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Package contents

. GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE)
AC Adapter
Earphones

. USB Cable

. Quick Start Guide
. Battery

dUAWN

Device Overview

1.Power key: power Your phone on and off. Suspend and activate it.
2.Headset and microphone jack: plug in headphones or a microphone.
3.Volume keys: adjust the volume of the device.

4.Micro USB port: connect optional accessories and a charger.
5.Microphone: allows other callers to hear when You are speaking to
them.

6.Back key: step backwards when navigating a menu or a web page.
7.Menu key: access submenus with additional options.

8.Front facing camera: take pictures and shoot videos with the front
camera.

9.Rear facing camera: take pictures and shoot videos with the rear
camera.

10.External speaker: allows You to hear the caller.

11.Settings.
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Removing the back cover and battery

Remove the back cover by inserting a fingernail into the slot on the
bottom side of Your phone. Lift the cover up and away from the phone.

Taking out the battery: hold the side of device tightly with one hand and
pull out the battery with the other hand.

Installing SIM and microSD™ cards

a. SIM cards

The slot on the right is a GSM card slot. The slot on the left is a 3G
WCDMA card slot (compatible with a 2G card). Carefully slide the SIM
card into the socket, until the card locks into place. Make sure that
the card’s gold contacts face into the phone. To remove the SIM card
carefully pull it out of the slot.

b. MicroSD ™ cards

Carefully slide the MicroSD ™ card into the socket, until the card locks
into place. Make sure that the card’s gold contacts face into the phone.
To remove the MicroSD ™ card carefully pull it out of the slot.

Charging

Plug one end of the micro USB cable into the micro USB port on the
device and the power adapter into a standard AC power socket. A
discharged battery recharges fully in approximately 3.5 hours. Operating
the device while charging may extend the charging time.
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Power on/Sleep Mode/Power off

Press and hold the Power Button for a few seconds to power on the
device. It will automatically enter the Home screen after start-up. While
the device is on, press the Power Button once to enter sleep mode and
press it again to activate the device. While the device is on, press and
hold the Power Button, and then select the Power off/Standby option
from the menu to power off the device or to enter sleep mode.

CERTIFICATE OF conForMITY C €

GOCLEVER Ltd. hereby declares under our sole responsibility that the
product GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE) is in conformity with
the essential requirements of the following Directives is declared:

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 / 95 / EC
R&TTE DIRECTIVE 1999 / 5/ EC

The full document with detailed information is available on our website:
www.goclever.com. The .pdf file with the CE declaration is placed
among the bookmarks of our product catalogue. Please read our Privacy
Policy and Cookie Policy at www.goclever.com.

This product has been certified as RoOHS Compliant.

q‘ﬁ MARK OF CONFORMITY - UKRAINE - National mark
of conformity confirms that the specified product complies with
028  the requirements of the technical regulations in Ukraine.

Correct Disposal of This product (Waste
Electrical & Electronic Equipment).

—_— (Applicable in the European Union and other European countries

with separate collection systems)

This marking indicates that at the end of its working life this
product should not be disposed of with other household waste in
the EU. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate
this from other types of wastes and recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources.To dispose
of your used device, please use the return and collection
systems available in your area or contact the retailer where
the product was purchased. They can take this product for safe
environmental recycling.
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Disposal of waste batteries (applicable in the
European Union and other European countries with
separate collection systems)

The symbol may appear on the battery or on the packaging to indicate
that the battery provided with this product shall not be treated as
household waste. On certain batteries this symbol might be used in
combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury
(Hg) or lead (Pb) are added if the battery contains more than 0.0005%
mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed of
correctly, you will help prevent potentially negative consequences for
the environment and human health which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that
for safety, performance or data integrity reasons require a permanent
connection with an incorporated battery, this battery should be replaced
by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated
properly, hand over the product at end-of-life to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment.Hand the
battery over to the applicable collection point for the recycling of waste
batteries. For more detailed information about recycling of this product
or battery, please contact your local government Office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.

CONDITIONS OF WI-FI USAGE

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels
1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are selectable for both indoor and
outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy
and Norway, as follows: France: When using this product indoors, all
channels can be used without restrictions. Outdoors only channels 1 to
6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer mode, the WLAN feature
can only be used outside if the peer sets up the communication on an
authorized channel (i.e., between 1 & 6).

Please make sure the access point is configured properly to a channel
ranging from 1 to 6 before setting up the connection.

Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical
& Electronic - with respect to private use, by the Legislative Decree of
1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic Communications”). In particular
Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization
is required and Art. 105 indicates when free use is permitted - with
respect
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to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks
and services, by the Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art.
25 (general authorization for electronic communications networks and
services) of the Code of electronic communications.

Norway: Use of this equipment is not allowed within 20 km of the center
of Ny-Rlesund, Svalbard.

REGISTER A PRODUCT

Register your GOCLEVER product to get more!

Thank you for choosing GOCLEVER! We want you to enjoy your purchase
to the fullest. So that You can enjoy Your purchase to the fullest please
register Your device. Registration will take you a few minutes. Go to
www.goclever.com and get more! Do not miss the chance to enjoy these
benefits:

- 12 months of door-to-door warranty (for selected countries and
products),

- Handy tips and rapid technical support,

- Reminders about firmware updates that will keep your product up to
date

- Exclusive previews of new products,

- Special offers and promotions - up to 30% discount (for selected
countries and products),

- Free map updates (for selected countries and products).

TECHNICAL SUPPORT

WEBSITE: www.goclever.com/support

- USER GUIDES (have a look on online user’s manual, download and
share with).

- SOFTWARE AND UPDATE MANUALS (be up to date with the latest OS
software or use the backup files to solve your software problems).

- FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

- SERVICE CENTRE LOCATIONS (we recommend to use GOCLEVER
Central Service and local partner services directly than make a complaint
or technical inquiries to stores).

- WARRANTY INFORMATION (your GOCLEVER TAB includes 24 month
guarantee. The optional for selected countries is 12 month “door2door”
guarantee. See our website for details).

- SERVICE PROCEDURE

- RMA APPLICATION (depends on country).
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The full manual is available at www.goclever.com

WARRANTY CARD
DATE OF SALE

DATE OF MANUFACTURE:
PRODUCT NAME

SERIAL NUMBER

DEALER'S NAME / STAMP.

SIGNATURE

Date and customer’s signature

Repairs his!

Date Confirmed defect

Made repairs

Servive sign and stamp
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Zawarto$¢ opakowania

Telefon GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE)
tadowarka

Stuchawki

Kabel USB

Instrukcja skrécona

Akumulator

ouhwNRE

Przeglad

1.Przycisk zasilania: wiaczenie i wytaczenie urzadzenia. Tryb u$pienia,
aktywacja.

2.Ztacze stuchawek i mikrofonu: podtaczenie stuchawek i mikrofonu.
3.Przyciski gtoénosci: regulacja poziomu gtosnosci.

4.Port micro USB: podtaczenie akcesoriow i tadowarki.

5.Mikrofon.

6.Przycisk powrotu do poprzedniej strony.

7.Przycisk ekranu gtéwnego, powrotu do ekranu gtdwnego.
8.Przednia kamera.

9.Tylna kamera.

10.Gtosnik.

11.Ustawienia.
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Demontaz pokrywy tylnej i wyjmowanie akumulatora
Demontaz pokrywy tylnej: mocno przytrzymaj jedna reka bok urzadzenia
i podnies druga reka pokrywe tylng przy zatrzasku.

Wyjmowanie akumulatora: mocno przytrzymaj jedna reka boki
urzadzenia i wyciagnij drugq reka akumulator, podwazajac go w dolnej
czesci.

Wktadanie kart SIM i karty microSD™

a. Wkiadanie kart SIM

Gniazdo prawe jest gniazdem karty GSM natomiast gniazdo lewe
jest przeznaczone dla karty 3G WCDMA, zgodnej ze standardem
2G. Aby wiozy¢ karte delikatnie wsun ja do wiasciwego gniazda.
Upewnij sie, ze obszar ze zlotym stykiem karty SIM jest
zwrécony w dét. Aby wyjac karte, delikatnie wysui ja z gniazda.
b. Wktadanie karty microSD™

Aby wiozy¢ karte delikatnie wsun ja do wtasciwego gniazda. Upewnij sie,
ze obszar ze ztotym stykiem karty microSD™ jest zwrécony w dét. Aby
wyjac karte, delikatnie wysun jq z gniazda.

tadowanie

W16z jeden koniec kabla micro USB do gniazda mircroUSB w urzadzeniu,
a nastepnie wtdz tadowarke do gniazda elektrycznego. Petne natadowanie
akumulatora trwa okoto 3,5 godziny. Uzywanie urzadzenia podczas
tadowania, moze wydtuzy¢ czas tadowania.
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Uwaga: Jezeli telefon nie jest uzywany przez dtuzszy czas, akumulator
ulega stopniowemu roztadowaniu. Akumulator nalezy natadowac przed
pierwszym uzyciem lub, nawet jesli telefon nie jest uzywany, tadowad
akumulator co 3 miesiace.

Wiaczanie / wylaczanie urzadzenia / tryb uspienia
Wcisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez kilka sekund. Pojawia sie
ekran powitalny, p6zniej ekran gtéowny.

Po jednokrotnym wcisnigciu przycisku, urzadzenie przechodzi w tryb
uspienia. Aby wyjs¢ z tego trybu, nalezy ponownie wcisnaé przycisk
zasilania.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy wcisnaé i przytrzymac przycisk
zasilania, po czym wybraé z menu opcje Power off.

CERTYFIKAT ZGODNOSCI - KRAJE UE C €

Niniejszym GOCLEVER Sp. z o.0. o$wiadcza, ze urzadzenie GOCLEVER
INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE) jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami
oraz innymi stosownymi postanowieniami ponizej wymienionych
dyrektyw:

DYREKTYWA EMC 2004 / 108 / EC

DYREKTYWA LVD 2006 / 95 / EC

DYREKTYWA R&TTE 1999 / 5/ EC

Peten dokument ze szczegétowymi informacjami jest dostepny na
naszej stronie internetowej: www.goclever.com w zaktadce dotyczacej
danego produktu w katalogu produktowym. Plik Pdf z deklaracja CE jest
umieszczony wsérdd zaktadek. Przeczytaj nasza Polityke Prywatnosci i
Polityke Plikow “Cookies” na www.goclever.com.

Ten produkt podlega dyrektywie RoHS.

®

ZNAK JAKOSCI - UKRAINA
Krajowy znak jakosci potwierdza, ze produkt jest zgodny z
wymaganiami ukrainiskich przepiséw technicznych.

@

=]
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Poprawna utylizacja tego produktu (zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny- utylizacja odpadéw
elektrycznych i elektronicznych.

(Dotyczy Unii Europejskiej oraz innych krajow Europy po-
siadajacych odrebne systemy utylizacji)

To oznaczenie wskazuje, iz pod koniec zycia produktu to
urzadzenie nie powinno by¢ utylizowane wraz z innymi
opadami na terenie UE. By zapobiec mozliwemu negatywnemu
wptywowi na s$rodowisko naturalne oraz zdrowie cztowieka
wskazana jest segregacja odpaddw oraz odpowiedzialny
recycling promujacy ponowne wykorzystywanie zasobow
materialnych. By zutylizowa¢ Panstwa urzadzenie prosimy
korzystaé¢ z funkcjonujacych systemow zbierania odpaddéw lub
skontaktowac sie ze sklepem, gdzie zakupiono towar.

I

10
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Utylizacja zuzytych baterii (Dotyczy Unii Europej skiej
oraz innych krajow Europy posiadajacych odrebne
systemy utylizacji).

To oznaczenie moze pojawic sie na baterii lub na opakowaniu wskazujac,
iz bateria dostarczona z tym produktem nie powinna by¢ traktowana
jako odpady gospodarcze. Na niektdrych rodzajach baterii to oznaczenie
moze by¢ uzyte wraz z symbolem chemicznym (pierwiastka) rteci
(Hg) lub otowiu (Pb) jezeli bateria zawiera wigcej niz 0.0005% rteci
lub 0.004% otowiu. Poprawnie utylizujac tego rodzaju baterie pomoga
Panstwo zapobiec mozliwym negatywnym wptywom na Srodowisko
naturalne oraz zdrowie cztowieka. Wskazana jest segregacja odpadéw
oraz odpowiedzialny recycling promujacy ponowne wykorzystywanie
zasobéw materialnych. W przypadku urzadzen, ktére ze wzgledow
bezpieczenstwa, wydajnosci lub bezpieczenstwa danych wymagaja
ciagtego pofaczenia z wbudowana baterig, te baterie powinny by¢
wymienianie wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikéw. Baterie
prosimy przekazac to wtasciwych punktéw utylizacji.

WARUNKI KORZYSTANIA Z WI-FI

W przypadku korzystania z bezprzewodowej sieci LAN IEEE w standardzie
802.11b/g/n w Europie, kanaty od 1 do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz)
mozna stosowad zaréwno wewnatrz pomieszczen, jak i na zewnatrz.
Bardziej restrykcyjne warunki obowigzuja we Francji, Wioszech i
Norwegii.

e Francja: Produkt moze by¢ uzytkowany bez ograniczen tylko wewnatrz
pomieszczen. Funkcja RLAN moze by¢ uzywana na zewnatrz jedynie w
momencie ustawienia komunikacji na autoryzowane kanaty (tj. miedzy
1 6). Zatem przed rozpoczeciem konfiguracji potaczenia internetowego
upewnij sig, ze punkt dostepu jest skonfigurowany do kanatu od 1 do 6.
e Wiochy: Uzywanie sieci WLAN reguluje ,Kodeks komunikacji
elektronicznej” z dnia 1.8.2003, numer 259. Artykut 104 okresla, kiedy
wymagane jest uzyskanie odpowiedniego zezwolenia. Artykut 25 okresla
ogolne zasady $wiadczenia ustug elektronicznych.

* Norwegia: Uzycie sprzetu radiowego jest niedozwolone w promieniu 20
km od centrum Ny-Alesund i Svalbard.
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OGOLNE WARUNKI GWARANCII GOCLEVER

1. GOCLEVER SP. Z 0.0. z siedzibg w Poznaniu (60-431) przy ul.
Sianowskiej 4a, zwany dalej Gwarantem zapewnia, ze urzadzenie
marki GOCLEVER, jest wolne od wad konstrukcyjnych i materiatowych,
ktére mogtyby naruszyé jego funkcjonalnoéé, o ile przestrzegana byta
instrukcja obstugi dostarczona przy zawarciu umowy.

2. Gwarancja obowigzuje wyfacznie na terytorium Polski.

3. Gwarant bezptatnie usunie ewentualng niesprawnos¢ urzadzenia,
zgodnie z postanowieniami niniejszej gwarancji pod warunkiem
przedstawienia wypetnionej w dniu zakupu karty gwarancyjnej
wraz z kopig dowodu zakupu. Dokonywanie zmian i skreslen w karcie
gwarancyjnej przez osoby nieupowaznione powoduje utrate uprawnien
wynikajacych z niniejszej gwarancji.

4. Okres gwarancji na urzadzenia GOCLEVER wynosi 24 miesiace, liczac
od daty sprzedazy sprzetu, jednak nie dtuzej niz 27 miesiecy od daty
produkcji umieszczonej na Produkcie.

5. Tryb przyjmowania produktéw uszkodzonych w systemie DOOR to
DOOR przystuguje nabywcy w terminie 12 miesiecy od daty zakupu,
jednak nie dtuzej niz 15 miesiecy od daty produkcji. Po przekroczeniu
tych termindéw uzytkownik powinien przesta¢ uszkodzone urzadzenie
do punktu serwisowego na wiasny koszt po wczes$niejszym uzyskaniu
numeru RMA zgodnie z procedurgq reklamacyjng. Natomiast koszt
przesytki do klienta po naprawie pokrywa Gwarant.

6. Gwarancja dla wy$wietlaczy LCD i akumulatoréw zamontowanych w
urzadzeniach GOCLEVER wynosi 6 miesiecy od daty zakupu, jednak nie
dtuzej niz 9 miesiecy od daty produkcji, w ekranach TFT LCD 3,5” do
10,1” dopuszczalne jest wystapienie do 5 btednych pikseli (biate, czarne
lub tzw. sub-piksele).

7. Okres gwarancji na akcesoria dotaczone do urzadzenia (np. uchwyty,
kable itp.) wynosi 1 miesiac od daty sprzedazy z wytaczeniem uszkodzen
mechanicznych ( nie dotyczy gwarancja door-to-door )

8. Wady ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie w
mozliwie najkrétszym terminie nieprzekraczajacym 21 dni roboczych od
przyjecia urzadzenia na serwis. W przypadku konieczno$ci sprowadzenia
czesci zamiennych z zagranicy, termin powyzszy moze ulec przedtuzeniu
o kolejne 30 dni.

9. Reklamujacy zobowigzany jest zgtosi¢ usterke poprzez formularz
reklamacyjny na stronie http://autorma.goclever.com/. W przypadku
nie zgtoszenia usterki i wystania jej do gwaranta bez uzyskania numeru
reklamacyjnego przesytka nie zostanie przyjeta na serwis.

10. Usterka musi by¢ zgtoszona do serwisu nie pdzniej niz 14 dni od jej
zaistnienia.

11. Nabywca zobowigzany jest dostarczy¢é produkt w oryginalnym
opakowaniu, wraz ze wszystkimi akcesoriami. Odpowiedzialno$¢ za
uszkodzenia wynikajace z uzycia opakowania zastepczego ponosi
nabyweca.

12
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12. Sprzet nieodebrany z serwisu w ciggu 3 miesiecy od ukonczenia
naprawy przepada na rzecz serwisu.

13. W przypadku nieuzasadnionej reklamacji (reklamacji sprawnego
urzadzenia lub gdy uszkodzenie powstato z winy klienta) zgtaszajacy
reklamacje zostanie obcigzony kosztami ekspertyzy oraz transportu.
14. Gwarancja nie obejmuje:

- jakiegokolwiek uzywania sprzetu wykraczajacego poza opis zakresu
jego pracy;

- roszczen z tytutu parametréw technicznych urzadzenia, o ile sa one
zgodne z podanymi przez producenta w instrukcji obstugi lub innych
dokumentach o charakterze normatywnym;

- uszkodzen powstatych z przyczyn zewnetrznych, np.: uszkodzen
mechanicznych, skutkdéw zjawisk atmosferycznych, zanieczyszczen,
zalan, przepig¢, itp.

- wadliwego dziatania nieautoryzowanego oprogramowania
zainstalowanego na urzadzeniu

15. W przypadku, gdy naprawa gwarancyjna wymaga wymiany czesci,
element wymieniony pozostaje wtasnoscig Gwaranta. Czesci uzyte do
wymiany mogq by¢ innej marki o parametrach technicznych, co
najmniej réwnowaznych.

16. Nabywca traci prawa gwarancyjne w przypadku zerwania plomb
gwarancyjnych, tabliczki znamionowej z numerem seryjnym lub
stwierdzenia przez serwis producenta dokonywania nieautoryzowanych
napraw lub zmian systemowy badz konstrukcyjnych urzadzenia.

17. Gwarant moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi
gwarancyjnej, jezeli zaistniejg nieprzewidziane okolicznosci o
charakterze sity wyzszej np.: kleska zywiotowa, niepokoje spoteczne itp.
18. Gwarant nie odpowiada za szkody i straty powstate w wyniku
niemoznosci korzystania z urzadzenia bedacego w naprawie.

19. Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmuja prawa kupujacego
do domagania sig zwrotu utraconych korzysci w zwigzku z wadami
urzadzenia.

20.Gwarant nie odpowiada za szkody powstate w wyniku utraty
danych na nosnikach magnetycznych, informujemy réwniez, ze mapy
przywracane beda zgodne ze stanem produkcyjnym.

21. Stosunek prawny pomiedzy nabywca urzadzenia i Gwarantem
regulowany jest wytacznie postanowieniami niniejszej gwarancji. Dalej
idace roszczenia odszkodowawcze sg wytaczone chyba, ze wynikajq one
z bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa.

22. Gwarancja niniejsza ma charakter uzupetniajacy w stosunku do
uprawnien nabywcy przystugujacych wobec sprzedawcy. Gwarancja
nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien nabywcy
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.
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ZAREJESTRUJ PRODUKT

na register.goclever.com

Zarejestruj produkt GOCLEVER, aby uzyska¢ wiecej!

Dziekujemy za wybranie GOCLEVER!

Aby w petni cieszy¢ sie ze swojego zakupu, w kilku prostych krokach
zarejestruj swodj produkt na naszej stronie internetowej. Rejestracja
zajmie Ci kilka minut.

Nie przegap okazji, aby uzyska¢ dodatkowe korzysci po rejestracji:

- 12-miesieczna gwarancja door-to-door (dla wybranych krajow i
produktéw),

- Praktyczne wskazdwki i szybka pomoc techniczna,

- Aktualne oprogramowanie,

- Zapowiedzi nowych produktéw,

- Oferty specjalne i promocje - nawet do 30% rabatu (dla wybranych
krajow i produktéw),

- Bezptatne aktualizacje map (dla wybranych krajéw i produktéw).

WSPARCIE TECHNICZNE

STRONA: www.goclever.com/support

- PODRECZNIK UZYTKOWNIKA (przejrzyj skrécong instrukcje obstugi,
Sciagaj pliki i podziel sie nimi).

- OPROGRAMOWANIE I INSTRUKCIE AKTUALIZACII (badz na biezaco z
najnowszym oprogramowaniem, wykorzystaj pliki z kopig zapasowa, aby
szybko rozwigza¢ problem softwarowy).

- NAJCZESCIE] ZADAWANE PYTANIA (techniczne pytania i odpowiedzi
na kazdy temat).

- LOKALIZACIA SERWISOW (rekomendujemy autoryzowane serwisy
GOCLEVER, aby przyspieszy¢ Twoja reklamacje).

- INFORMACIJE O GWARANCII (zapewniamy 24-miesieczng gwarancje
producenta. Dla wybranych krajéw oferujemy roczny system “od drzwi
do drzwi”. Szczegdty znajdziesz na naszej stronie www).

- PROCEDURA SERWISOWE (przeczytaj zanim oddasz urzadzenie do
serwisu).

- FORMULARZ ZGLOSZENIA REKLAMACII (dla wybranych krajow).

14
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Petng wersje intrukcji znajdziesz na www.goclever.com
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CbcTaB Ha KOMN1IEeKTa

1. TenecdoH GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE)
2. 3apsiAHO YCTPOWCTBO
3. Cnywanku
4. USB kaben
5. CbKpaTeHa MHCTpyKumns
6. batepusa
8

1

Onucaxne

1.BYTOH Ha 3axpaHBaHeTO: BK/IIOYBAHE M U3K/IOUBAHE Ha YCTPOMCTBOTO.

Pexumu: cnaul, aKkTMBeH.

2.KOHeKTOp 3a CywankuTte: NpUCbeanHABaHE Ha CyWwankure.

3.BYTOHM 3a cuna Ha 3ByKa: perynupaHe Ha cunaTta Ha 3ByKa.
4.USB nopT: cBbp3BaHe Ha OMUMOHaNHN aKkcecoapu.
5.MukpocdoH.

6.ByTOH 32 BpbllaHe KbM NpeaxoaHaTa cTpaHuua.

7.ByTOH Ha rnaBHWUA eKpaH, BPbllAaHE KbM MNaBHUS €KpaH.
8.MpeaHa kamepa.

9.3anHa kamepa.

10.FoBopuTEnM.

11.HacTpoiiku.

16
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[leMOHTa)k Ha 3aAiHMA KanakK U u3Ba)kaaHe Ha
6aTepusaTa

[eMoHTaX Ha 3aAHuMa Kanak: C ejHaTa pbka XBaHeTe 34paso
CTpaHM4yHaTa 4acT Ha ycrpoﬁcmo‘ro, a C agpyraTta nosaurHerte 3agHus
Kanak npu 3akonyankara.

N3BaxaaHe Ha SETEPMﬂTa: C eAHaTa pbKa XBaHeTe 34paB0o CTPpaHU4YHUTE
4acTM Ha YCTpPOWCTBOTO, a C ApyraTa u3Bajete 6GaTepusTa, KaTto s
noBaurHeTe NeKo B AoHaTa 4acT.

MocraBsiHe Ha SIM kapTu n microSD™ kapTu

a. NocraBsHe Ha SIM kapTta

[AcHOTO rHes3fo e npeaHasHaveHo 3a kapTa GSM, a naBOTO rHesao 3a
kapta3G WCDMA, cbrnacHo ctaHgapT 2G. 3a Aa noctasuTe KapTaTa,
Tpﬂ6Ba BHMUMATENHO Aa A NbXHETe B CbOTBETHOTO rHe3ao. YBepeTe ce,
Ye 30HaTa CbC 3/71aTHO NokpuTtne Ha SIM kapTaTa e o6bpHaTa Hazgony. 3a
Aa 3BaaguTe KapTtaTta, TpﬂsBa BHUMATENIHO Aa A U3TernuTe oT rHesgoTo.
b. MocraBsAHe Ha kapTa microSD™

3a Aa nocCtaBuTe KapTtaTa, TDRGBa BHMUMATE/IHO Aa A MNbXHETe B
CbOTBETHOTO FHe3/0. YBepeTe ce, Ye 30HaTa CbC 371aTHO NOKpUTME Ha
kaptata micro SD™ e obbpHaTa Hagony. 3a Aa u3BaauTe KapTaTta,
Tpﬂ6Ba BHUMATENIHO Aa A U3TernuTe OoT rHe3foTo.

3apexxpaHe Ha 6aTepunaTa

BknioueTe eanHuA Kpait Ha USB kabena B rHe3foTo USB Ha ycTpoiicTBOTO
W cnep ToBa BKAOYETE 3apsAHOTO yCTpOﬂCTBO KbM enekTpuyeckarta
Mpexa. 3a Mb/HOTO 3apex/aaHe Ha 6aTepusTa ca Heo6xoanMu okono 3,5
yaca. M3non3BaHeTo Ha yCTPOWNCTBOTO MO BPEME Ha 3apexaaHe Moxe Aa
YABIKM BPEMETO 3a 3apexnaaHe.
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Bk. /n Ha ycTpolicTBaTa / cnsiu pexum
HatucHete n 3a4pbXTe 6yTOHa Ha 3axpaHBaHETO B NpPOAbJ/IXEHUE Ha
HAKOJIKO CeKyHAu. LLle Ce nofAsM CTapToB €KpaH, a cnea ToBa rnaseH
eraH.Cﬂeﬁl €AHOKPAaTHO HaTUCKaHe Ha 6yTOHa yCTpOﬁCTBOTO npemmHasa
B CNAW pexwuM. 3a Aa wn3nese OT TO3U PpexuMm, Tpﬂ6Ea OTHOBO Aa
HaTucHeTe 6yTOHa Ha 3axpaHBaHeTo. 3a W3K/IYBaHe Ha YCTPOWCTBOTO
TpA6Ba la HaTUCHeTe 1 Aa 3aAbpXuTe ByTOHa Ha 3axpaHBaHeTo,a crned
ToBa Aa n3bepeTe OT MeHIOTO onuusTa Power off.

CEPTUO®UKAT 3A CbOTBETCTBUE - AbPXXABU OT EC

C Hactosiweto cdupma GOCLEVER OO/l aeknapvpa, 4ye YCTPOWCTBOTO
GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE) e B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE
M3UCKBAHUSA U C OCTaHaNIuTe NpUIoOXKMMU pasnopeaby Ha NocoyeHnTe no-
AONYy ANPEKTUBM:

AWPEKTUBA EMC 2004 / 108 / EC

AWPEKTUBA LVD 2006 / 95 / EC

AWPEKTUBA R&TTE 1999 / 5 / EC

MbAHWAT AOKYMEHT C noApobHa MH(OpMauus e AOCTbMEeH Ha Halwus
WHTepHeT caiiT: www.goclever.com B MOAMEHIOTO Ha AaZeHWst NpoayKT
OT KaTasora Ha npoAykTn.®ainbT BbB dopmaT Pdf ¢ aeknapaunsta CE
ce Hamupa B noaMmeHioTaTa. [lpoyeTeTe HawaTa [MonuTuka 3a nnuHa
HEenpuKocHoBeHoCT u Monutuka 3a dainose ,BUckBATKN” Ha www.
goclever.com.and Cookie Policy at www.goclever.com.

To31 NpoAYKT NOANEXM Ha U3UCKBAHUSTa Ha AupekTuBa ROHS.

) 3HAK 3A KAYECTBO - BDBJITAPUA - YKpPauHCKUAT 3Hak
{7 3a KauyecTBO NOTBbPXAAaBa, Y€ MPOAYKTLT € B CbOTBETCTBME C
028 6'b}'||'apCKMTe TEXHUYECKN U3NCKBaHUA.

e/IeKTPUYECKU eNIeKTPOHHM YCTpPOMCTBa yTUau3upaHe Ha
€/1eKTPNYECKU U eNIeKTPOHHM YCTPOoIHCTBa)

mmm (OTHaca ce 3a P i Ta O M oc Te

eBpOneﬁCKVI CTPaHWU, KOUTO NPpUTEXXaBaT OTAEJIHN CUCTEMMN
3a yTunusupase)
ToBa O3HauyeHWe MokasBa, Ye B Kpasi Ha eKCMIoaTauMoHHWS
XKMBOT Ha NpoAyKTa YCTPOWCTBOTO He 61Ba Aa 6bae yTUnM3npaHo
3aefHO C OCTaHanuTe oTnaAbuUM Ha TepuTopusTa Ha EC. C uen
fa ce npeaoTBpaTM Bb3MOXKHOTO HEraTUBHO Bb3AeiCTBUE
BbPXY NMpMpoAHaTa cpeja U YOBELKOTO 3ApaBe, Npenopbysa ce
pasaenHo cbbupaHe Ha oTNaabUMUTE W OTFOBOPHO PELMKANPAHE,
NpOMOTMPALLO MOBTOPHOTO W3MON3BaHe Ha CypoBUHUTE. 3a
Aa  yTunusupaTe CBOETO YCTPOMCTBO MONsi, W3Mon3BaiiTe
fleficTBalMTe CUCTeMW 3a CbOMpaHe Ha OTMadbUM WAn ce
CBbpXETe C MarasuHa, KbeTo CTe Kynuau yCTpoiCTBOTO.

i , MpaBunHO yTMAn3mMpaHe Ha Te3n npoaykTn (maxabeHute

18
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YTunm: Ha Te 6atepun (OTtHacsce 3a
EBponeiickata O6HOCT 1 OCTaHa/IUTE €BPONENCKU CTPaHU, KOMTO
npuTexaBaT OTAE/IHN CUCTEMM 3a YTUIM3UPAHE)

ToBa O3HayeHWe Moxe fJa ce MosBM BbPXY GaTepumte WIM BbPXY
onakoBKaTa M Moco4yBa, 4Ye AOCTaBeHaTa C TO3W NpoAykT 6GaTepus
He 6MBa Aa Ce TpeTMpa kaTo 6MTOB OTNaAbk. BbpXy Hsikou BuaoBe
6aTepun TOBa O3HaueHWe Moxe fa 6bAe M3MON3BAHO 3aedHO C
XUMUYECKUS CUMBON (eneMeHT) Ha xuBaka (Hg) unu onosoTo (Pb),ako
6atepusTa cbabpxa noseye oT 0,0005% xuBak wamn 0,004% onoso.C
MpaBWIHOTO YTWIN3WpaHE Ha TO3U BUA 6aTepVIIA Bue ue nomorHerte
3a NpeaoTBpaTABaHE Ha BbL3MOXHU HEraTUBHW Bb3AENCTBUS BbPXY
OKONHaTa cpeAa M YOBEWKOTO 3apase. [lpenopbysa ce paspenHo
cbbupaHe Ha OTMaAbUMTE W OTFOBOPHO PELMKANPEHE, NPOMOTUPALLO
MOBTOPHOTO U3MON3BaHe Ha MaTepuasHuTe CypoBMHU. B cnyvait
Ha YCTpOiCTBa, 3a KOWTO mMopaau CbobpaxeHus 3a 6e3onacHoCT,
eheKTUBHOCT UM 6e30NacHOCT Ha AaHHUTE Ce W3WCKBa HenpekbcHaTa
Bpb3Ka C BrpajeHaTa 6aTepus, Tesu 6aTepuu TpsbBa Aa ce cMeHsBaT
camo oT kBanuduumpaHu cayxutenu. Mons, npepaiite 6GatepunTte B
CbOTBETHMUSI NYHKT 3@ yTUAU3NPaHE.

YCNoBUs 3A USNON3BAHE HAWI-FI

B cnyuyait Ha u3nonssaHe Ha Ge3xMyHa MHTepHeT Mpexa LAN IEEE B
craHgapTa 802.11b/

g/n B EBpona, kaHanute ot 1 10 13 (2,4 GHz ... 2,4835 GHz) moxe aa ce
U3MoN3BaT KaKTo BbTPE B NOMELLEHUATA, TaKa U U3BBH TAX. I'Io-chorM ca
ycnosusiTa BbB ®paHums, Utanus u Hopeerus.

o OpaHuus: MpoAyKTLT MOXe fia ce W3non3sa 6e3 orpaHUyeHus camo
BbTpe B NOMelleHusTa.

OyHkuusTa RLAN MOXe Aa ce M3Mon3Ba HaBbH CaMO MpWU HacTpolika
Ha KOMyHMKauusTa Ha OTOpU3MpaHu KaHanu (ToecT mexay 1 u 6).
CnenosaTenHo, MNpeau Havyano Ha KOHbWrypauusta Ha WHTepHeT
Bpb3KkaTa, TpAbBa Aa ce ysepuTe, ye 6a3oBaTa CTaHLMS e KOHdUrypupaHa
3a KaHanu ot 1 Ao 6.

* WUTanus: N3nonssaHeTo Ha Mpexata WLAN e perynupaHo oT ,Koaekca
Ha enekTpoHHaTa koMyHukaums” ot 1.8.2003, Homep 259. Maparpad 104
onpeaens, Kkora ce n3nckBa nosly4yaBaHe Ha CbOTBETHO pa3pelnTenHo.
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Maparpad 105 nocouyBa, Kora MpexaTa Moxe fa ce usnonssa 6e3
paspewwutenHo. Maparpad 25 onpesens o6wMTe NpPUHUMNM 32
npeAocTaBsiHe Ha eNeKTPOHHU YCNyru.

« Hopserusi: M3non3ssaHeto Ha paavoanapatypa e 3a6paHeHo B paauyc
20 kM oT ueHTbpa Ha Ny-Alesund n Svalbard.

PEFTMCTPUPAWTE NMPOAYKTA

Ha register.goclever.com

PeruncTtpupaitte npogykta GOCLEVER, 3a aa nonyyuTte noseye!
Bnaropapum Bu, ye nsbpaxte GOCLEVER!

3a aa 6baeTe HaNbLAHO A0BOJHM OT CBOATa NOKYyNKa, perucTpupaiite
CBOSl NPOAYKT Ha HalWMWsA WHTEPHET CalT C HAKONIKO NMPOCTW CTBLMKM.
PeructpauusTa we Bu 3aeMe HAKONKO MUHYTHU.

He nponyckaiiTe waHca Aa nonyyuTe HOBWM Nonsu  cnej
perncrpauunsaTa:

- 12-meceyHa rapaHuus door-to-door (3a u36paHu AbpPXaBu U
npoaykTu),

- MpakTuyeckun ykasaHua n 6bp3a TexHWyecka nomodl,

- AKTyaneH codTyep,

- U3BecTus 3a HOBM NPOAYKTH,

- CneuunanHu ocdepTtv 1 npomoumnn — aopu Ao 30% oTcTbnka (3a n3bpaHu
ABPXaBU U MPOAYKTH),

- bBesnnaTHa akTyanusauus Ha reorpadckuTe KapTv (3a u3bpaHu
ABbPXaBU U NPOAYKTH).

TEXHUYECKA nomMoLy

CAWT: www.goclever.com/support

- HAPbYHWK HA MOTPEBUTESA (npernepaiiTe cbkpaTeHaTa MHCTPYKUUS
3a obcnyxBaHe, usTernsite dainose u rn cnogensiTe).

- COOTYEP U UHCTPYKUUKN 3A AKTYANU3AUUUTE (6bAeTe B Kpak C
Hal-HoBMsa codTyep, usnonssaliTe daiinoBe C pesepBHO Konwue, 3a ja
MoxeTe 6bp30 Aa pelwunTe npobrem cbe cobTyepa).

- YECTO 3AJABAHW BBMPOCKU (TexHWYeckn BBNPOCU U OTrOBOPU Ha
BCSIKAKBU TeMU).

- MECTOMOJIOXEHWE HA CEPBM3HM MYHKTOBE (npenopbuyBame
oTopusmpaHu cepBuanm Ha GOCLEVER, 3a pa yckopum Bawata
peknamauus).

- WHOOPMALUMA 3A TAPAHUMATA (ocurypsieame rapaHuus Ha
npousBoauTens oT 24 Meceua. 3a u3bpaHu AbpxaBu npeanarame
roagvliHa cuctema ,0T Bpata A0 BpaTa”. MoapobHa wHdopmauus e
HaMepuTe Ha HalWKs UHTEPHET CaiT Www).

- CEPBM3HW MPOLIEAYPU (npoueTeTe, Npeau Aa npeaajeTte yCTPOMCTBOTO
Ha cepBu3).

- ®OPMYNIAP 3A 3ASBKA HA PEK/TAMALIUS (3a nsbpaHu abpxasu).
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TAPAHUMNOHHA KAPTA
LATA HA MPOAZAXBA
LIATA HA MIPOVI3BEACTBO
HAVMEHOBAHWE HA MPOJYKT TA
CEPVIEH HOMEP
OPEPTA HA VIME / NEYAT NOANNC noannc

JATA N NOANNC HA KITMEHTA

VCTOPUS HA PEMOHTTE

DATA IOTBBLPAEHA NMOBEJA

PEATBVIPAHI PEMOHT

21
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Sadrzaj paketa

. Telefon GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE)
Punja¢

Slusalice

. USB kabel

. Brzi vodi¢

. Akumulator

AU A WN R

Pregled

1.Gumb za napajanje: ukljudivanje i isklju¢ivanje opreme. Rezim
mirovanja, aktiviranje.

2.Priklju¢ak za sluSalice: povezivanje slusalica.

3.Tipke za ugadanje glasnoce: regulacija nivoa glasnoce.
4.USB port: povezivanje dodatnog pribora.

5.Mikrofon.

6.Gumb za povratak na prethodnu stranicu.

7.Tipka za glavni zaslon, povratak na glavni zaslon.
8.Prednja kamera.

9.Straznja kamera.

10.Zvucnici

11.Postavke.

22
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Uklanjanje straznjeg poklopca i vadenje akumulatora

Uklanjanje straznjeg poklopca: ¢&vrsto drzite s jednom rukom bok
uredaja i podignite straznji poklopac s drugom rukom kod zasuna.

Vadenje akumulatora: &vrsto drzite s jednom rukom bokove uredaja,
te z drugom rukom izvadite akumulator, izdigavsi ga u donjem dijelu.

Umetanje SIM kartica i kartice microSD™

a. Umetanje SIM kartica

Desna uti¢nica je gnezdo GSM kartice dok je lijevo prikljuéni utor za
kartice 3G WCDMA, sukladnih s standardom 2G. Za umetanje kartice
lagano je gurnite u odgovarajuci utor. Uvjerite se da je prostor sa zlatim
kontaktom SIM kartice okrenut prema dolje. Kako biste izvadili karticu,
njezno je izvadite iz utora.

b. Umetanje microSD ™ kartice

Za umetanje kartice njezno pogurajte je u pravi utor. Uvjerite se da je
zlatno kontaktno podruéje microSD ™ kartice okrenuto prema dolje.
Kako biste izvadili karticu, njezno je izvadite iz utora.

/

Punjenje

Priklju¢ite jedan kraj USB kabela u USB priklju¢ak na uredaju, a zatim
umetnite punja¢ u utiénicu. Kompletno punjenje traje oko 3,5 sata.
Kori$tenje uredaja tijekom punjenja, moze povecati vrijeme punjenja.
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Napomena: Ako telefon ne koristi se dulje vrijeme, akumulator se
postupno isprazni. Akumulator treba napuniti prije prve uporabe ili
&ak i ako telefon nije u uporabi, punite akumulator svaka tri mjeseca.
Ukljucivanje / iskljudivanje uredaja / rezim mirovanja

Pritisnite i drzite gumb za punjenje nekoliko sekundi. Pojavljuje se
dobrodosli zaslon, a zatim glavni zaslon. Kad se jednom pritisne tipka,
uredaj ide u stanje mirovanja. Da bi izasli iz ovog nacina rada, ponovno
pritisnite gumb za napajanje. Da biste iskljucili uredaj, pritisnite i drzite
gumb za napajanje, i iz izbornika odaberite Power off.

POTVRDA O SUKLADNOSTI - EU ZEMLIE C €

Ovim GOCLEVER Sp. z o.0. izjavljuje da je GOCLEVER INSIGNIA 530
LTE (FI5S30LTE) u skladu s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama dolje navedenih direktiva:

EMC DIREKTIVA 2004/108 / EC

LVD DIREKTIVA2006 / 95 / EC

R&TTE DIREKTIVA 1999 / 5 / EC

Puni dokument s detaljnim podacima dostupan je na nasoj web stranici:
www.goclever.com u preklopu o proizvodu u katalogu vrsta proizvoda.
PDF datoteka CE deklaracije je stavljena u preklop.

Proditajte nasu politiku tajnosti i politiku datotekama “Cookies” na www.
goclever.com the bookmarks of our product catalogue. Please read our
Privacy Policy and Cookie Policy at www.goclever.com.

Ovaj proizvod podlijeze RoHS odredbi.

OZNAKA KVALITETA - UKRAJINA - Nacionalna oznaka
kvaliteta potvrduje da proizvod udovoljava zahtjevima
Ukrajinskih tehnickih propisa.

Ispravno odlaganje tog proizvoda (otpadna elek-
triéna i elektroni¢ka oprema - odlaganje elektrié-
nog i elektroni¢kog otpada)

©®

=
|
3

I

(Odnosi se na Europsku uniju i druge europske drzave s
posebnim sustavima odlaganja)

Ova oznaka govori, da na kraju vijeka trajanja proizvoda
uredaj ne bi trebao odlagati zajedno s drugim otpadom u
EU zoni. Kako bi sprijecili potencijalne negativne posljedice
za okoli$ i ljudsko zdravlje uputna je segregacja otpada i
odgovorna reciklaza s promicanjem ponovnog koristenja
materijalnih resursa. Za odlaganje Vaseg uredaja, molimo
koristiti sustav za povrat i prikupljanje odpada ili se
obratite trgovini u kojoj ste kupili proizvod.

24



O]

25

Quick Start Guide - HR

Zbrinjavanje iskoristenih baterija (Odnosi se na
Europsku z uniju i druge europske drzave s posebnim
sustavom tretmana odlaganja)

Ta oznaka moze se pojaviti na bateriji ili na pakiranju upucujuéi da se
baterija isporuéena s ovim proizvodom ne smije tretirati kao kucni otpad.
Za neke vrste baterija koje se mogu koristiti ova oznaka moZe se pojaviti
u kombinaciji s kemijskim simbolom (elementa) Zive (Hg) ili olova (Pb),
ako baterija sadrZi vise od 0.0005% zive ili 0.004% olova. Pravilno
odlaganje tih baterija ¢e vam pomoci sprijetiti moguce negativne ucinke
na okoli$ i ljudsko zdravlje. Uputna je segregacja otpada i odgovorna
reciklaza s promicanjem ponovnog koristenja materijalnih resursa . U
slu¢aju uredaja, koje iz sigurnosnih razloga, performansi ili sigurnosti
podataka zahtijevaju kontinuiranu vezu s ugradenom baterijom, ove
baterije treba zamijeniti samo kvalificirano osoblje. Baterije, molimo
predati pravilnom odlagali$tu. onpeia avakUkAwong.

UVJIETI KORISTENJA WI-FI

Ako koristite bezicnu mrezu LAN u standardu IEEE 802.11b /g / n u
Europi, kanali od 1 do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) mogu se koristiti kako
u unutarnjim prostorijama tako i vanjski. StroZi uvjeti primjenjuju se u
Francuskoj, Italiji i Norveskoj.

e Francuska: Proizvod se moZe koristiti bez ograni¢enja samo u
zatvorenom prostoru. RLANs funkcija moze se koristiti vanji samo u
vrijeme postavljanja ovlastenih komunikacijskih kanala (tj. izmedu 1 i
6). Stoga, prije postavljanja konfiguracje na internet vezu, uvjerite se,
da pristupna tocka je konfigurirana za kanal 1-6.

e Italija: KoriStenje mreze WLAN regulira ,Kodeks elektronickih
komunikacija” iz dana 1.8.2003, broj 259. Clanak 104 odreduje, kada je
potrebno dobivanje odgovarajuceg odobrenja. Clanak 105 pokazuje kad
mozete koristiti mrezu bez dopusta. Clanak 25 propisuje opéa pravila za
pruzanje elektronickih usluga.

« Norveska: Upotreba radijske opreme nije dopustena u radijusu od 20
km od centra Ny-Alesunda i Svalbarda.
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REGISTRIRAJTE PROIZVOD

na register.goclever.com

Registrirajte proizvod GOCLEVER, da dobijete vise!

Hvala Vam na odabiru GOCLEVER!

Da biste u potpunosti uzivati uz kupnju, u nekoliko jednostavnih
koraka registrirajte svoj proizvod na naSoj web stranici.
Registracija ¢e trajati nekoliko minuta.

Ne propustite priliku da biste dobili dodatne pogodnosti nakon
registracije:

- 12-mjeseci jamstva door-to-door (za odabrane zemlje i pr
izvode),

- Prakti¢ni savjeti i brza tehni¢ka podrska,

- Trenutni softver,

- Najave novih proizvoda,

- Posebne ponude i promocije - sve do 30% popusta (za odabrane
zemlje i proizvode),

- Bezplatno aZuriranje karti (za odabrane zemlje i proizvode).

TEHNICKA PODRSKA

STRANICA: www.goclever.com/support

- KORISNICKI PRIRUCENIK (pogledajte Vodi¢ za brzi poetak, preuz majte
datoteka te ih podijelite).

- SOFTVER I AZURIRANJE UPUTSTVA (budite u tijeku s najnovijim
softverom, iskoristite sigurnosnu kopiju datoteke, da se brzo rijesi
softverski problem).

- CESTO POSTAVLIANA PITANJA(tehnicka pitanja i svi odgovori po temi).
- LOKALITETI SERVISA (preporuujemo ovlastene servise GOCLEVER,
kako bi ubrzati Vas$ zahtjev).

- INFORMACLJE O JAMSTVU (obezbjedujemo 24-mesetno jamstvo
proizvodaca. Za izabrane zemlje nudimo godi$nji sustav “od vrata do
vrata”. Detalji se mogu naéi na nasoj web stranici.

- POSTUPCI ZA USLUGE (procitajte prije nego $to se uredaj servisira).

- OBRAZAC PRIJAVLIIVANJA REKLAMACIIE (za izabrane zemlje).
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JAMSTVENA KARTICA:

DATUM PRODAJE

vca/Pecat pro

Datum i potpis kupca

Povijest poprawke

Datum Potvrdeno ostecenje | Obavliiene popravke Potpis i

pecat servisa

27
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Obsah baleni

Telefon GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE)
Nabijecka

Sluchétka

Kabel USB

Zkracena instrukce

Akumulator

dUTAWN

Prohlidka

1.Tlagitko napajeni: zapindni a vypinani zafizeni. Usporny rezim,
aktivace.

2.Spojka sluchatek: pripojeni sluchatek

3.Tladitka hlasitosti: regulace Grovné hlasitosti.

4.Port USB: pfipojeni mozného pFislusenstvi.
5.Mikrofon.

6.Tlacitko pro ndvrat na predchazejici stranku.
7.Tladitko hlavni obrazovky, navrat na hlavni obrazovku.
8.Predni kamera.

9.Zadni kamera.

10.Reproduktory.

11.Nastaveni.

28
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Demontaz zadniho vika a vyjmuti akumulatoru

Demontdaz zadniho vika: silné pfidrzet jednou rukou bok zafizeni a
druhou rukou zvednout zadni viko pfi zapadce.

o >

Vyjimani akumulatoru: silné pFidrzet jednou rukou zafizeni a druhou ru-
kou vyjmout akumulator tak, Ze jej zvedneme v dolni ¢asti.
Vkladani karet SIM a karty microSD™

o= o

a. Vkladani karet SIM

Prava zésuvka je zasuvkou na kartu GSM, zatimco leva zasuvka je uréena
pro kartu 3G WCDMA, ktera je shodna se standardem 2G. Kartu vlozime
tak, ze ji jemné zasuneme do odpovidajici zasuvky. Je nutné se ujistit, Zze
oblast karty SIM se zlatym dotykovym &titkem je otocena smérem dolGl.
Kartu vyjimame tak, ze ji Jemne vysuneme ze zasuvky.

b. Vkladani karet microS|

Kartu vloZzime tak, Ze ji jemné zasuneme do odpovidajici zasuvky. Je
nutné se ujistit, Ze oblast karty microSD™ se zlatym dotykovym Stitkem
je otocena smérem doll. Kartu vyjiméme tak, ze ji jemné vysuneme
ze zasuvky.

Nabijeni

Vloz jeden konec kabelu USB do zasuvky USB v zafizeni a nasledné vloz
nabijec¢ku do elektrické zasuvky. PIné nabijeni akumuldtoru trva cca 3,5
hodiny. Pouzivani zafizeni b&hem nabijeni mize zplisobit prodlouzeni
&asu nabijeni.
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Pozor: Jestlize telefon neni po deldi dobu pouzivan, akumulator
podléhd povolnému vybiti. Akumuldtor je nutné nabit pfed prvnim
pouzitim, jestlize telefon neni pouZzivan, pak je nutné akumulator nabijet
co tfi mésice.

Zapnuti / vypnuti zafizeni / Gsporny rezim

Stisknout a pfidrZet tlaéitko napajeni po dobu nékolika sekund. Zobrazi se
uvitaci obrazovka a pozdéji hlavni obrazovka. Po jednom stisknuti tladitka
se zarizeni pfepne do Usporného rezimu. Pro opusténi tohoto rezimu je
nutné opét jednou stisknout tladitko napajeni. Zafizeni vypindme tak,
Ze stiskneme a nékolik sekund podrzime tladitko napdjeni a nasledné
vybereme z menu opci Power off.

CERTIFIKAT SHODY - ZEMEEU C €

Spolecnost GOCLEVER Sp. z o0.0. timto prohlasuje, Ze zafizeni GOCLEVER
INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE) je shodné s hlavnimi pozadavky a s jinymi
pouzivanymi rozhodnutimi nize vyjmenovanych nafizeni:

NARIZENi EMC 2004 / 108 / EC

NARIZENi LVD 2006 / 95 / EC

NARIZENi R&TTE 1999 / 5 / EC

Cely dokument s podrobnymi informacemi je dostupny na nasich
internetovych strankach: www.goclever.com ve sloZce tykajici se daného
produktu v katalogu produktl. Soubor Pdf s deklaraci CE je umistén mezi
slozkami. Seznamte se s nasi Politikou ochrany soukromi a Politikou
pouzivani souborl “Cookies” na www.goclever.com.

Tento produkt podléha nafizeni ROHS.

ZNAK KVALITY - UKRAJINA - Tuzemsky znak kvality
potvrzuje, Zze produkt je ve shodé s pozadavky ukrajinskych
technickych predpisd.

Spravna utilizace tohoto produktu (spotiebované
elektrické a elektronic ké aaaa zafizeni - utilizace elek-
trickych a elektronickych odpadi)

(Tykd se Evropské unie a ostatnich statll Evropy, které maji
vlastni systémy utilizace.)

Toto oznaceni informuje, ze produkt na konci svého pouzivani
nema byt likvidovan na Uzemi EU

spole¢né s ostatnimi odpady. Aby bylo zabranéno negativnimu
vlivu na Zivotni prostfedi a na lidské zdravi, je doporucovano
t¥idéni odpadtl a odpovédna recyklace podporujici opétovné vy-
uziti materidlnich zasob. PFi likvidaci zafizeni prosime vyuzivat
existujici systémy sbéru odpadd, nebo se obracejte na obchody,
kde bylo dané zbozi zakoupeno.

59®
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Utilizace spotfebovanych baterii (Tyka se Evroské
unie a ostatnich statd Evropy, které maji vlastni
systémy utilizace)

Toto oznaceni se miZe objevit na baterii nebo obalu a informuje o tom,
e s baterii dodanou s timto produktem nemize byt nakladdano jako s
jinym komunalnim odpadem. Na nékterych druzich baterii miZe byt
takové oznaceni pouZito spole¢né s chemickym symbolem (chemického
prvku) rtuti (Hg) nebo olova (Pb), jestlize baterie obsahuje vice nez
0.0005% rtuti nebo 0.004% olova. Spravnou likvidaci tohoto druhu
baterii pomahate branit moznym negativnim vlivlim na Zivotni prostiedi
a lidské zdravi. Je doporucovano t¥idéni odpadd a odpovédna recyklace
podporujici opétovné vyuziti materidlnich zdsob. V pripadé zafizeni,
kterd s ohledem na bezpeénost, vykonnost nebo ochranu dat vyZaduji
stalé spojeni s vestavénou baterii, musi byt takové baterie vyménovany
vyhradné kvalifikovanymi pracovniky. Baterie prosime odevzdavat na
odpovidajici mista slouzici pro likvidaci takovych odpad@.

PODMINKY POUZIVANI WI-FI

V pfipadé pouzivani bezdratové sité LAN IEEE v standardu 802.11b/g/n
v Evropé, je mozné kandly od 1 do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) pouzivat
jak v interiérech, tak i v exteriérech. Omezenéjsi podminky plati ve
Francii, Italii a v Norsku.

« Francie: Vyrobek mlize byt pouzivdn bez omezeni pouze v interiérech.
Funkci RLAN je mozné pouzivat v exteriérech pouze v pfipadé nastaveni
komunikace na autorizované kanaly (tzn. mezi 1 a 6). Pfed poc¢atkem
konfigurovani internetového spojeni je nutné se ujistit, ze pfistupové
misto je konfigurovéno do kanalu od 1 do 6.

e Itdlie: Pouzivani sité WLAN reguluje ,Kodex elektronické komunikace”
ze dne 1.8.2003, &islo 259. Clanek 104 definuje, kdy je vyZadovano
ziskani odpovidajiciho povoleni. Clanek 105 definuje, kdy je sit
mozné pouzivat bez povoleni. Clanek 25 definuje obecna pravidla pro
poskytovani elektronickych sluzeb.

« Norsko: Pouzivani radiového zafizeni je zakdzano v okruhu 20 km od
centra Ny-Alesund a Svalbard.
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REGISTRACE VYROBKU

na registr.goclever.com

Registujte vyrobek GOCLEVER a ziskejte tak jesté vice!

Dékujeme za vybér GOCLEVER!

Aby jste se mohli pIné radovat ze svého nakupu, pomoci nékolika
prostych krok(l ptihlaste sv{j vyrobek na nas$ich internetovych
strankach. Registrace Vam zabere pouze nékolik minut.

Vyuzijte pfilezitost a ziskejte dalsi vyhody po pFihlaseni:

- 12-mési¢ni zaruka door-to-door (pro vybrané zemé a produkty),
- Praktickd doporuceni a rychla technicka pomoc,

- Aktudlni programové vybaveni,

- Ozndmeni o novych produktech,

- Specialni nabidky a akce - az do 30% slevy (pro vybrané zemé
a produkty),

- Bezplatné aktualizace map (pro vybrané zemé a produkty).

TECHNICKA PODPORA

STRANKY: www.goclever.com/support

- PRIRUCKA UZIVATELE (prohlédnéte si zkracenou instrukci obsluhy,
stahujte soubory a poskytujte je déle).

- PROGRAMY A INSTRUKCE AKTUALIZACE (pouzivejte aktualné
nejnovéjsi programy, vyuzivejte soubor s nahradni kopii, aby jste monhli
rychle vyresit softwarovy problém).

- NEJCASTEJI POKLADANE OTAZKY (technické dotazy a odpovédi na
kazdé téma).

- LOKALIZACE SERVISU (doporuéujeme autorizované servisy GOCLEVER,
urychli to Vasi reklamaci).

- INFORMACE O ZARUCE (poskytujeme 24-mési¢ni zaruku. Pro vybrané
zemé poskytujeme ro¢ni systém “od dvefi ke dvefim”. Podrobnosti
naleznete na nasich internetovych strankach).

- SERVISNI PROCEDURY (pfeltéte pred tim, ne? predate zafizeni do
servisu).

- FORMULAR NAHLASENT REKLAMACE (pro vybrané zemé).
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ZARUCNI LIST

DATUM PRODEJE:

DATUM VYROBY:

ZNACKA VYROBCE:

SERIOVE ¢fsLo:

IMENO PRODEJCE/RAZITKO SIGNATURE

PODPIS

Datum a podpis zakaznika

Historie oprav

Datum

Potvrzené zévady

Provedené opravy

Razitko a podpis
servisniho stiediska

33




Quick Start Guide - DA

Pakkens indhold

GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE) mobiltelefon
Oplader

Headset

USB-kabel

Brugervejledning

Batteri

oupwNE

Oversigt

1. Powerknap: teending og slukning af telefonen. Standby (sovetilstand),
aktivering.

2. Stik til headset og mikrofon: tilslutning af headset og mikrofon.
. Lydstyrkeknapper: justering af lydstyrke.

. Mikro USB-port: tilslutning af tilbehgr og oplader.

. Mikrofon.

. Tilbageknappen for g tilbage til forrige side.

. Hovedskaermknappen for at g8 tilbage til hovedskaermen.

. Det forreste kamera.

9. Det bagerste kamera.

10. Hgjtaler.

11. Indstillinger.

XN U AW
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Afmontering af bagcoveret og fjernelse af batteriet

Afmontering af bagcoveret: Hold telefonens ene side godt fast med den
ene hand og brug den anden hand til at Igfte bagcoveret ved klinken.

o >

Fjerneelse af batteriet: Hold teleafonens begge sider godt fast med den
ene hand og brug den anden hand til at fjerne batteriet ved at skubbe
det nedefra.

Indsaetning af SIM-kort og microSD™-kort

o= o

a. Indsezetning af SIM-kort

Den hgjre port bruges til indsaetning af GSM-kort, mens den venstre port
bruges til indsaetning af et 3G WCDMA-kort, som stemmer overens med
2G standard. For at indszette kortet, skub det forsigtigt ind i porten. Kon-
trollér, at det gyldne kontaktomrade p& SIM-kortet vender nedad. For at
fjerne kortet skub det forsigtigt ud af porten.

b. Indseaetning af microSD™-kort

For at indszette kortet, skub det forsigtigt ind i porten. Kontrollér, at det
gyldne kontaktomréde p8 microSD™-kortet vender nedad. For at fierne
kortet skub det forsigtigt ud af porten.

Opladning

Slut den ene ende af mikro USB-kablet til mikro USB-porten pa telefonen,
og dernaest seet opladeren i elstikket. Almindeligvis tager det ca. 3,5
timer at oplade batteriet fuldt ud. Brug af telefonen under opladning kan
forlaenge opladningstiden.
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OBS.: Huvis telefonen ikke er brugt i lang tid, vil batteriet blive gradvis
afladet. Batteriet skal oplades inden ibrugtagning eller - selv om
telefonen ikke er brugt - hver tredje méned.

Teending / slukning for telefonen / sovetilstand

Tryk p& powerknappen og hold den nedtrykket i et par sekunder. Der
vises et velkomstskaermbillede, og dernaest hovedskaermbilledet. Ved et
enkelt tryk pd knappen gér enheden i sovetilstand. For at komme ud af
sovetilstanden skal powerknappen trykkes pa igen.

For at slukke for telefonen tryk p& powerknappen og hold den nedtrykket.
Dernaest veelg “power off” i menuen.

EU - OVERENSSTEMMELSESATTEST c

Selskabet GOCLEVER Sp. z 0.0. [ApS] erklaerer hermed, at GOCLEVER
INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE) smarttelefon er i overensstemmelse
med de vaesentligste krav samt gvrige relevante bestemmelser i
nedenstdende direktiver:

EMC-DIREKTIVET 2004 / 108 / EF

LVD-DIREKTIVET 2006 / 95 / EF

R&TTE-DIIREKTIVET 1999 / 5 / EF

Et helt dokument med detaljerede oplysninger findes tilgaengeoligt pa vo-
res hjemmeside: www.goclever.com i bogmaerket for det pagzeldende
produkt i produktkataloget. En PDF-fil med en overensstemmelseser-
klzering findes blandt bogmaerkerne. Gor dig venligst bekendt med vores
Privathedspolitik og Cookiepolitik p8 hjemmesiden www.goclever.com.

Produktet er underlagt RoHS-direktivet.

KVALITETSMARKE - UKRAINE - Det nationale kvalitets-
maerke er et bevis for, at produktet stemmer overens med
kravene i de ukrainske tekniske forskrifter.

Spravna utilizace tohoto produktu (spotiebované elek-
trické a elektronic ké aaaa zafizeni - utilizace elektric-
kych a elektronickych odpadii)

(Gaelder for Den Europaeiske Union og andre europzeiske lande,
hvor der er indfgrt separate affaldsindsamlingssystemer)

Dette symbol henwser til, at produktet, nar dets levetid er
udlgbet, ikke m& bortskaffes som almindeligt husholdningsaf-
fald i EU-lande. For at undgd8 mulige negative miljg- og sun-
dhedspdvirkninger tilrddes der affaldssortering samt ansvarlig
genbrug, som fremmer genanvendelse af materielle ressourcer.
Bortskaf venligst dit udstyr via de tilgeengelige (fungerende)
affaldsindsamlingssystemer eller kontakt butikken, hvor pro-
duktet blev kgbt.

©®
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Bortskaffelse af brugte batterier (Galder for Den
Europaiske Union og andre europeiske lande, hvor
der er indfart separate affaldsindsamlingssystemer).

Dette symbol pd batteriet eller p& pakken angiver, at det batteri, der fulgte
med produktet, ikke ma bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald.
P8 nogle batterier bliver dette symbol muligvis brugt sammen med et
kemisk symbol. Det kemiske symbol for kviksglv (Hg) eller bly (Pb)
er angivet, hvis batteriet indeholder mere end 0.0005% kviksglv eller
0.004% bly. Ved at sikre, at batterierne bortskaffes korrekt, forebygges
de eventuelle miljg- og sundhedsskadelige p&virkninger, som en ukorrekt
affaldshandtering af batteriet kan for&rsage. Der tilrades affaldssortering
samt ansvarlig genbrug, som fremmer genanvendelse af materielle
ressourcer. I tilfeelde af produkter, der af sikkerhedsmaessige, ydelses-
eller dataintegritetsmaessige rsager kraever permanent tilslutning til
et indbygget batteri, mé& det pégzeldende batteri kun udskiftes af en
kvalificeret tekniker. Batterierne skal indleveres p& en deponeringsplads
specielt indrettet til opsamling af elektrisk og elektronisk udstyr

BETINGELSER FOR BRUG AF WI-FI

Ved brugen af det tr@dlgse netvaerk LAN IEEE i 802.11b/g/n - standarden
i Europa

kan kanalerne 1 - 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) bruges b&de indendgrs og
udendgrs. Strengere bestemmelser geelder i Frankrig, Italien og Norge.
e Frankrig: Produktet kan bruges uden nogen som helst begraensninger
kun indendgrs. Funktionen RLAN kan kun bruges udendgrs, nér det
trdlgse netveerk er indstillet til de autoriserede kanaler (dvs. mellem
1 og 6). Inden opseetning af internetforbindelsen pabegyndes, skal man
altsd kontrollere, at adgangspunktet er konfigureret for kanalerne 1 - 6.
o Italien: Brugen af WLAN-netvaerket er reguleret i ,Lov om elektronisk
kommunikation” af 01.08.2003, nummer 259. Artikel 104 fastsaetter
hvorndr en behgrig autorisation er p&kraevet. Artikel 25 fastseetter de
generelle regler for ydelse af elektroniske tjenester.

* Norge: Brug af radioudstyr er ikke tilladt inden for en radius af 20 km
omkring (fra) centrum af byen Ny-Alesund i Svalbard.
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TEKNISK BISTAND

HIJEMMESIDE: www.goclever.com/support

- BRUGERMANUAL (ggr dig bekendt med brugervejledningen,
download filer og del dem med andre brugere).

- SOFTWARE OG OPDATERINGSVEJLEDNING (veer ajour med den
nyeste software, brug filer med en sikkerhedskopi for hurtigt at
f& Igst dine softwarerelaterede problemer).

- OFTE STILLEDE SP@RGSMAL (tekniske sporgsmé&l og svar om
alle emner).

- LOKALISERING AF SERVICEPUNKTER (vi anbefaler autoriserede
GOCLEVERSs servicepunkter for at fremskynde din reklamation).

- GARANTIOPLYSNINGER (vi yder en 24-m8neders
producentgaranti. De udvalgte lande tilbydes et 1-8rigt “fra dgr til
dor” system. Yderligere oplysninger findes p8 vores hjemmeside).
- SERVICEPROCEDUREN (bgr lzeses inden udstyret indleveres til
service).

- FORMULAR TIL ANMELDELSE AF REKLAMATION (for de udvalgte
lande).
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GARANTIKORT:

SALGSDATO:

FREMSTILLINGSDATO:

NAVNET PA

s underskrift

Dato

3 kun

Reparationsforlgb

Dato bekrc Ise af
beskadigelsen

cepun

derskiift og stempe
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Pakendi sisu

GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE)
Toiteadapter

Kdrvaklapid

USB Kaabel

Kiir kasutusjuhend

Aku

ounbwne

Toote iilevaade

1. Power nupp: lulitab telefoni sisse ja valja. Lukustab ja aktiveerib
ekraani.

Kdrvaklapi pesa: k&rvaklappide ihendamiseks.
Helitugevuse nupud: seadme heli reguleerimine.

USB pesa: USB lisaseadmete (ihendamiseks.

Mikrofon: edastab kdne ajal heli.

Tagasi nupp: eelmisele lehele/valikule tagasi minemiseks.
Meniu nupp: lisaseadistustele ligi padasemiseks.

Esikilje kaamera: pildista ja filmi esikiljelt.

10. Tagakiilje kaamera: pildista ja filmi telefoni tagakiljelt.
11. Kdlar: kuuled kdnesid ja muid helisid.

v AWN
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Tagakaane ja aku eemaldamine
Eemalda kaas tdmmates sGrmekulne vmt. Kaane kiljel (alaosas)
olevast avausest. Tomba kaas &ra.

Aku vélja vétmine: hoia seadet Ghe kdega kindlalt servast kinni ja tdmba
aku teise kdega valja.
SIM kaardi ja microSD™ malukaardi paigaldamine

Sisesta SIM kaart SIM pessa kuni I6puni. Kaardi kontaktid peavad
asuma telefoni poolel, jélgi ka pesal olevat margist. Eemaldamiseks
libista SIM kaart pesast valja.

MicroSD ™ malukaardi sisestamine kaib sarnaselt SIM kaardiga.

Laadimine /

Sisesta microUSB kaabel telefoni ja teise otsaga vooluadapterisse ning
see omakorda seina voolukontakti.

Aku laeb téaiesti tdis umbes 3.5 tunniga.

Laadimise ajal telefoni kasutamine pikendab laadimise aega.

Markus: Kui ei kasuta telefoni pikalt, tihjeneb aku ka iseenesest. Palun
laadige akut vahemalt iga 3 kuu tagant.
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Markus: Kui ei kasuta telefoni pikalt, tihjeneb aku ka iseenesest.
Palun laadige akut vahemalt iga 3 kuu tagant.

Sisse liilitamine/Lukustamine/Vilja liilitamine

Sisse lllitamiseks vajuta ja hoia Power nuppu alla mdni sekund. Telefon
kaivitub ja avaneb koduekraan.

Lukustamiseks vajutage korraks power nuppu ja taas &ratamiseks
vajutage uuesti korraks power nuppu.

Vaélja lulitamiseks vajutage ja hoidke power nuppu ning valige Power off.
Ootereziimiks valige samast Standby valik.

CERTIFICATE OF CONFORMITY C €
GOCLEVER Sp. z 0.0. Kdesolevaga deklareerib, et antud toode QUANTUM
INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE) vastab jargmiste direktiivide tingimustele:

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC

LVD DIRECTIVE 2006 / 95 / EC

R&TTE DIRECTIVE 1999 / 5/ EC

Téielik vastav document on kéittesaadav veebilehel: www.goclever.
com.

|® Toode on sertifitseeritud kui RoOHS Uhilduv toode.

Korrektne toote utiliseerimine (Elektriliste
tooted & Elektroonikaseadmete jaatmed)
(Euroopa liidu riikides ja teistes Euroopa
riikides kus on vastavad kogumiskohad)

I

Vastav margistus naitab, et antud toodet ei tohi tema
eluea IGpus visata tavaprugi hulka. Valtimaks ohtu
keskkonnale vo6i inimsestele palun hoidke toode muust
prugist eraldi ja utiliseerige vastavalt taaskasutus-
ja utiliseerimisjuhistele. Utiliseerimiseks kasutage
palun Teie piirkonnas selleks vastavalt vélja tootatud
slisteeme ja vastavaid utiliseerimisjaamu. Infot saate
utiliseerimisjaamadest v3i ka muugikohast sklepem, gdzie
zakupiono towar.
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Akude ja patareide utiliseerimine (Euroopa
liidu riikides ja teistes Euroopa riikides kus on
vastavad kogumiskohad)

Antud simbol akul v3i tema pakendil nditab, et seda akut ei voi
visata tavaprigi hulka. Osadel akudel v@idakse seda sumbolit
kasutada koos keemilise siimboliga. Keemilised simbolid merkuri
(Hg) v&i plii (Pb) lisatakse kui akus on rohkem kui 0.0005%
merkurit v6i 0.004% pliid. Kindlustades reeglitepérase akude
utiliseerimise aitate &ra hoida negatiivseid mdjusid keskkonnale
ning inimeste tervisele. Taaskasutus saastab looduslikke
ressursse. Toote disainist v8i muudest omadustest tuleneva pusiva
thenduse aku ja toote vahel tohib aku vahetust teostada vaid
professionaalne remondiettevote

Kindlustamaks aku &iget kaitlemist peale tema eluea I6ppu viige
ta vaid vastavasse ohtlike jaatmete kogumispunkti. Rohkem infot
utiliseerimise kohta on saadaval kohalikes omavalitsustes, Teie
piirkonna jadatmejaamades v3i mutgikohtades.

W iFi kasutamise tingimused

Kui kasutate IEEE 802.11b/g/n standardit, kanalid 1 kuni 13 (2.4
GHz...2.4835 GHz) on valitavad nii sise- kui valitingimustes
kasutamiseks, siiski kehtivad piiravad tingimused Prantsusmaal, Itaalias
ja Norras: Prantsusmaa: Sisetingimustes v3ib vabalt kdiki kanaleid
kasutada. Valitingimustes v3ib kasutada vaid kanaleid 1 kuni 6. Palun
maarake kindlaks, et access point on konfigureeritud lubatud vahemikus
(kanalid 1 kuni 6) enne WiFi kasutamist

Itaalia: Erinevadtel tingimustel piiravad ja lubavad seadused: Disposal of
Old Electrical & Electronic -with respect to private use, by the Legislative
Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic Communications”).
Tapsemalt Artikel 104 naitab millal vastavaid kasutamislubasid on vaja
ja Art. 105 naitab millal tasuta kasutamine on keelatud . Lisaks ministry
maarus 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization
for electronic communications networks and services) of the Code of
electronic communications.

Norra: Ei tohi kasutada 20km. raadiuses Ny-Lle-sund, Svalbard linna
keskmest.



Quick Start Guide - EST

Registreerige oma GOCLEVER toode!
register.goclever.com

TEHNILINE TUGI

VEEBILEHEL:

www.goclever.com/support

- KASUTUSJUHENDID (online ja allalaaditavad).
-TARKVARAUUENDUSTE JUHISED (uuendage tarkvara voi taastage
vajadusel tehaseseaded).

- TIHEDAMINI ESITATUD KUSIMUSED

- REMONDI- JA GARANTII TOOKODADE ASUKOHAD (soovitame
probleemide korral vdtta otse ihendust GOCLEVER volitatud té6kodadega
mitte niivord kauplusega)

- Pretensioonide esitamise aeg GOCLEVER toodetel on 2 aastat
ostukuupéevast.

CcO
GOCLEVER

INFINITE INVENTION
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GARANTIIKAART

MUUGIKUUPAEV:

TOOTMISKUUPAEV:

TOOTE KAUBAMARGI NIMI

SEERIANUMBER

EDASIMUUJA NIMI/PITSER

ALLKIRI

Kuupéev ja kliendi allkiri

Remondiajalugu

Kuupéev Kinnitatud viga

Tehtud remontt66d

45
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Contenido del paquete

1. Téléphone GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE)
2. Chargeur
3. Casque
4. Céble de connexion USB
5. Mode d’emploi abrégé
6. Batterie
8

1

Apergu

1.Touche Marche/Arrét. Mode veille, activation.
2.Prise audio: branchement du casque.

3.Touches de volume: réglage du volume.

4.Port USB: connexion des accessoires optionnels.
5.Microphone.

6.Touche de retour a la page précédente.
7.Touche de I'écran d’Accueil, du retour vers I"écran d’Accueil.
8.Caméscope avant.

9.Caméscope arriére.

10.Haut-parleurs.

11.Réglages.
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Enlever la cache de la batterie et retirer la batterie
Enlever la cache de la batterie: tenir fermement un coté de I'appareil et
soulever la cache de la batterie prés du cliquet.

Retirer la batterie: tenir fermement les c6tés de I'appareil et retirer la
batterie en la soulevant par le bas.
Installation de la carte SIM et de la carte microSD™

a. Installation de la carte SIM

Le connecteur droit est destiné a la carte GSM et le connecteur gauche

a la carte 3G WCDMA, conforme a la norme 2G. Pour installer la carte,
insérez-la doucement dans le connecteur approprié. S’assurer que les
contacts dorés de la carte SIM sont orientés vers le bas. Pour enlever la
carte, retirez-la doucement du connecteur.

b. Installation de la carte microSD™

Pour installer la carte, insérez-la doucement dans le connecteur
approprié. S’assurer que les contacts dorés de la carte microSD™ sont
orientés vers le bas. Pour enlever la carte, retirez-la doucement du
connecteur.

Chargement

Branchez le cable USB sur le connecteur USB de I'appareil et ensuite
branchez le chargeur sur une prise de courant. Une charge compléte de
la batterie prend environ 3,5 heures. L'utilisation de I'appareil pendant la
charge peut prolonger le temps de charge.
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Attention: Si le téléphone n’est pas utilisé pendant une longue période,
la batterie est déchargée progressivement. Chargez la batterie avant
d’utiliser I'appareil pour la premiére fois ou, méme lorsque le téléphone
n’est pas utilisé, chargez la batterie tous les 3 mois.

Allumer / éteindre I'appareil / mode veille

Maintenez la touche Marche/Arrét enfoncée pendant quelques secondes.
L'écran de démarrage et ensuite I"écran d’accueil s'affichent. Pour passer
au mode veille, appuyez sur la touche une seule fois. Pour quitter ce
mode, appuyez a nouveau sur la touche Marche/Arrét. Pour éteindre
I'appareil, maintenez la touche Marche/Arrét enfoncée, puis sélectionnez
'option de menu Power off.

CERTIFICAT DE CONFORMITE - PAYS DE L'UE c €
GOCLEVER Sp. z o.0. [s.a.r.l.] déclare, par le présent, que I'appareil
GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE) est conforme aux exigences
essentielles et autres dispositions pertinentes des directives énumérées
ci-dessous:

DIRECTIVE EMC 2004 / 108 / EC

DIRECTIVE LVD 2006 / 95/ EC

DIRECTIVE R&TTE 1999 / 5/ EC

Le document complet avec des informations détaillées est disponible sur
notre site www.goclever.com dans l'onglet concernant un produit donné
dans le catalogue de produits. Le fichier PDF avec une déclaration CE est
disponible parmi les onglets. Lisez notre Politique de Confidentialité et
Politique des Fichiers ,Cookies” sur www.goclever.com.

Ce produit est soumis a la directive ROHS

LABEL DE QUALITE - UK RAINA - Le label de qualité

national certifie que le produit est conforme aux exigences des
réglements techniques ukrainiens.

La mise au rebut de ce produit (déchets d’équipements
électriques et électroniques - élimination des déchets
d’équipements électriques et électroniques)

(Applicable a I'UE et aux pays européens disposant de systémes
d’élimination

séparés)

@®

<]
]
&

15

Ce symbole indique que ce produit en fin de vie ne peut pas étre
traité avec les autres déchets ménagers sur le territoire de I'UE.
Pour éviter les risques nvironnementaux et de santé publique,
on recommande d‘appliquer le tri des déchets et le recyclage
responsable favorisant la réutilisation des ressources matérielles.
Pour éliminer votre appareil, veuillez profiter des systémes de
collectes des déchets utilisés ou contacter le magasin ou le
produit a été acheté.
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Elimination des batteries usagées (Applicable a
I'Union Européenne et aux pays européens disposant
de systémes d’élimination séparés)

Ce symbole peut apparaitre sur la batterie ou sur I'emballage et indique
que la batterie fournie avec ce produit ne doit pas étre traitée comme
un déchet ménager. Pour certains types de batteries ce symbole peut
étre utilisé avec un symbole chimique (élément) de mercure (Hg) ou
de plomb (Pb) si la batterie contient plus que 0.0005% de mercure ou
0.004% de plomb. L'élimination approprié de ce type de batterie permet
d’éviter les conséquences négatives potentielles sur I'environnement et
la santé humaine. Le tri des déchets et le recyclage responsable favori-
sant la réutilisation des ressources matérielles sont recommandés. Pour
des raisons de sécurité, d’efficacité ou de sécurité des données, certains
appareils nécessitent une connexion permanente a la batterie intégrée.
Ces batteries ne doivent étre remplacées que par un personnel qualifié.
Veuillez déposer les batteries usagées dans les points de collecte de
piles appropriés.

CONDITIONS D’UTILISATION DE WI-FI

En cas d'utilisation du réseau sans fil LAN IEEE conforme & la norme
802.11b/g/n en Europe, les canaux de 1 a 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz)
peuvent étre utilisés a l'intérieur et a I'extérieur d’une piece. Des con-
ditions plus restrictives s’appliquent en France, en Italie et en Norvége.
* France: Le produit ne peut étre utilisé sans restriction qu‘a I'intérieur
d’une piéce.

La fonction RLAN ne peut étre utilisée a I'intérieur que lorsque la com-
munication est réglée

sur les canaux autorisés (soit entre 1 et 6). Par conséquent, avant la
configuration de la connexion a Internet, assurez-vous que le point d’ac-
cés est configuré pour un canal de 1 a 6.

o Italie: L'utilisation du réseau WLAN est régie par le ,Code des commu-
nications électroniques” du

1.8.2003, numéro 259. L'article 104 précise les conditions nécessaires
pour obtenir I'autorisation appropriée. L'article 105 indique les conditions
d’utilisation du réseau sans autorisation. Larticle 25 fixe les régles
générales relatives a la fourniture de services électroniques.

* Norvege: L'utilisation de I'équipement radio n’est pas autorisée dans
un rayon de 20 km du

centre de Ny-Alesund et Svalbard.
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ENREGISTRER VOTRE PRODUIT

sur register.goclever.com

Enregistrer le produit GOCLEVER pour en profiter davantage!
Merci d’avoir choisi GOCLEVER!

Pour profiter pleinement de votre achat, enregistrez votre
produit sur notre site Internet en quelques étapes simples.
L'enregistrement ne prendra que quelques minutes.Ne manquez
pas l'occasion d’‘obtenir des avantages supplémentaires aprés
I'inscription:

- garantie porte-a-porte de 12 mois (pour certains pays et produits)
- Conseils pratiques et soutien rapide,

- Logiciel mis a jour,

- Annonces de nouveaux produits,

- Offres spéciales et promotions - jusqu’a 30% de réduction (pour
certains pays et produits),

- Mises a jour des cartes gratuites (pour certains pays et produits).

SOUTIEN TECHNIQUE

SITE: www.goclever.com/support

- MANUEL D'UTILISATION (voir le mode d’emploi abrégé, télécharger et
partager les fichiers).

- LOGICIELS ET INSTRUCTIONS DES MISES A JOUR (restez a jour avec
la derniére version du logiciel, utilisez les fichiers de sauvegarde pour
résoudre rapidement le probleme software).

- FOIRE AUX QUESTIONS (questions techniques et réponses sur
n‘importe quel sujet).

LOCALISATION DES POINTS DE SERVICES (nous vous recommandons
des points de services autorisés de GOCLEVER pour accélérer le
traitement de votre réclamation).

- INFORMATIONS SUR LA GARANTIE (nous assurons une garantie du
fabricant de 24 mois. Pour certains pays nous proposons un systéme
annuel de “porte-a-porte”. Pour plus d’information consultez notre site
Internet).

- PROCEDURE DE SERVICE (veuillez lire attentivement avant de nous
renvoyer votre produit).

- FORMULAIRE DE RECLAMATION (pour certains pays).
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FICHE DE GARANTIE:
DATE DE VENTE:

DATE DE FABRICATION

NOM DU PRODUIT:.

NUMERO DE SERIE:

NOM/CACHET DU VENDEUR

SIGNATURE

Date et signature du client

Reparaturverlauf:

ate Dommage confirmé

Réparations effectuées

Signature et cachet du
service
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Pakkauksen sisalto

1. Puhelin GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE)
2. Laturi

3. Kuulokkeet

4. USB-johto
5
6

. Lyhennetty kayttéohje
. Akku

Rakenne

1. Virtapainike: puhelimen kytkenta
aktivointi.

dlle ja pois paaltd. Valmiustila,

2. Mikrofoni- ja kuulokesarjan liitanta.

3. Adnenvoimakkuuden s&ato.

4. Micro USB -liiténta: varusteiden ja laturin liitéanta.
5. Mikrofoni.

6. Paluu edelliselle sivulle.

7. Aloitussivun nappain, paluu aloitussivulle.

8. Etukamera.

9. Takakamera.

10. Kaiutin.

11. Asetukset. 52
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Takakannen irrotus ja akun poisto
Takakannen irrottaminen: pida toisella kédelléd puhelimen kyljista ja
nosta takakansi lukon léhelta toisella kadella.

Akun poisto: pida voimakkaasti toisella kadelld puhelimen kyljisté ja to-
isella poista akku nostamalla se alapuoleltaan.
SIM- ja microSD™-kortin asennus

a. SIM-korttien asennus

Oikea pidike on GSM-kortin pidike ja vasen on tarkoitettu 2G-mukaiselle
3G WCDMA-kortille. Kortin asentamiseksi tyénnd se oikeaan
pidikkeeseen. Varmista, ettd SIM-kortin kullanvérinen siru on suunnattu
alaspain. Kortin poistamiseksi veda se pidikkeestaan.

b. microSD™-kortin asennus

Kortin asentamiseksi tyonna se oikeaan pidikkeeseen. Varmista, etta
microSD™-kortin kullanvérinen siru on suunnattu alaspain. Kortin
poistamiseksi veda se pidikkeestaan.

Lataaminen
Sy6td microUSB -liitin puhelimen microUSB-liitantéaan ja kytke laturi

pistorasiaan. Akun taydellinen lataus kestda noin 3,5 tuntia. Laitteen
kaytto latausaikana voi pidentaa sen latausaikaa.
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Huom: Jos puhelin on poissa kaytosta pidemmaén ajan, purkautuu akku
véhitellen. Akkua on ladattava ennen kayttoonottoa. Puhelimen ollessa
poissa kaytostd, akkua on ladattava 3 kuukauden vélein.

Kaynnistys / sammutus / valmiustila

Paina ja pida virtapainiketta painettuna parin sekunnin ajan. Naytodlle
ilmestyy tervetuloa-ruutu ja aloitussivu.

Kun painat painiketta kerran, laite siirtyy valmiustilaan. Valmiustilasta
poistumiseksi paina uudelleen virtapainiketta.

Laitteen sammuttamiseksi paina ja pida virtapainiketta seka valitse
valikosta Power off.

VAATIMUSTENMUKAISUUSTODISTUS - EU-MAAT C €
GOCLEVER Sp. z o.0. téten toteaa, ettd GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE
(FIS30LTE) - niminen laite on seuraavien direktiivien perusvaatimusten
ja muiden sovellettavien maardysten mukainen:

EMC-DIREKTIIVI 2004 / 108 / EC

LVD-DIREKTIIVI 2006 / 95/ EC

R&TTE-DIREKTIIVI 1999/5/EC

Taydellinen asiakirja lisatietoineen on saatavilla kotisivuiltamme: www.
goclever.com tuoteluettelosta kyseisen tuotteen valilehdesta. CE-
todistuksen PDF-tiedosto 16ytyy suosikeista. Lue meidén tietosuoja- ja
evastepolitiikastamme tastd: www.goclever.com.

@ Tama tuote on RoHS-direktiivin alainen.

LAATUMERKKI - UKRAINA - Laatumerkki vahvistaa tuotteen
yhdenmukaisuuden Ukrainan teknisiin méaarayksiin.

Tuotteen oikea hévitys (kulunut sahk e ja elektroniikka
- sdhko- ja elektronisten jatteiden havitys).

(Voimassa Euroopan unionin sekd muiden erillisia
havitysjarjestelmia kdyttavien Euroopan maiden alueella)

10 ®

Tama merkki tarkoittaa, ettéd tuotteen elinidn paattyessa sita ei
saa havittdd muiden jatteiden kanssa EU:n alueella. Luonnonym-
paristoon ja terveyteen kohdistuvan negatiivisen vaikutuksen es-
tamiseksi jatteita on lajiteltava ja kierratettava vastuullisesti ra-
aka-aineiden uudelleen kayttamiseksi. Laitteenne havittamiseksi
on hyddynnettdva kaytossa olevia jatteiden kerdysjarjestelmia
tai otettava yhteyttd kauppaan, josta tavara on ostettu.
Kuluneiden akkujen hévitys (voimassa Euroopan unionin seka
muiden erillisia havitysjarjestelmia kayttédvien Euroopan maiden
alueella)
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Kulunelden akkujen havitys (voimassa Euroopan
seka muiden erillisia havitysjarjestelmia
kdyttdavien Euroopan maiden alueella)

Témaéa merkki voi ilmetd akusta tai pakkauksesta. Se tarkoittaa, etté tu-
otteen mukana toimitettua paristoa ei saa kasitelld talousjatteena. Tie-
tyissa akussa taméa merkki tulee elohopean (Hg) tai lyijyn (Pb) kemial-
lisen tunnuksen kanssa, mikali paristo sisaltda enemman kuin 0,0005%
elohopea tai 0,004% lyi . Havittamalla asianmukaisesti tamantyyp-
pisia akkuja autat estamaan haitallisia ymparisto- ja terveysvaikutu-
ksia. Jatteitd on lajiteltava ja kierrétettdvé vastuullisesti raaka-aine-
iden uudelleen kayttamiseksi. Mikali turvallisuuden, tehokkuuden tai
tietosuojan vuoksi laitteen tulee olla jatkuvasti kytkettyna akkuvirtaan,
ainoastaan pateva henkilostd saa vaihtaa akun. Akut on luovutettava
kierratettavien tuotteiden kerdyspisteisiin.

WI-FI:N KAYTTOEHDOT

Langatonta LAN IEEE -verkostoa kaytettdessa 802.11b/g/n -standardin
mukaisesti Euroopan alueella kanavia 1-13 (2,4 GHz - 2.4835 GHz) saa
kayttaa seka sisatiloissa ettd ulkona. Tiukemmat ehdot ovat voimassa
Ranskassa, Italiassa ja Norjassa.

e Ranska: Tuotetta saa kayttda rajoittamattomasti vain sisétiloissa.
RLAN-toimintoa saa kayttda ulkona ainoastaan viestinnédn ollessa ase-
tettuna valtuutetuille kanaville (eli 1-6). Ennen internet-yhteyden aset-
tamista varmista, ettd yhteyspiste on asetettu kanavaksi 1-6.

« Italia: WLAN-verkon kéytostd on saadetty 1.8.2003 péivatyssa ,Sah-
koviestinnan lakikirjassa”, numero 259. 104 artiklassa on maédritetty,
milloin tuotteelle on haettava asianmukainen lupa. 25 artikla sisaltaa
yleiset séhkdisten palveluiden ehdot.

* Norja: Radiolaitteiden kayttd on kielletty 20 km:n piirissa Ny-Alesund
ja Svalbard -keskustasta.
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REKISTEROI TUOTTEESI

tasta: register.goclever.com

Rekisteréi GOCLEVER-tuote, niin saat lisaa!

Kiitos GOCLEVER:n valitsemisesta!

Nauttiaksesi taydellisesti ostostasi, voit rekisterdida tuotteesi
parin helpon askelman avulla kotisivuillamme. Rekisterdinti kestaa
vain pari minuuttia.

Nain et meneta tilaisuutta lisdetujen saamiseksi.

- 12 kuukauden ovelta-ovelle takuupalvelu (tiettyjen maiden ja
tuotteiden osalta),

- Kaytannon vinkkeja ja nopea tekninen tuki,

- Ohjelmiston paivityksia,

- Tiedotukset uusista tuotteista,

- Erikoistarjoukset - jopa 30% alennuksia (tiettyjen maiden ja
tuotteiden osalta),

- Ilmaiset karttapaivitykset (valitut maat ja tuotteet).

TEKNINEN TUKI

KOTISIVU: www.goclever.com/support

- OHJEKIRJA (selaa lyhennettya kayttéohjetta, lataa ja jaa tiedostoja).

- OHIELMISTO JA PAIVITYSOHIEET (pysy ajan tasalla uusimman
ohjelmiston kanssa, kaytd varmistuskopion ohjelmisto-ongelman
nopeasti ratkaisemiseksi).

- USEIN KYSYTYT KYSYMYKSET (erilaisia teknisia kysymyksia ja
vastauksia).

- HUOLTOLIIKKEET  (suosittelemme  valtuutettuja GOCLEVER-
huoltopisteitd mahdollisen valitusmenettelyn nopeuttamiseksi).

- TAKUUTIEDOT (24-kuukauden valmistajatakuu. Tietyissé maissa
tarjoamme vuodenpituisen ovelta-ovelle -palvelun. Lisatietoa |6ytyy
kotisivuiltamme).

- HUOLTOMENETTELY (lue ennen tuotteen huoltoon lahettéamista).

- VALITUSLOMAKE (tietyissé maissa).
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TAKUUKORTTI

Myyntipaiva:

Valmistuspvm :
Tuotenimi: GOC

Valmistenumero

LEVER

Myyjan nimi/leima

Allekirjoitus

Asiakkaan paivays ja alekirjoitus

HUOLTOHISTO:

RIA

Piiviys

vian vahvistus

suoritetut korjaukset

huoltoliikkeen allekirjoitus ja
leimal
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Verpackung Inhalt

GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE)
AC Netzteil
Earphones

USB Kabel

Quick Start Guide
Akku

ouhrwNE

Gerateiibersicht

1. Power-Taste: Schaltet ihr Telefon ein oder aus. Sperrt und aktiviert das
Display.
2. Headset und Mikrofon-Buchse: Ausgang fiir Kopfhoérer oder Eingang fir
Mikrofon.
3. Lautstarketasten: Regelt die Lautstarke des Gerétes.
4. Micro USB-Anschluss: SchlieBen Sie optionales Zubehor oder ein Ladegerat
an.
5. Mikrofon: Erlaubt anderen Anrufern Sie zu hoéren, wenn Sie zu ihnen
sprechen.
6. Zurilick-Taste: Ruckschritt beim Navigieren des Menls oder einer Web-
Seite.
7. MenU-Taste: Zugang Untermenis mit weiteren Optionen.
8. Vorne gerichtete Kamera: Fotos machen und Videos drehen mit der
Frontkamera.
9. Hinten gerichtete Kamera: Fotos machen und Videos drehen mit der
hinteren Kamera.
10. Externe Lautsprecher: Damit kénnen Sie den Anrufer oder Musik héren.
11. Einstellungen.

58



59

Quick Start Guide - DE

Entfernen der Akkuabdeckung und des Akkus

Entfernen Sie die hintere Abdeckung, indem Sie einen Fingernagel
in den Schlitzan der Unterseite des Telefons schieben. Heben Sie die
Abdeckung nach obenund weg vom Telefon.

o >

Entnehmen des Akkus: Halten Sie das Telefon mit einer Hand gut fest
und entnehmen Sie den Akku.
Einsetzen der SIM Karte und Micro SD Karte

o= O

a. SIM Karte

Der Steckplatz an der linken Seite ist fiir GSM Karten vorgesehen. Der
Steckplatz an der rechten Seite ist fir 3G WCMDA Karten vorgesehen
(kompatibel mit 2G Karten). Fiihren Sie die SIM Karten vorsichtig in den
entsprechenden Steckplatz bis die Karte einrastet. Stellen Sie sicher das die
Kontakte anliegen. Zum Entfernen der Karten, ziehen Sie diese vorsichtig
aus dem Steckplatz.

b. MicroSD Karte Fihren Sie die Micro SD Karte vorsichtig in den
entsprechenden Steckplatz bis die Karte einrastet. Stellen Sie sicher dass
die Kontakte anliegen. Zum Entfernen der Karte, ziehen Sie diese vorsichtig
aus dem Steckplatz.

Aufladen:

Stecken Sie das USB Kabel in den vorgesehenen AnschluB am Telefon.
SchlieBen Sie nun das Ladegerdt an einer Wechselstrom Steckdose
an. Eine vollsténdige Ladung dauert ca. 3,5 Stunden. Ein Betrieb des
Geréates wahrend der Ladung verzogert diesen Zeitraum.
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Hinweis: Auch wenn Sie das Gerdt nicht nutzen entléat sich der Akku. Bitte
laden Sie das Gerdat sporadisch auf.

Einschalten / Schlafmodus / Auschalten des Gerdtes
Halten Sie den Power Knopf fur einige Sekunden. Das Gerdt schaltet ein.
Eserscheint automatisch der Start Bildschirm nach dem Start Vorgang.Im
eingeschalteten Zustand gelangen Sie durch kurzes Dricken des Power
Knopfes in den Schlafmodus. Ein erneutes Drlcken schaltet das Gerét
wieder ein. Im eingeschalteten Zustand gelangen Sie durch langes Drlicken
des Power Knopfes in das PowerOff Menu, wdhlen Sie hier die Funktion
Ausschalten des Gerdates.

Konformititserklirung: C €

GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE) in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen der f olgenden Richtlinien ist:

EMC Richtlinie 2004 / 108 /E C

LVD Richtlinie 2006 /95 / EC

R&TTE Richtlinie 1999 /5 /EC

Das vollstadndige Dokument mif detaillierfen Informationen finden Sie
auf unserer Website: www.goclever.com.

Die PDF Da tei mit der CE -Erkl&rung finden Sie in unser em
Produktkatalog. Bitte lesen Sie unser e Datenschutz-und Cookie-
Policy untern www.goclever.com.

Dieses Produkt wurde als RoHS-konform zertifiziert.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Waste
Electrical & Electronic Equipment).

1< ®

(Gdiltig in der Europdischen Union und anderen europd&ischen
Landern mit einem separaten Sammelsystem)

Dieses Symbol zeigt an, dass bei der Entsorgung darauf
geachtet werden muss, es nichts in den normalen Hausmull
zu werfen. Um moglichen Schédden an der Umwelt und
der Gesundheit zu vermeiden, sollfe Sie die Entsorgung
vorschriftsgemdB ausflhren und vom normalen Hausmull
tfrennen und an einer entsprechenden Stelle abgeben
um die nachhaltige Wiederverwertung der Rohstoffe zu
gewadhrleisten. Zur Entsorgung nutzen Sie bitte die Sammel
und Recyclingprogramme in lhrer N&he oder kontaktieren
Sie den Handler bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
Dort kann das Gerd&f das passend enfsorgt werden.
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Entsorgung von Batterien (Giiltig in der
Europdischen Union und anderen europiai schen
Landern mit einem separaten Sammelsystem)
Durch das oben stehende Symbol wird darauf hingewiesen, dass
Batterien und

oder Akkus gesammelt und getrennt vom Hausmill entsorgt
werden missen.Wenn die Batterie oder der Akku einen hoheren
als den festgelegten Wert an Blei (Pb), Quecksilber (Hg) und/ oder
Kadmium (Cd) enthalten, der in der Batterie Direktive (2006/66/
EC) festgelegt ist, sind die chemischen Symbole (Pb,Hg,Cd) unter
dem oben stehenden Symbol abgebildet. Durch die getrennte
Entsorgung der Batterien helfen Sie, potenzielle Umweltschaden
und Gesundheitsgefahren zu verhindern, die ansonsten bei einer
vorschriftswidrigen Entsorgung von Produkten und Batterien
verursacht werden kdénnen. Zur Entsorgung nutzen Sie bitte die
Sammel und Recyclingprogramme in Ihrer Ndhe oder kontaktieren
Sie den Handler bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Dort kann
das Geréat das passend entsorgt werden.

Wireless LAN-Vorschriften

Je nach Mode Il kann das im Ger &t integrierte Wireless LAN nur in f
olgenden Landern verwendet werden: Osterreich, Belgien, Bulgarien,
Zypern, Tschechische Republik, Deutschland, Danemark, Estland,
Griechenland, Spanien, Finnland, Frankreich, GroBbrtannien, Ungarn,
Irland, Italien, Litauen, Luxemburg, Lettland, Malta, die Niederlande,
Polen, Portugal, Ruméanien, Schweden, Slowenien, Slowakei, Norwegen.

GOCLEVER’S ALLGEMEINE Garantiebedingungen:

1.StraBe 4a , im Folgenden als Garantiegeber genannt, garantiert,
dass GOCLEVER Produkte frei von Design -oder Materialfehler sind ,
die ihre Funktionalitdt beeintrachtigen konnten Vorausgesetzt, dass die
Bedienungsanleitung eingehalten wurde .

2 . Diese Garantie gilt nur fur Deutschland .

3 . Der Garantiegeber muss mogliche Defekte des Gerdtes beheben.
Voraussetzung hierfur ist, dass die Garantiekarte in am Kauftag
ausgefillt wird und zusammen mit einem Kaufbeleg vorgelegt wurde
Etwaige Anderungen oder Korrekturen in der Garantiekarte durch
unbefugte

Personen haben den Verlust der Rechte aus dieser Garantie zur Folge.

4 . Die Dauer der Gewahrleistung fiir GOCLEVER Geréte betragt 24 Mo-
nate ab Kaufdatum, langstens jedoch 27 Monate ab dem Herstellun-
gszeitpunkt.
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5. innerhalb der ersten 12 Monaten ab dem Kauf, jedoch nicht mehr als
15 Monate ab dem Datum der Produktion erfolgt die Abwicklung als Tur
zu Tur-Service. Nach diesem Zeitraum sendet der Kaufer mit einer zuvor
erhaltenen RMA-Nummer in Ubereinstimmung mit der RMA-Verfahren
das defekte Gerat zur Reparatur ein.

6 . Garantie fur Displays und Batterien in GOCLEVER Produkte ist auf 6
Monate begrenzt Produkte, TFT LCD-Bildschirme mit einer GréBe von
3,5, bis 10,1” kénnen bis zu 5 fehlerhafte Pixel ( weiB, schwarz oder
die sogenannten Sub- Pixel) enthalten. Dies ist kein Defekt und kein
Anspruch auf Garantieleistung.

7 . Garantie fur Zubehor (zB Halterungen , Kabel , etc.) ist begrenzt
auf 1 Monat ab dem Zeitpunkt des Verkaufs und schlieBt mechanische
Besché&digungen aus..

8 . Mangel die innerhalb der Gewahrleistungsfrist erkannt werden,
werden

innerhalb kiirzester Zeit nicht mehr als 21 Arbeitstage ab dem Datum an
dem die Gerate im Reparatur- Center eingegangen sind entfernt. Sollte
es notwendig sein, Ersatzteile aus dem Ausland zu liefern , kann die
obige Zeit auf weitere 30 Tage verlangert werden.

9 . Jeder Fehler muss spatestens 14 Tage nach Auftreten gemeldet
werden

10 . Der Kaufer ist verpflichtet, die Ware in der Originalverpackung
einzusenden , komplett mit allen Zubehorteilen . Der Ké&ufer ist
verantwortlich fir die Schéden, die aus der Benutzung anderer
Verpackungen entstehen.

11 . Das Eigentum an den Gerdten, die nicht innerhalb von 3
Monaten nach dem Abschluss der Reparatur abgeholt werden wird auf
Garantiegeben ubertragen.

12 . Bei unberechtigten Anspruch (Einsendung fehlerfreier Geréte oder
durch Benutzer verursachte Schaden) hat der Kunde die Kosten die mit
der Prifung und Transport zu tragen.

13 . Garantie gilt nicht fur :

UnsachgeméBe Verwendung der Gerdte , die Uber den Umfang seiner
beabsichtigten Verwendung hinausgehen ; Fehler, die durch &uBere
Krafte zum Beispiel mechanische Beschadigungen verursacht wurden
sind, Fehler die aufgrund Auswirkungen der Witterung , Verschmutzung
, Wasser , Uberspannung etc. entstanden sind Defekte die durch nicht
autorisierte Software die auf dem Gerat installiert wurde entstanden sind

,
14 . Wenn eine Reparatur den Austausch von Teilen erfordert, gehen die
ausgetauschten Teile in das Eigentum des Garantiegebers tber .

15 . Die Garantie erlischt , wenn Garantiesiegel gebrochen worden
,. der Aufkleber mit der Seriennummer entfernt wurde , oder sonstige
Anderungen des Geréates vorhanden sein.

16 . der Garantiegeber kann die Fristen fiir den Garantie -Service &ndern
wenn Umstédnde hoherer Gewalt entstehen z. B. Naturkatastrophen,
soziale Unruhen , usw.

17 . Garantiegeber ist nicht verantwortlich fiir Schaden und Verluste die
als Folge des Transports entstehen

18 . Gewahrleistungsrechte enthalten nicht das Recht des Kaufers auf
Grund entgangener Gewinne ,
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19 . Garantiegeber ist nicht verantwortlich fir Schaden, die aus dem
Verlust von Daten auf Datentragern entstehen , beachten Sie bitte das
Gerate auf die Werkseinstellungen zuriick gesetzt werden.

20 . Die Rechtsbeziehungen zwischen dem K&aufer und dem Garantie-
geber werden ausschlieBlich durch die Bestimmungen dieser Garantie-
bestimmungen geregelt Weitergehende Anspriiche sind ungliltig, sofern
diese sich nicht aus anderen aus zwingenden gesetzlichen Vorschriften
ergeben.

21 . Diese Garantie hat ergdnzenden Charakter aus den Beziehungen zu
Rechten des Kaufers gegeniiber dem Verkaufer .

Nutzungsbedingungen

Die Verwendung von IEEE 802.11b/ g/n Wireless LAN -Standard, der
Kanéle 1 bis 13 ( 2, 4 GHz 2, 4835 GHz) sind so wohl fiir de n Innen-
-und AuBeneinsatz verwendbar, Jedoch mit r estriktiven Bedingungen fiir
Frankreich, Italien und N orwegen:

e Frankreich: Wenn Sie dieses P rodukt innen ohne Einschr &nkungen
verwenden wollen, bedeutet dies, dass Sie eine Peer-to- Peer Verbin-
dung verwenden missen Sie k 6nnen dann alle K anale nutzen. Die
WLAN-Funktion kann nur im Fr eien verwendet werden, wenn der Router
eine Verbindung Uber eine n autorisierten Kanal herstellt (dh z wichen
1-6). Im In frastruktur-Modus , stellen Sie bit te sicher, dass de r Access
Point auf e inen Kanal von 1 bis 6 g estellt ist., bevor Sie die Verbindung
konfigurieren .

e Italien : Die Verwendung des RLANSs ist geregelt: Entsorgung von alten,
elektrischen und elek tronischen Gerdten.- In Be zug auf die private
Nutzung durch die g ese tzliche Verordnung vom 1.8.2003, Nr. 259 ( ,,
Code of Electr onic Communications ). Insbesonde re Artikel 104

zeigt an, das die v orherige Einholung e iner allgemeinen Genehmigung
erforderlich ist. Atirkel 105 z eigt an, wann freie Nutzung zul&ssig ist;
In Bezug auf die Einspeisung in das 6f fentliche WLAN der Zugang zu
deutschen- Netzen und Die nsten, von der Ministerialerlass 28.5.2003,
in der g eédnderten Fassung und Artik el. 25 ( allg emeine Genehmigung
fur elektronische Kommunikationsnetze und-Dienste ) der V orschrift zur
elektronischen Kommunikation geregelt.

* Norwegen : Die Verwendung der Funk technik des Gerats ist in dem
geografischen Gebieten in eine m Umkreis von 20 km e rlaubt vom Zen-
trum von Ny- Rlesund, Spitzbergen.
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Registrieren Sie ihr GOCLEVER Produkt fiir weitere
Vorteile!

Danke fir die Wahl von GOCLEVER! Wir méchten, dass Sie Ihren Kauf
in vollen Ziigen genieBen kénnen. Damit Sie Ihren Kauf in vollen Ziigen
genieBen kdnnen registrieren Sie bitte Ihr Gerdt unter www.goclever.
com.

Die Registrierung dauert nur ein paar Minuten.

Lassen Sie sich die Chance nicht entgehen, diese Vorteile zu genieBen:

- 12 Monate Tur-zu-Tir-Garantie (fiir ausgewéhlte Lander und Produkte),
- Handy-Tipps und schnelle technische Unterstiitzung,

- Erinnerungen Uber Firmware-Updates, die Ihr Produkt auf dem
Laufenden halten werden,

- Exklusive Previews von neuen Produkten,

- Sonderangebote und Aktionen - bis zu 30% Rabatt (fir ausgewahlite
Lander und Produkte),

- Kostenlose Karten-Updates (fiir ausgewahlte Lander und Produkte).

Technischer SUPPORT

WEBSITE:
www.goclever.com/support
- Anleitungen

- SOFTWARE UPDATES

- FAQ

- Service Center Ubersicht
- Garantie informationen

- SERVICE Abwicklung

- RMA Abwicklung
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Garantie Karte
RECHNUNGSDATUA:
PRODUKTION SDATUM
GERATEBEZEICHNUNG.
IMEL SERIENNUMMER.
Handler Unterschrife Unterschrife
Datum und Unterschrift
Reparawr Varlauf
Demm Fehier Erfedigte Reparamren T &
Stempel
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NMepiex6eEVa ouokevaociag

TnAé@wvo GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE)
DopTIOTAG

AKOUTTIKA

KaAwdio USB

SUvTOpEG 08NYiEG

. Mnarapia

dQUTAWN

Enmiokonnon

1.MAAKTpo Tpopodoaciag: evepyonoinon Kal anevepyonoinon CUOKEUNG.
Katdoraon adpaveiag, enavagopd.

2.Ynodoxn yla akouoTiKa: oUVSEDn aKOUOTIKMV.

3.MARKTPa €vraong: puBuion eminédou évraong nxou.

4.0Upa USB: oUVSEDN NPOAIPETIK®V EEAPTNHATWV.

5.MIkpOPwWVO.

6.MARKTPO EMNIOTPOPNG OTNV MPonyouHevn 0Bovn.

7.MARKTPO KEVTPIKAG 080VNG, yia TNV eMTPO®n oTnv 086vn évapéng.
8.MnpoaTivr) Kapepa

9.Miow kapepa

10.Meydpwva.

11.PuBpioeig.

66



67

Quick Start Guide - GR

AnocuvappoAdynon TOUu nNicw KAAUPHATOG KAl
agaipeon TG pnarapiag

AnoouvappoAdynon Tou niocw KaAUPPATog: KpatrioTe duvaTa PeE To éva
XEPI Ta NAAyIa TNG CUOKEUNG KAl avacnKWOTE PE TO AAAO To Niow KAAuppa
and To KoUpnwpa.

A@aipeon pnatapiag: KpaTtnoTe duvaTtd pe To éva XEpl Ta mAdyia TnG
OUOKEUNG Kal BYAATE He To GAAO TNV pnarapia, avacnk@vovTag Tnv anod
TO KATW PEPOG.

TonoBérnon Twv kapTav SIM kai TG kapTag microSD™

a. TonoBérnon kaptev SIM

H de&ia unodoxn eivar unodoxn kaptag GSM, eve n apioTepr) uNodoxr
npoopilerarl yia Tnv kapta 3G WCDMA, oupBatr pe To npotuno 2G. MNa va
TOMOBETNOETE mv Kapta Unpd)ETs TNV anaia otV KaTdMn)\q unoéoxr’]
BzBulwealTs, om n I'IEpIOXI‘| HE TIG XPUOEG eNapeég Tng Kaptag SIM eivai
OTpaupévn NpoG Ta KATw. Ma va a@alpEcETe TNV kapta, ByaAte Tnv
NPOCEKTIKG ano Tnv unodoxn.

B. TonoBTnon kaprag microSD™

Ma va TonoBeTnoeTe mv Kc'lpTa onpwETE TNV anaia otV KaTt':Mr]An
unodoxn. BsBula)leTs oTI n oyn HE TIG XPUOEG Enuq)sq mng KCIpTG(;
microSD™ eivai o‘rpuupzvn npog Ta KaTtw. Ma va agaipéoeTe TNV KApTaA,
BYAATE TNV NPOCEKTIKA and TNV unodoxr.

Aufladen: /

ZuvdeaTe To éva akpo Tou kaAwdiou USB otnv unodoxn USB Tng ouckeurg
Kal €neiTa GUVBEQTE TOV QOPTIOTH OTN Mpica. Mia NARpNG QOpTIon TNG
unatapiag diapkei nepinou 3,5 Mpeg. H Xpnon TnG ouoKeung Kata Tnv
POpTION, EVOEXETAI VA NAPATEIVEI TO XPOVO POPTIONG.

/
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MPoooXN: Edav To TNAéQwvo Bev éxel Xpnolgomoindsi yia peydAo
XPOVIKO 31A0TNHa UMNOKEITal 0 oTadiakn (opTion. H punartapia npéner va
POPTIOTEI MANPWG KATA TNV NPWOTN POPTION I AV O MEPINTWON NOU TO
TNAEPwVO dev €xel XpnalponoinBei, Nnpénel va opTileTal n pnatapia Kabe
3 pnAVeG.

Evepyonoinon / ansvepyonoinon Tng OUckeurfg /
Karaoraon adpaveiag

MNaTtRoTe Kal KPATnOTE To NARKTPO Tpopodoaiag yia Aiya deutepoAenTa.
©a eppavioTei n 000vn KAAwooPioPaTog Kal apyoTepa n apxikn obovn.
MigdovTag pia opd To MANKTPO, N CUCKEUNR WeTaBaivel oe kataoTaon
adpaveiag. MNa va Byeite and Tnv katdoraon adpdveiag, Ba npénel va
nigoeTe §ava To NANKTPO Tpogodociag. Ma va anevepyomnoiroeTe TNV
OUOKEUN, Ba Npénel va NIECETE KAl va KPATAOETE TO NANKTPO Tpopodoaiag
Kal 0T OUVEXEIa va eMNIAEEETE and To pevou Tnv enihoyr Power off.

MIZTOMNOIHZH ZYMMOP®QZHZ - XQPEZ THZ EE c €
Aia Tou napdvrog, n GOCLEVER Sp. z 0.0. 3nA®vel OTI N GUOKEUN
GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE) OUuppHOpP®®VETAl ME TIG
OUCIWBEIG anaITACEIG Kal TIG AOINEG OXETIKEG BIATAEEIG TWV NAPAKATW
avagepOPEV®Y 0dNyIQV:

OAHTFIA EMC 2004 / 108 / EC

OAHTFIA LVD 2006 / 95 / EC

OAHFIA R&TTE 1999 / 5 / EC

To nAfpeg &yypago pe AenTopepeic nAnpogopieg diatiBetar oTnv
nNAeKTpOVIK pag dieuBuvon: www.goclever.com oTov OeAISOBEIKTN nou
agopd To Napov npoidv aTov katdhoyo npoidvtwyv. To apxeio Pdf pe Tnv
dnAwaon CE BpiokeTal avapeoa oToug oeAIBOdEIKTEG.

AiaBaoTe TNV NOMITIKFA anoppATou paAG Kai TNV MOAITIKN TWV apxeiwv
,Cookies” oTnv 10To0EAIda www.goclever.com

@ AuTO TO npoidv unokeiTal otnv odnyia RoHS.

noloTNTAg MioTonolgi, 0TI To NPoidv gival GUPPWVO PE TIG

C‘ ZHMA TIMOIOTHTAZ - OYKPANIA -To €6vikd onua
anaitioeig TNG OUKPAVIKAG TEXVIKNAG VOHOoBEaiag.

028

ZwoTl avakUKA®WOon Tou npoiovrog (axpnoTog
NAEKTPIKOG AEKTPOVIKOG €EONAICHOG - avakUkAwon
AEKTPIK®OV Kal NAEKTPOVIKGV anoBARTwV

n P n P BAn )

(A@opad Tnv Eupwnaikn ‘Evwaon kaBwg kal aAAeg Eupwnaikeg

XWPEG NOU KATEXOUV EEXWPIOTA CUCTAHATA

avakUKA®Wong)

H onupavon auty Bdeixvel, 0TI oTo TEAOG TNG Jwng Tou
npoidvTOG N CUOKEUN auTr dev Ba NpEnel va avakukAQVETal
pali pe aAAa anoppipparta oto édagog Tng EE. Ma tnv
anouyrn nBavav apvnTIKOV ENINTOOEWV OTO  (PUTIKO
nepiBaAlov kabwg kai aTnv
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avBponivn uyeia, evdelkvUeTal o dIAXWPIOUOG TwWV AnNoppINAaTWY Kal
n unglBuvn avakUKAWON nou npowBei TNV enavaxpnoiponoincn Twv
UNIK®V ni)pwv Ma Tnv avakUukAwon ™g OUOKEUNG 0dag, napaKquUus va
XPNOILONOINCETE Ta AEITOUPYIKA GUOTANATA NEPICUANOYAG ANOPPIHUATWY
1} Va ENIKOIVWVNOETE UE TO KATAGTNUA Anod TO 0Moio ayopacaTe T npoiov.

Eupwnaikf ‘Eveon kabag kal AAAeg Eupwnaikég XWPEG
Mou KAaTéXouv EEXmWPIOTA CUCTAHATA AVaKUKA®WONG)
AuTn n évdein pnopei va ep@avioTei ndvw oTnv pnarapia i ornv
ouokeuacia Tng, unodeikvUovTag OTI pnartapia nou napéxerar e To
npoidv dev NPENEl va avTIHETWMIZETAl WG OIKIAKO AnoppIppd. S opIoHEVa
€idn pnatapiov, n £veeign auTh PNOPEi va XpnoIPonolgiTal pagi pe 1o
XNHIKO oUpBoAo (oToixeio) Tou udpapyupou (Hg) fi Tou poAuBdou (Pb),
€av n pnaTapia nepiEXel NooodTNTEG HeyaAUTepeg and 0,0005% yia Tov
udpapyupo i 0,004% yia Tov pOAUBBO. Me TN OWAOTH ANdPpPIYn TETOIOUG
gidoug unartapi®v BonBATe oTNV anoguyr Meavov apvnTIKOV ENINTOOEWV
0TO PuUOIKO nNepIBAAAOV kaBaG kal oTnv avBpwnivn uyeia. EvdeikvieTral o
S1aXwPICHOG TWV anoppINATWY Kal n ungubuvn avakukAwon nou npowoei
TNV ENAVAXPNOIPONOINGN TWV UAIKOV NOPWV. Z€ NEPINTMOEIG OUOKEUMYV,
01 0Mnoigg yia AOyoug acpaeiag, anodoTiKOTNTAG I} aCPAAeIag deSopEvwY,
anaitoUv ouvexny OUVOEON HE EVOWUATWUEVN pnarapia, ol pnarapieg
auTég Ba énpene va avTikadioTavTal povo anod eEEISIKEUPEVO NPOCWNIKO.
>ag napakahoUpe va napadideTe TIG pnatapieg ota kataAAnAa onpeia
avakUKAWonNG,.

EAvukﬁkl\mon axpnotwv pnarapiov (AQopa Tnv

OPOI XPHZHZ TOY WI-FI

@ e nepinTwon Xprong acUpupatou diktUou LAN IEEE pe To npdrtuno
802.11b/g/n otnv Eup®nn, Ta kavaAia anod 1 éwg 13 (2,4 GHz - 2.4835
GHz) pnopouv va epappooTolv e&igou
Y10 ECWTEPIKOUG ONWG KAl YIa EEWTEPIKOUG XWPOUG. MeEPICOOTEPO AUTTNPOI
opor 1oxUouv oTnv FaAAia, otnv ITaAia kar otnv NopBnyia.
e FaMAia: To npoidv pnopei va xpnaoigonoinBei Xwpig Neplopiopous Hovo
0E E0WTEPIKOUG XWPOUG. H Aeimroupyia WLAN pnopei va xpnoigonoin®si
ot €EwTePIKOUG XWPOUG KATA Tn OTIyur nou pubBpieTal n enikoivwvia
oTa €gouaiodotnuéva kavaAia (dnAadr peta&u 1 kar 6). Enopévmg npiv
TNV Eekivnua puBPIoNng piag diadikTuakng ouvdeong, BeBaiwdeite OTI To
onpeio npooPacng eival pubpiopévo o kavail and To 1 €éwg To 6.
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o Itahia: H xprion Tou dikTuou WLAN opileTal oTov ,KO3IKa NAEKTPIKOV
€MIKOIVWVIOV” TnNG 1/8/2003, apibpd 259. To apBpo 104 opilel, noTe
anaiteitar n anoékTnon KataAAnAng eEouaiodotnang. To apbpo 105 opilel,
NOTE WMOPEITE va XPNOIHOMOINCETE TO JiKTUO XwPiG €§ouaiodoTnon. To
apBpo 25 opilel TOUG YEVIKOUG OPOUG NAPOXNG NAEKTPOVIKGOV UMNPETIDV.
« NopPnyia: H xprijon padiogEonAiopol €ivar emiTpenTtr) o aktiva 20
XINOPETPpWV and To kévTpo Twv Ny-Alesund kai Svalbard.

KATAXQPHZTE TO NMPOION

oTn register.goclever.com

KataxwpnioTe To npoiov GOCLEVER, yia va €XeTe NnoAAa npovopia!
3ag euxapioToUupe nou eniAéEate To GOCLEVER!

MNa va anoAavoeTe NANPWG TNV ayopd 0ag, KATAXWPIOTE TO NPOiOV
oag pe Aiya anAd BApata otnv NAEKTPOVIKA pag 10TooeAida. la
TNV €yypagn oag 6a XpelaoTeiTe Aiya povo Aentd. Mn xaoete Tnv
€UKAIPIa Va ANOKTACETE ENINAEOV OPEAN PETA TNV EYYPAPH:

- Eyyunon 12 pnvav door-to-door (yia €niAEyHEVEG XWPEG Kal
npoiovra)

- MpakTIKEG TUPBOUAEG KAl ypriyopn TEXVIKM UNooTApIEN

- TpEXOUOEG EKDOTEIG AOYITHIKOU

- AVOKOIVWOEIG VEWV MPOTOVTWY

- EIDIKEG NPOOPOPEG KAl EKNTWOEIG WG Kal 30% (yia eMIAEYHEVEG
XWPEG KAl npoiovra)

- AWPEAV EVNUEPWOEIG TWV XAPT®V (YIA EMIAEYHEVEG XWPEG Kal
npoiovra).

TEXNIKH YNOZTHPIZH

IoTooeAida: www.goclever.com/support

- EMXEIPIAIO XPHZHZ (Beite TIg oUVTOpESG 0NYIEG XPrONG, KATERACTE Ta
apxeia Kal pHoIpacTeiTe Ta).

- TPEXOYZEZ OAHIIEZ KAI AOTIZMIKO (ueiveTe evnuepwpévol Pe Ta
TeAeuTaia AOyIOHIKA, XPNOIMOMOIACGTE TA AVTiypaPA AoPAAEiag WOOTE va
AUOETE ypriyopa KAMoio npoBANKa AoyIopIKoU).

- SYXNEZ EPQTHZEIS (TeXVIKEG EPWTNOEIG KAl ANAVTNOEIG 0 KABE BEua).
- XQPOZ 3ZEPBIZ (0ag npoteivoupe Ta €EouciodoTnueva OEpRIG Tou
GOCLEVER, yia Tnv ypriyopn €§unnpérnon Twv napanovev oag).
-MAHPO®OPIEZ EMTYHZHZ (napéxoupe eyyunon 24 unvov and Tov
KATaoKeuaoTn. MAgnIAeyPEVEG XWPEG MPOOPEPOUNE €TI0 aUOTNUA ,and
nopTa og NOPTA”. AENTOUEPEIEG PUNOPEITE va BpeiTe oTnV 10To0EAIdA pag.)
-AIAAIKAZIA ENIZKEYHS (StaBdote mipotol mapadWoEeTe TNV CUCKEUN yLa ETULOKEUT).

- ENTYNO AITHZHZ MAPAMONQN - KATATTEAIAZ (yia eTUAEYHEVEG XWPEG).
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Company Data

Name: Astra Service S.A.

Address: 88, Marinou Antypa street
ZIP: 14121

City: Irakleio/Athens

T: +30 210 6860000

email: info@astraservice.gr

EFTYHZH
NQAEITAT HMEPOMHNIA: ..oiiiiiiiiiiiiiiniie e

HMEPOMHNIA MAPATQIH: .oiiiiiiiiiiiiiieiie e

APIOMOZ LOT: ittt e e e e e e a e

ONOMA / ETAIPEIA Z®PATTAAYMOIPAGH TOY NQAHTH

Hpepopnvia kar unoypagr Tou ayopaocTn:

Enmiokeun IoTopia:

HiEponvia Y GHaAa: T W ENIOREUEG, YO PaGH KaT 0ppay
[Tou Kévrpou EEunnpémong:
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A csomag tartalma

GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE)
Tolté

Fulhallgato

USB kabel

Roviditett utmutatd

Akkumulator

oupwNE

Kinézet

1.Kapcsoldgomb:  késziilék bekapcsoldsa és kikapcsolasa. Alvd
tUzemmod, aktivalas.

2.Fulhallgaté csatlakozo: fiilhallgatd csatlakoztatasa.
3.Hanger6gombok: hanger§ szabdlyozas.

4.USB port: opciondlis tartozékok csatlakoztatasa.
5.Mikrofon.

6.E16z6 oldalra visszalépés gomb.

7.F6képerny6 gomb, vissza a féképernyére.

8.Eluls6 fényképezdgép.

9.Hatso fényképezdgép.

10.Hangszorok.

11.Beéllitasok.
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Hatso fedél leszerelése és az akkumulator kivétele
Hatsé fedél leszerelése: oldalanal fogva fogd meg erésen az egyik
kezeddel a késziiléket és emeld le a masik kezeddel a hatsé fedelet
a kattanézarnal.

Akkumulator kivétele: oldaldnal fogva fogd meg erésen az egyik
kezeddel a késziiléket és hlizd ki a masik kezeddel az akkumulatort, az
alsé részénél megemelve .

SIM kartya és microSD™ kartya behelyezése

a. SIM kartya behelyezése

A jobb oldali aljzat a SIM kértya csatlakozd, mig a bal oldali aljzat a
2G haldzaton is miikéd6 3G WCDMA kartya csatlakozdja. A kartya
behelyezéséhez dvatosan told be a kartyat a megfelelé csatlakozéba.
Gy6z6dj meg rdla, hogy a SIM kartya aranyozott érintkezdje lefelé
nézzen. A kartya kivételéhez dvatosan told ki a kartyat a foglalatbol.

b. MicroSD™ kartya behelyezése

A kartya behelyezéséhez Ovatosan told be a kartydt a megfeleld
csatlakozéba. Gy6z6dj meg réla, hogy a MicroSD™ kartya aranyozott
érintkezéje lefelé nézzen. A kartya kivételéhez dvatosan told ki a

kartyat a foglalatbol.
Toltés

Helyezd be az USB kéabel egyik végét a késziilék USB aljzatéba,
majd csatlakoztasd a toltét a konnektorba. Az akkumulator teljes
feltdltése 3,5 orat vesz igénybe. A készillék hasznalata a toltés soran
meghosszabbithatja a téltés idejét.

/
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Figyelem: Ha hosszabb ideig nem hasznalja a telefont, az akkumulator
fokozatosan lemeriil. Az akkumuldtort elsé hasznalat eltt, illetve 3
havonta fel kell télteni, fuggetlenil attdl, hogy nem hasznélja a telefont.
Késziilék bekapcsolasa / kikapcsolasa / alvé iizemméd
Nyomd meg és tartsd lenyomva néhany masodpercig a kapcsolégombot.
Megjelenik az Gdv6zlé képernyS, majd a féképernyé. A gomb egyszeri
megnyomasa utén a késziilék alvé izemmddba kapcsol. Az alvé Gzemmadd
kikapcsoldsahoz nyomd meg UGjra a kapcsoldgombot. A készilék
kikapcsolasahoz nyomd meg és tartsd lenyomva a kapcsolégombot, majd
valaszd ki a menubdl a Power off opciét

MEGFELELGSEGI TANUSITVANY - EU ORszAGOK C €
Az aldbbiakban a GOCLEVER Sp. z o.o. kijelenti, hogy a GOCLEVER
INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE) késziilék teljesiti a kovetkez6kben felsorolt
iranyelvek alapkdvetelményeit és egyéb teljesitendd kovetelményeit:
EMC 2004 / 108 / EC IRANYELV

LVD 2006 / 95 / EC IRANYELV

R&TTE 1999 / 5 / EC IRANYELV

A részletes informacidkat tartalmazoé teljes dokumentum a www.goclever.
com honlapunkon érheté el, a kivalasztott termék kényvijelz6jén. A Pdf
fajl formatumu CE nyilatkozat is a kényvjelz6k koz6tt taldlhato.

Kérjiuk ismerkedjen meg az Adatvédelmi nyilatkozattal és a ,Sitik”
Kezelésének az iradnyelveivel, amelyek a www.goclever.com oldalon
talalhatok.

Erre a termékre a RoHS iranyelv vonatkozik.

MINOSEGI JEL - UKRAINA Az orszadgos mindségi jel
igazolja, hogy a termék teljesiti az ukran miiszaki szabélyok
kévetelményeit.

A

=]
2|
3

A termék (elektromos és elektronikus hulladékok)
helyes eltavolitisa - elektromos és elektronikus
hulladékok eltavolitasa)

(Az Eurdpai Unidra és az eltéré hulladékkezelési rendszerrel
rendelkez6 mas eurdpai orszagokra vonatkozik)

15

Ez a jelolés azt jelenti, hogy az EU teriiletén az ezzel a jel6léssel
ellatott terméket felhasznalasuk utdn nem szabad maés
hulladékokkal egytt eltdvolitani. A természetes kornyezetre
és az emberi egészségre fejtett esetleges negativ hatds
elkeriilése végett ajanlatos ezen hulladékok kilénvalogatasa és
az &svanyi nyersanyagok uUjrahasznositdsanakaz el8segitése.
A tulajdondban 1évé készulék Ujrahasznositasa céljabdl kérjik
vegye igénybe a szelektiv hulladéktaroldsi rendszereket vagy
lépjen kapcsolatba az uzlettel, ahol a terméket megvasarolta
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Lemerilt elemek eltdvolitdisa (Az Eurdpai Unidra és az eltérd
hulladékkezelési rendszerrel rendelkezd mas eurdpai orszagokra
vonatkozik)

Az elemen vagy a csomagolason taldlhato ilyen jelolés azt jelzi, hogy
a termékkel egylitt mellékelt elemet nem lehet haztartdsi hulladékként
kezelni. Egyes tipusu elemek esetében ez a jeldlés a higany (Hg) vagy az
6lom (Pb) vegyi jelével egyutt jelenik meg,, ha az elem 0.0005% higanyt
vagy 0.004% dlmot tartalmaz. Az ilyen tipusu elem helyes eltavolitasaval
On segit megelzni a természetes kérnyezetre vagy az emberi
egészségre fejtett esetleges negativ hatdst. Ajanlatos ezen hulladékok
kiilénvalogatasa és az &svanyi nyersanyagok Ujrahasznositdsanak az
elésegitése. Olyan készllékek esetében, amelyek biztonsagi, kapacitasi
vagy adatvédelmi okokbdl kifolyélag folyamatos csatlakoztatast
igényelnek a beépitett elemmel, az elemeket kizardélag szakember
cserélheti ki. Az elemeket kérjik megfelelé hulladékkezelési pontnak
atnyujtani.

WI-FI HASZNALAT FELTETELEI

802.11b/g/n szabvanyl LAN IEEE vezeték nélkili halézat Eurépaban
torténd igénybe vétele esetén az 1 - 13 csatornakat (2,4 GHz ... 2.4835
GHz) beltéren, valamint a szabadban is hasznélni lehet. Szigorubb
feltételek Franciaorszdgban, Olaszorszagban és Norvégidban vannak
érvényben.

e Franciaorszag: A termék csak beltérben hasznalhatd korlatlanul. Az
RLAN funkcié a szabadban csak engedélyezett csatornakra allitott
kommunikacié esetén hasznalhatd (1 és 6 kdzott). Tehdt az internetes
kapcsolat konfiguralasdnak a megkezdése el6tt gy6z8dj meg réla, hogy a
hozzaférési pont 1 és 6 kozotti csatornara van konfiguralva.

e Olaszorszag: A WLAN halézat hasznalatat a 2003.08.01-i, 259. szamu
,Elektronikus kommunikacié Térvénykonyve” szabalyozza. A 104. cikk
hatdrozza meg, mikor van sziikség megfelel6 engedély beszerzésére. A
105. cikk megjeldli, mikor lehet engedély nélkiil hasznalni a hélézatot.
A 25. cikk az elektronikus szolgéltatdsok nyujtdsanak az altaldnos
szabdlyait hatdrozza meg.

* Norvégia: A radidberendezést Ny-Alesund és Svalbard kdzpontjatdl
mért 20 km sugard kérén beldl tilos hasznalni.
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TERMEK REGISZTRALASA

a register.goclever.com oldalon

Regisztrdlja a GOCLEVER termékét és vegye igénybe tovabbi
szolgaltatasainkat!

Koszoénjik, hogy a GOCLEVER terméket valasztotta!

Ha a termék minden funkcidjat igénybe szeretné venni, néhany
egyszer(i |épésben regisztralja termékét a honlapunkon. A
regisztracié csak néhany percet vesz igénybe. Ne hagyja ki az
alkalmat, és vegye igénybe tovabbi szolgaltatdsainkat:

- 12-hénapos door-to-door garancia (a kivalasztott orszagok és
termékek esetében),

- Gyakorlati tanacsok és gyors miiszaki segitségnyujtas,

- Aktualis szoftver,

- Uj termékek bejelentése,

- Specialis ajanlatok és akcidk - akar 30% arengedmény (a
kivélasztott orszagok és termékek esetében),

- Dijmentes térképfrissités (a kivalasztott orszagok és termékek
esetében).

MUSZAKI TAMOGATAS

WWW oldal: www.goclever.com/support

- FELHASZNALOI KEZIKONYV (tekintse meg a roviditett hasznalati
Utmutatot, téltse le a fajlokat és ossza meg masokkal).

- SZOFTVERFRISSITES ES UTMUTATOK (kdvesse a szoftverfrissitéseket,
hasznélja fel a biztonsagi masolat fajlokat a szoftver problémak gyors
megoldasahoz).

- FAQ (m(szaki kérdések és vélaszok minden témara).

- SZERVIZTERKEP (a reklamacié felgyorsitasdhoz a GOCLEVER
maérkaszervizeket ajanljuk).

- GARANCIA INFORMACIOK (24 hénapos gyartdi garanciat biztositunk.
Kivalasztott orszagok esetében éves ,ajtotdl-ajtéig” rendszert ajanlunk.
A részleteket a honapunkon taldlja).

- SZERVIZELES (olvassa el, miel6tt dtadna a késziiléket a szervizbe).
- REKLAMACIO BEJELENTESI URLAP (kivalasztott orszagok esetében).
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- FORMULAIRE DE RECLAMATION (pour certains pays)

EITYHEH
HMEPOMHNIA [IQAHEHE:
HMEPOMHNIA [TAPATQIHE

ONOMAZIA ITPOIONTO

APIOMOY. XEIPAY;

Ovopatenivupo/z

Zgpayida Moknei Yroypagi

Hygpopnvia kat vioypagr] ek
Iotopikd emokeviic

Hyspopvia

Enpepaiapives prapes

Exteheol

Veq EmoKevG

Yroypagi] kat ogpayida vimpecia
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Contenuto della confezione

Telefono GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE)
Caricabatterie

Cuffie

Cavo USB

Manuale abbreviato

Batteria

oupwNE

Note

1. Pulsante di alimentazione: accensione e spegnimento dell’apparecchio.
Modalitf stand by, attivazione.

Giuntura delle cuffie: collegamento delle cuffie.

Pulsante del volume: regolazione del livello del volume.

Porta USB: collegamento opzionale degli accessori.

. Microfono.

. Pulsante di ritorno alla pagina precedente.

. Pulsante del menu principale, di ritorno alla pagina principale.
9. Fotocamera frontale.

10. Fotocamera posteriore.

11. Altoparlanti.

oA wN
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Smontaggio del coperchio posteriore e rimozione della
batteria

Smontaggio del coperchio posteriore: sostieni fortemente con una mano
il lato dell’'apparecchio e solleva con I'altra mano il coperchio posteriore
vicino alla serratura.

o >

Rimozione della batteria: sostieni fortemente con una mano i lati
dell’'apparecchio e rimuovi con |'altra mano la batteria, premendola nella
parte inferiore.

Inserimento della scheda SIM e della scheda microSD™

o O

a. Inserimento delle schede SIM

La sede destra ¢ la sede della scheda GSM, la sede sinistra ¢ destinata per
la scheda 3G WCDMA, conforme allo standard 2G. Per inserire la scheda
inseriscila delicatamente nell’apposita sede. Controlla che la zona con
I'attacco d’oro della scheda SIM sia rivolta verso il basso. Per rimuovere
la scheda, estraila delicatamente dalla sede.

b. Inserimento della scheda microSD™

Per inserire la scheda, inseriscila delicatamente nell’apposita sede.
Controlla che la zona con I'attacco d’oro della scheda microSD™ sia
rivolta verso il basso. Per rimuovere la scheda, estraila delicatamente
dalla sede.

Toltés

Inserisci I'estremitf del cavo USB nella sede USB dell'apparecchio, in
seguito inserisci il caricabatterie nella sede elettrica. La completa ricarica
della batteria dura circa 3,5 ore. L'utilizzo dell'apparecchio durante il
caricamento pur allungare la durata della ricarica.



Quick Start Guide - IT

Attenzione: Nel caso in cui il telefono non sia utilizzato per un periodo
prolungato, la batteria ¢ soggetta allo scaricamento graduale. Bisogna
caricare la batteria prima del primo impiego oppure, qualora il telefono
non sia utilizzato, caricare la batteria ogni 3 mesi.

Accensione / spegnimento dell’apparecchio / modaliti
stand by

Premi e tieni premuto il pulsante di alimentazione per alcuni secondi.
Compare la schermata iniziale, in seguito la schermata principale.

Dopo aver premuto il pulsante, I'apparecchio passa in modalitf stand
by. Per uscire da questa modalitf, bisogna premere nuovamente il
pulsante di alimentazione. Per spegnere I'apparecchio, bisogna premere
il pulsante di alimentazione, in seguito scegliere I'opzione Power off.
CERTIFICATO DI CONFORMITR - STATI UE

Con la presente GOCLEVER Sp. z o.0. dichiara che I'apparecchio
GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE) ¢ conforme alle esigenze e
alle altre decisioni delle seguenti direttive:

DIRETTIVA EMC 2004/108/EC

DIRETTIVA LVD 2006/95/EC

DIRETTIVA R&TTE 1999/5/EC

Il documento completo con le informazioni dettagliate ¢ disponibile
sul nostro sito web: www.goclever.com nella sottopagina relativa
ad un dato prodotto nel catalogo dei prodotti. Il file Pdf con la
dichiarazione CE si trova tra le sottopagine.

Leggi la nostra Politica sulla Privacy e la Politica dei Files Cookies
sul nostro sito web www.goclever.com.

@ Questo prodotto ¢ soggetto alla direttiva RoHS.

MARCHIO DI QUALITﬁ - UK RAINA

@ Il marchio nazionale di qualitf attesta che il prodotto ¢
conforme ai requisiti delle leggi tecniche ucraine.

028 smaltimento corretto del prodotto
(I’apparecchiatura elettrica ed elettronica usurata
- smaltimento dei rifiuti elettrici e elettronici)
(Riguarda la Comuniti Europea e gli altri
stati europei dotati di sistemi di smaltimento
differenziati).
Tale marcatura indica che alla fine della vita tale
apparecchiatura non dovrebbe essere smaltita con gli
altri rifiuti sul territorio della Comunitf Europea. Per
prevenire la possibile influenza negativa sull’'ambiente
naturale e sulla salute degli essere umani ¢ consigliata
la segregazione dei rifiuti e un riciclaggio responsabile
che promuove il riutilizzo delle fonti materiali. Per lo
smaltimento del Vostro apparecchio siete pregati di
utilizzare i sistemi di raccolta dei rifiuti o di contattare il
negozio dove ¢ stata acquistata la merce.
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Smaltimento delle batterie usurate (Riguarda la
Comunitf Europea e gli altri stati europei dotati di
sistemi di smaltimento differenziati).

To oznaczenie moze pojawi¢ sie na baterii lub na opakowaniu
wskazujac, iz bateria dostarTale marcatura pufi comparire sulla
batteria o sulla confezione indicando che la batteria ¢ stata
fornita insieme al prodotto e non dovrebbe essere considerata
come rifiuti industriali. Su alcuni tipi di batterie tale marcatura
deve essere impiegata insieme al simbolo chimico (elemento)
del mercurio (Hg) o del piombo (pB) nel caso in cui la batteria
contiene pili di 0.0005% mercurio 0 0.004% di piombo. Smaltendo
in modo corretto questo tipo di batterie aiuterete a prevenire le
possibili influenze negative sull’ambiente naturale e sulla salute
degli esseri umani. ¢ consigliata la segregazione dei rifiuti e
un riciclaggio responsabile che promuove il riutilizzo delle fonti
materiali. In caso di apparecchiature che per motivi di sicurezza,
efficienza o sicurezza dei dati necessitano di un collegamento
continuo alla batteria incorporata, tali batterie dovrebbero essere
sostituite esclusivamente da personale qualificato. Si prega di
consegnare le batterie ai punti di smaltimento.

CONDIZIONI DELL'IMPIEGO DEL WI-FI

In caso di utilizzo della rete senza fili LAN IEEE nello standard 802.11b/
g/n in Europa, i canali da 1 a 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) possono
essere impiegati sia all'interno che all’esterno dei locali. Condizioni pid
restrittive sono in vigore in Francia, Italia e Norvegia.

e Francia: Il prodotto pun essere utilizzato senza limitazioni solamente
all'interno dei locali.

La funzione RLAN pufi essere utilizzata all'esterno solamente nel
momento di memorizzazione della comunicazione sui canali autorizzati
(vale a dire tra 1 e 6). Prima di avviare la configurazione della
connessione internet assicurati che il punto d’accesso sia configurato
sul canaleda 1 a6.

e Italia: L'impiego della rete WLAN ¢ regolato dal “Codice di comunicazione
elettronica” del giorno 1.8.2003, numero 259. L‘articolo104 definisce
quando sia necessario |'ottenimento dell’autorizzazione appropriata.
Larticolo 105 indica quando sia possibili utilizzare la rete senza
autorizzazioni. L'articolo 25 definisce i principi generali di fornitura dei
servizi elettronici.

« Norvegia: Limpiego dell’apparecchiatura radio ¢ vietata nel raggio di
20 km dal centro di Ny-Alesund e Svalbard.
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Registrare un prodotto su register.goclever.com

Registra il tuo prodotto GOCLEVER per ottenere di piu!

Grazie per aver scelto GOCLEVER voi! Vogliamo farvi godere il vostro
acquisto al massimo, ed inizia con qualche semplice passo per la
registrazione. La registrazione vi portera via pochi minuti.

Vai a www.goclever.com per ottenere di pil.

Non perdere I'occasione di trovare alcuni dei vantaggi:

* 24 mesi di garanzia (per i paesi ed i prodotti selezionati),

« Consigli pratici e rapido supporto tecnico,

« Promemoria sugli aggiornamenti del firmware che manterra il vostro
prodotto up-to-the-minute,

* Anteprime esclusive di nuovi prodotti,

* aggiornamenti gratuiti delle mappe (per i paesi ei prodotti selezionati).

SUPPORTO TECNICO

SITO WEB: http://www.goclever.com/it/it/pages/Service_Center_
Locations.html

* Guide (per avere uno sguardo sul manuale utente online, scaricaricabile
e condivisibile)

¢ Software e AGGIORNAMENTO MANUALI (per essere aggiornati con il
software piu recente del sistema operativo o utilizzare i file di backup per
risolvere i vostri problemi di software.

* FAQ - DOMANDE FREQUENTI

e Centro Servizi ASSISTENZA (si consiglia di utilizzare GOCLEVER
Servizio locale help-line al numero 035-0795364 per informazioni e
richieste di assistenza e/o inviare richiesta a mezzo e.mail :servizio.
clienti@audioevideocenter.it.

* Informazioni sulla garanzia (il vostro TAB GOCLEVER include garanzia
di 24 mesi. i)
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SCHEDA DI GARANZIA
DATA ACQUISTO!

DATA FABBRICAZIONE:

NOME DEL PRODOTTO!

NUMERO SERIALE

NOME RIVENDITORE/TIMBRO

FIRMA

Data e firma del cliente
Storico Riparazioni

Date

Riparazione effettuata

Firma e Timbro de
Servizio Riparazioni
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Iepakojuma saturs

Talrunis GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE)
Ladetajs

Austinas

USB kabelis

Isa rokasgramata

Akumulators

ouhLNE

Talruna detalas

1.Baro$anas taustin$: ierices iesl&ég$ana un izslégsana. Nodroses rezims,
aktivizacija.

2.Austinu pieslégvieta: austinu pieslégsana.

3.Skaluma regulé&Sanas taustini: skaluma limena regulé&sana.
4.USB kopne: papildus piederumu pieslégsana.

5.Mikrofons.

6."Atpakal” taustins.

7.Galvena ekrana taustins, ,atpakal uz galveno ekranu”
8.Prieksgja kamera.

9.Pakaléja kamera.

10.Skalruni.

11.Iestatijumi.

S0
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Ka demontét pakaléjo vacinu un iznemt akumulatoru

Pakal€ja vacina demontaza: stringri turot ar vienu roku aiz ierices malas,
ar otro roku paceliet pakal€jo vacinu pie fiksatora.

Akumulatora izpemsana: stringri turot ar vienu roku aiz ierices malam, ar
otro roku iznemiet akumulatoru, pacejot no apaksas.

Ka ievietot SIM un microSD™ kartes

a. SIM kartes ievietosana

Laba ligzda ir GSM kartes ligzda, tacu kreisa ligzda ir paredzéta 3G WCD-
MA kartei, kas ir saderiga ar 2G standartu. Lai ievietotu karti, viegli ie-
bidiet to attiecigaja ligzda. Parliecinieties, ka SIM kartes pieslégvieta ar
zeltu kontaktu ir pavérsta uz |&ju. Lai iznemtu karti, viegli izbidiet to
no ligzdas.

b. microSD™ kartes ievieto$ana

Lai ievietotu karti, viegli iebidiet to attiecigaja ligzda. Parliecinieties, ka
microSD™ kartes pieslégvieta ar zeltu kontaktu ir pavérsta uz I&ju. Lai
iznemtu karti, viegli izbidiet to no ligzdas.

Ladésana

Pievienojiet USB kabeli ierices USB kopnei un pievienojiet |adétaju elek-
trotikla kontaktligzdai. Pilna akumulatora uzlade tiek veikta ap. 3,5 st.
Lietojot ierici ladéSanas laika, uzlades laiks var bat ilgaks.
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Piezime: Ja talrunis netiek lietots ilgaku laiku, akumulators pakapeni-
ski izlad&jas. Akumulatoru nepiecieSams uzladét pirms pirmas lietosanas
vai, pat ja talrunis netiek lietots, atkartot uzladi katrus 3 ménesus.
Ierices ieslégsana / izslégsana / nodroses rezims
Nospiediet ir pieturiet baroSanas taustinu dazas sekundes. Paradisies
starta ekrans, péc tam galvenais ekrans. Nospiezot vienu reizi, ierice
parslédzas nodroses rezima. Lai pabeigtu $o reZimu, vélreiz nospiediet
barosanas taustinu. Lai izslgtu ierici, nospiediet un pieturiet barosanas
taustinu, péc tam no izvélnes izvélieties Power off opciju.
ATBILSTIBAS SERTIFIKATS - ES VALSTIS

Ar $0 GOCLEVER Sp. z 0.0. apliecina, ka ierice GOCLEVER INSIGNIA 530
LTE (FIS30LTE) atbilst zemak noradito direktivu bitiskajam prasibam un
citiem atbilstoSiem noteikumiem:

EMC DIREKTIVA 2004 / 108 / EC

LVD DIREKTIVA 2006 / 95 / EC

R&TTE DIREKTIVA 1999 / 5 / EC

Atbilstibu apliecino$s dokuments ar visu nepiecieSamo informaciju ir
pieejams misu majas lapa: www.goclever.com, attieciga produkta cilné
produktu kataloga. Pdf fails ar CE deklaraciju ir atrodams attiecigajas
cilnés.

Izlasiet misu Privatuma politiku un Sikfailu politiku vietné www.goclever.
com.

Sim produktam ir piemérojama RoHS direktiva.

KVALITATES ZIME - UKRAINA - Valsts kvalitates zime
apliecina, ka produkts atbilst Ukrainas tehnisko noteikumu
prasibam.

Izstradajuma pareiza likvidéSana (attiecas uz nolie-
totam elektriskam un elektroniskam iericém).

(Spéka Eiropas Savieniba un paréjas Eiropas valstis, kas
izmanto atkritumu dalitu savaksanu)

=C316)

14

Sis mark&jums norada, ka ierici péc ekspluatacijas laika be-
igam nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives atkritumiem ES
teritorija. Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidésanas
raditu varbitéju kaité€jumu videi un cilvéku veselibai, lGdzam
minétas

ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot
pienacigai parstradei, ta sekmé&jot materialo resursu atkarto-
tu izmanto$anu. Lai likvidétu ierici lGdzam izmantot viet&jas
atkritumu savak$anas sistémas vai sazinieties ar produkta
pardévéju.
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Bateriju likvidésana (Spéka Eiropas Savieniba un
paréejas Eiropas valstis, kas izmanto atkritumu dalitu
savaksanu)

Sis mark&jums uz baterijas vai uz iepakojuma norada, ka §i izstradajuma
bateriju péc tds kalpoSanas laika beigam nedrikst izmest ar citiem
Esadﬂves atkritumiem. Ja uz baterijas ir atziméti kimiskie simboli, piem.,
Hg vai Pb, tie norada, ka baterija satur dzivsudrabu vai svinu, kura
saturs ir lielaks par 0.0005% (dzivsudrabam) vai 0.004% (svinam). Ja
baterijas tiek nepareizi likvidétas, $is vielas var radit kaité&jumu cilvéku
veselibai vai videi. Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu
otrreizéju izmantos$anu, $kirojiet baterijas un nododiet tas otrreiz&jai
parstradei. Baterijas, kuras ir pastavigi iebavétas iericg, lai nodrosinatu
nepartrauktu darbibu un datu drosibu, ir janomaina tikai kvalificétam
personalam. Baterijas nododiet attiecigos bateriju savaksanas punktos.

BEZVADU DATORTIKLA (WI-FI) LIETOSANAS
NOTEIKUMI

Lietojot bezvadu datortiklu LAN IEEE péc 802.11b/g/n standarta Eiropa,
kanalus no 1 lidz 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) var izmantot gan telpas,
gan arpus tam. Stingraki noteikumi tiek pieméroti Francija, Italija un
Norvégija.
* Francija: Produktu drikst lietot bez ierobezojumiem tikai telpu ieksa.
RLAN funkciju drikst lietot arpus telpam tikai ja savienojums izmanto
autorizétos kanalus (no 1 lidz 6). Tapéc, pirms interneta savienojuma
@ konfiguracijas un izveido$anas parliecinieties, ka piekJuves punkts
darbojas 1 - 6 kanala.
e Itdlija: WLAN tikla lietoSanas noteikumi ir ietverti 1.8.2003.
»Elektronisko sakaru kodeksa” nr. 259. 104. pants noteic, kadas
situacijas ir nepiecieSams sapemt attiecigo atlauju. 105. pants noteic,
kadas situacijas drikst lietot tiklu bez atlaujas. 25. pants noteic kartibu,
kada tiek sniegti elektroniskie pakalpojumi.
« Norvédija: Radio iekartas nav jalieto 20 km radiusa no Ny-Alesund un
Svalbard centra.
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REGISTREJIET SAVU PRODUKTU

vietné register.goclever.com

Registréjiet GOCLEVER produktu un iegastiet vairak!

Paldies, ka izvéléjaties GOCLEVER!

Lai pilniba izbauditu savu pirkumu, ar daziem vienkarsiem soliem
registréjiet savu produktu masu majas lapa. Redistracija aiznems
tikai dazas mindtes.

Nepalaidiet garam izdevibu iegGt papildus priekSrocibas
registréjoties:

- 12 ménesu garantija ,door-to-door” (izvélétajam valstim un
produktiem)

- Praktiski padomi un atra tehniska palidziba,

- Jaunaka programmatira,

- Pazinojumi par jauniem produktiem,

- Specialie piedavajumi un akcijas - pat lidz 30% (izvélétajam
valstim un produktiem),

- Bezmaksas kartes atjauninajumi (izvélétajam valstim un
produktiem).

- Praktiniai patarimai ir greita techniné pagalba.

- Naujausia programiné jranga.

- Naujy produkty anonsai.

- Specialds pasiGlymai ir akcijos - nuolaidos net iki 30 % (skirta
atitinkamoms $alims ir produktams).

- Nemokamas Zzemélapiy atnaujinimas (skirta atitinkamoms $alims
ir produktams).

TECHNINE PAGALBA

TINKLALAPIS:

www.goclever.com/support

- VARTOTOJO VADOVAS (perzitrékite sutrumpintg naudojimo instrukcija,
atsisiyskite bylas ir dalinkités jomis su kitais).

- PROGRAMINE [RANGA IR ATNAUJINIMO NURODYMAI (nuolat gaukite
naujausias programinés jrangos versijas, naudokite atsarginés kopijos
bylas, kad greitai iSsprestuméte programinés jrangos sutrikimus).

- DAZNIAUSIAI UZDUODAMI KLAUSIMAI (techniniai klausimai ir
atsakymai visomis temomis).

- APTARNAVIMO PUNKTAI (norédami, kad pretenzija baty i$nagrinéta
greiciau, kreipkités i jgaliotus ,GOCLEVER” atstovus).

- INFORMACIJA APIE GARANTIJA (suteikiame 24 ménesiy gamintojo
garantijg). Atitinkamose S$alyse siGlome metine ,nuo dury iki dury”
sistema. ISsamesné informacija pateikiama masy interneto svetaingje.

- APTARNAVIMO PROCEDUROS (perskaitykite prie$ perduodami jrenginj
servisui).

- PRETENZIJOS PATEIKIMO FORMA (skirta atitinkamoms 3alims).

94




Quick Start Guide - LV

GARANTIJAS KARTE

PARDOSANAS DATUMS: ..oovvviiiinns

RAZOSANAS DATUMS:

PRODUKTA ZIMOLS ...ccvvciiriiveririinns

SERIJAS NUMURS ...ocoovoieiiiiiiinne

PARDEVEJA ZIMOGS/NOSAUKUMS

PARAKSTS

Datums un klienta paraksts

Remonta vésture

Datums Fiksetais defekts

Veiktais remonts Apkalposanas cen
tra parstavja paraksts
un zimogs
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Pakuotés turinys

Telefonas GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE)
Kroviklis

Ausinés

USB laidas

Sutrumpinta instrukcija

Akumuliatorius

DUAWN R

Apzvalga

1.Maitinimo mygtukas: jrenginio jjungimas ir i$jungimas. Budéjimo
rezimas, aktyvavimas.

2.Ausiniy lizdas: ausiniy prijungimas.

3.Garsumo mygtukas: garso lygio reguliavimas.

4.USB prievadas: papildomy priedy prijungimas.
5.Mikrofonas.

6.Grjzimo | ankstesnj puslapj mygtukas.

7.Pagrindinio ekrano mygtukas, grizimas | pagrindinj ekrana.
8.Priekiné vaizdo kamera.

9.Galiné vaizdo kamera.

10.Garsiakalbiai.

11.Nustatymai.
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Galinio dangtelio nuémimas ir baterijos iSémimas

Galinio dangtelio nuémimas: viena ranka tvirtai laikykite jrenginj uz
Sony, o kita ranka pakelkite galinj dangtelj prie uzrakto.

Akumuliatoriaus i$émimas: viena ranka tvirtai laikykite jrenginj uz Sony,
o kita ranka iStraukite akumuliatoriy keldami uz apatinés dalies.

SIM ir microSD™ korteliy jdéjimas

|

a. SIM korteliy jdéjimas

Desinéje puséje esantis lizdas yra skirtas GSM kortelei, o kairéje - 3G
WCDMA kortelei, atitinkanciai 2G standarta. Norédami jdéti kortele,
dalis su aukso spalvos kontaktais yra nukreipta Zzemyn. Norédami iSimti
kortele, atsargiai istraukite ja i$ lizdo.

b. microSD™ kortelés jdéjimas

Norédami jdéti kortele, atsargiai jkiSkite ja j atitinkama lizda. Isitikinkite,
kad microSD™ kortelés dalis su aukso spalvos kontaktais yra nukreipta
zemyn. Norédami iSimti kortele, atsargiai iStraukite ja i$ lizdo.

Krovimas /

Vieng USB laido galq ikiskite | USB prievada jrenginyje, o tada jjunkite
kroviklj | elektros lizda. Pilnas akumuliatoriaus jkrovimas trunka apie
3,5 valandas. Naudojant prietaisg jkrovimo metu, jkrovimo trukmé gali
padidéti.
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Démesio: Jeigu telefonas néra naudojamas ilgesnj laika, baterija
palaipsniui i$sikrauna. Akumuliatoriy reikia jkrauti prie§ naudojant
jrenginj pirma karta, o taip pat, netgi jei telefonas néra naudojamas,
jkrauti kas 3 ménesius.

Irenginio jjungimas ir i§jungimas, budéjimo rezimas
Paspauskite maitinimo mygtukg ir palaikykite nuspaude keletg
sekundziy. Isijungs pradZios ekranas, o véliau - pagrindinis ekranas.
Paspaudus mygtuka vieng karta, jrenginys pereina | budéjimo rezima.
Norédami ieiti i $io rezimo, paspauskite maitinimo mygtuka dar
kartq. Jeigu norite iSjungti jrenginj, paspauskite ir palaikykite paspaude
maitinimo mygtuka, o tada pasirinkite meniu punkta ,Power off”.

ATITIKTIES SERTIFIKATAS - ES SALYS C €

Siuo ,GOCLEVER” Sp. z o.0. deklaruoja, kad jrenginys GOCLEVER
INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE) atitinka pagrindinius Zemiau nurodyty
direktyvy reikalavimus ir kitas jy nuostatas:

DIREKTYVA (EMC) 2004/108/EB

DIREKTYVA (LVD) 2006/95/EB

DIREKTYVA (R&TTE) 1999/5/EB

Visg dokumentg su iSsamia informacija galima rasti masy interneto
svetainéje adresu www.goclever.com, pasirinkus produkty katalogo
Zyma, skirtg atitinkamam produktui. Pdf formato byla su EB deklaracija
patalpinta tarp Zymuy. PraSome susipazinti su masy privatumo politika ir
slapuky naudojimo politika svetainéje www.goclever.com. Izlasiet misu
Privatuma politiku un Sikfailu politiku vietn& www.goclever.com.

Siam produktui taikomos pavojingy medziagy naudojima
apribojancios  direktyvos (ROHS) nuostatos.

KOKYBES ZENKLAS - UKRAINA - Nacionalinis kokybés
Zenklas patvirtina, kad produktas atitinka Ukrainos techniniy,
reikalavimy nuostatas.
Ti Sio produkto (elektros ir
elektroninés jrangos atliekos - elektros ir elektroninés
irangos atlieky $alinimas)

RO

=]
|
&

=

(Taikoma Europos Sajungoje ir kitose Europos $alyse,
turinciose atskiras atlieky Salinimo sistemas).

Sis zenklinimas reiskia, kad pasibaigus produkto naudojimo
laikotarpiui, ES teritorijoje Sis jrenginys negali biti iSmestas
kartu su kitomis atliekomis. Siekiant iSvengti galimo neigiamo
poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, rekomenduojama
radiuoti atliekas ir pasalinti jas atsakingai, skatinant
pakartotinj materialiniy_ iStekliy panaudojima. Norint pasalinti
Irenginj, rekomenduojama pasinaudoti veikianc¢iomis atlieky
surinkimo sistemomis arba susisiekti su parduotuve, kurioje
isigijote produkta.
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Panaudoty akumuliatoriy pasalinimas (Taikoma
Europos Sajungoje ir kitose Europos $alyse, turindiose
atskiras atlieky salinimo sistemas)

Siuo Zenklu gali bati pazymetas akumuliatorius arba pakuoté, nurodant,
kad su Siuo produktu pateikiamas akumuliatorius neturi bati laikomas

Ebuitinémis atliekomis. Ant kai kuriy tipy akumuliatoriy, jeigu juose yra
daugiau kaip 0,0008 % gyvsidabrio arba 0,004 % Svino, Sis Zenklinimas
gali bati vaizduojamas su gyvsidabrio (Hg) arba Svino (Pb) cheminiu
(elemento) simboliu. Tinkamai pasalindami tokio tipo akumuliatorius,
padésite iSvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
Rekomenduojama rasiuoti atliekas ir pasalinti jas atsakingai, skatinant
pakartotinj materialiniy istekliy panaudojima. Irenginiy, kurie del
saugumo, produktyvumo arba duomeny apsaugos turi bdti nuolat
prijungti prie akumuliatoriaus, atvejais, akumuliatorius gali keisti tik
kvalifikuoti specialistai. Akumuliatorius praSome perduoti atitinkamam
atlieky pasalinimo punktui.

Wi-Fi NAUDOJIMO SALYGOS

Belaidj LAN IEEE 802.11 b/g/n standarto tinkla Europoje, kanalai nuo 1
iki 13 (2,4 GHz ... 2,4835 GHz), galima naudoti tiek patalpose, tiek ir
iSoréje. Grieztesnés salygos galioja Prancizijoje, Italijoje ir Norvegijoje.
* Prancizija: Produktas be apribojimy gali bti naudojamas tik patalpose.
RLAN funkcija iSoréje gali bati naudojama tik nustatant rysj su
patvirtintais kanalais (pvz., nuo 1 iki 6). Todél, prie§ pradédami
interneto rySio parametry nustatymga, [sitikinkite kad prieigos taskas
@ sukonfigdruotas kanalui nuo 1 iki 6.

* Italija: WLAN tinklo naudojima reglamentuoja 2003-08-01
»Elektroniniy rysiy kodeksas”, nr. 259.104 str. nustato atvejus, kuriais
reikia gauti atitinkama leidima. 105 str. nurodo kada galima naudotis
tinklu be leidimo. 25 str. nustato bendras elektroniniy paslaugy teikimo
taisykles.

« Norvegija: Radijo rySio jrangos naudojimas draudZiamas 20 km
spinduliu nuo Ny Alesundo ir Svalbardo centro.
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UZSIREGISTRUOTI PRODU KTA

register.goclever.com

Registruokite ,GOCLEVER"” produkta ir gaukite dar daugiau!
Dékojame, kad pasirinkote ,GOCLEVER"!

Norédami pilnai naudotis savo pirkinio privalumais, atlikite kelis
paprastus Zingsnius ir uzregistruokite produkta muasy interneto
svetainéje. Registracija trunka tik kelias minutes.

Nepraleiskite galimybés gauti papildoma naudg uZsiregistravus:

- 12 meénesiy garantija ,nuo dury iki dury” (skirta atitinkamoms
Salims ir produktams).

- Praktiniai patarimai ir greita techniné pagalba.

- Naujausia programiné jranga.

- Naujy produkty anonsai.

- Specialls pasitlymai ir akcijos - nuolaidos net iki 30 % (skirta
atitinkamoms $alims ir produktams).

- Nemokamas Zemeélapiy atnaujinimas (skirta atitinkamoms Salims
ir produktams).

TECHNINE PAGALBA

TINKLALAPIS:

www.goclever.com/support

- VARTOTOJO VADOVAS (perzitrekite sutrumpintg naudojimo instrukcija,
atsisiyskite bylas ir dalinkités jomis su kitais).

- PROGRAMINE [RANGA IR ATNAUJINIMO NURODYMAI (nuolat gaukite
naujausias programinés jrangos versijas, naudokite atsarginés kopijos
bylas, kad greitai iSsprestuméte programinés jrangos sutrikimus).

- DAZNIAUSIAI UZDUODAMI KLAUSIMAI (techniniai klausimai ir
atsakymai visomis temomis).

- APTARNAVIMO PUNKTAI (norédami, kad pretenzija baty iSnagrinéta
greiciau, kreipkités j jgaliotus ,GOCLEVER” atstovus).

- INFORMACIJA APIE GARANTIIA (suteikiame 24 meénesiy gamintojo
garantijg). Atitinkamose Salyse siGlome metine ,nuo dury iki dury”
sistema. ISsamesné informacija pateikiama misuy interneto svetainéje.

- APTARNAVIMO PROCEDUROS (perskaitykite prie§ perduodami jrenginj
servisui).

- PRETENZIJOS PATEIKIMO FORMA (skirta atitinkamoms $alims).
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GARANTINE KORTELE

PARDAVIMO DATA:

PAGAMINIMO DATA: L.iiiiiiiiiieiieeeiee st e a e

GAMINIO PREKINIS PAVADINIMAS: ..........ccovvminininn

SERIJOS NUMERIS: ..oiiiieiiiiiiiiiiii st

PARDAVEIO PAVADINIMAS / ANTSPAUDAS

Data ir kliento parasas

Taisymo darby jrasai

Date

Patvirtintas trlikumas

Atlikti taisymo darbai

Aptarnavima
atlikusio specialisto
parasas ir antspaudas
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Emballasjen inneholder

1. GOCLEVER INSIGNIA INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE)
mobiltelefon

2. Strgmforsyningsenhet
3. Qretelefoner
4. USB-kabel
5. Kortfattet brukerh@ndbok
6. Batteri

8

9
3
1
10

Oversikt

1.Av/pa-knapp: paslding og slokking av apparatet. Hvilemodus,
aktivering.

2.@retelefon- og mikrofonkobling: tilkobling av gretelefonene og
mikrofonen.

3.Volumknapper: justering av volum

4.Micro USB port: tilkobling av tilbehgr og strgmforsyningsenhet.
5.Mikrofon.

6.Tilbakeknapp - g8 til forrige side.

7.Hjem-knapp, g8 til hjemskjermen.

8.Frontkamera.

9.Bakkamera.

10.Hoytaler.

11.Innstillinger.
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Avmontering av bakdekselet og fjerning av
batteriet.

Avmontering av bakdekselet: hold fast siden p8 telefonen med den ene
h8nden og Igft bakdekselet ved I8sen med den andre.

Fjerning av batteriet: hold fast siden p& telefonen med den ene h&nden
og ta ut batteriet med den andre ved & lirke det i nedre del.

Sette inn SIM- kort og microSD™

a. Sette inn SIM-kortet

Hoyre kortskuff brukes til GSM-kortet mens venstre kortskuff er egnet
for 3G WCDMA-kort, i samsvar med 2G-standard. For & sette inn kortet,
skyv den forsiktig inn i en riktig skuff. Kontroller om den gulle chipen
peker ned. For & ta ut kortet, skyv den forsiktig ut av skuffen.

b. Sette inn microSD™

For & sette den inn, skyv den forsiktig inn i en riktig skuff. Kontroller om
den gulle chipen p& microSD™-kortet peker ned. For & ta ut kortet, skyv
den forsiktig ut av skuffen.

Batterilading /

Sett den ene enden av micro USB p& apparatet og sd sett
stromforsyningsenheten inn i stikkontakt. Batteriet lades fullstendig pa
cirka 3,5 time. Dersom apparatet brukes under lading, kan ladetiden
bli lengre.
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Advarsel: Dersom telefonen ikke er brukt over lengre
periode, blir batterlet gradvis tomt. Batteriet skal lades fgr
fgrste bruk, ogsa ndr telefonen ikke er brukt. Batteriet skal
lades hver 3 maneder.

SI& p& / sld av / hvilemodus

Trykk og hold p&- og av-knappen i et par sekunder. Fgrst ser
du en velkomstskjerm, deretter hovedskjerm.

Etter at du har trykket knappen en gang, gdr apparatet
i hvilemodus. For & deaktivere hvilemodus, trykk pa
strgmknappen igjen. For & sl@ av apparatet skal du trykke
og holde strgmknappen, og velge Power off fra menyen.
SAMSVARSERKLAERING - UE-landene

Herved erklzerer GOCLEVER Sp. z o0.0. at apparatet GOCLEVER
INSIGNIA 530LTE (FI5S30LTE) er i samsvar med grunnleggende krav og
andre bestemmelser i de fglgende direktiver:

EMC DIREKTIV 2004 / 108 / EC

LVD DIREKTIV 2006 / 95 / EC

R&TTE DIREKTIV ~ 1999/ 5/ EC

Hele dokumentet med detaljerte informasjoner er tilgjengelig pa
vér hjemmeside: www.goclever.com i bokmerket om et bestemt
produkt i produktkatalogen. Pdf-filen med CE-erkleering finner du
blant bokmerkene. Gjgr deg kjent med v8r personvernpolitikk og
informasjonkapsler (“Cookies”) p& www.goclever.com.

Produktet er underordnet RoHS direktiv.

KVALITETSMERKE - UKRAINA - Et nasjonalt
kvalitetsmerke bekrefter at produktet er i samsvar med krav i
ukrainske tekniske forskrifter.

Korrekt avhending av dette produktet (et slitent
elektrisk og elektronisk utstyr - avhending av elektrisk
og elektronisk avfall)

5Q0®

¢

(Gjelder for EU og andre europeiske land med separate
avhendingssystemer).

Dette symbolet betyr at enheten skal til slutt ikke avhendes
sammen med andre avfall i EU. For & forebygge produktets
mulige negative p&virkning p& naturmiljg og menneskers
helse anbefales det kildesortering og resirkulering som
fremmer gjenbruk av materiale ressurser. For & avhende din
enhet, vennligst bruk tilgjengelige avfallsinnsamlingsystemer
eller ta kontakt med butikken der enheten ble kjopt.

ce
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Avhending av brukte batterier (Gjelder for EU og andre
europeiske land med separate avhendingssystemer).

Dette symbolet kan du finne p& et batteri eller emballasje. Symbolet
indikerer at batteriet levert sammen med produktet ikke bgr betraktes
som restavfall. P& enkelte batterityper kan symbolet brukes sammen

Xmed et kjemisk symbol (grunnstoff) kvikksglv (Hg) eller bly (Pb) dersom
batteriet inneholder mer enn 0.0005% av kvikksglv eller 0.004% bly.
Ved riktig avhending av slike batterier forebygger du negativ pavirkning
pa naturmiljs og menneskers helse. Det anbefales kildesortering og en
ansvarlig resirkulering som fremmer gjenbruk av materiale ressurser. I
tilfelle enheter som av hensyn til sikkerhet, yteevne eller datasikkerhet
krever en fast forbindelse med det innebygde batteriet bgr det
utskiftes kun av kvalifisert personell. Batteriene skal leveres til aktuelle
avhendingspunkter.

VILKAR FOR BRUK AV WI-FI

Dersom du bruker trédlgst LAN IEEE-nettverk i 802.11b/g/n standard
i Europa, kan kanaler fra 1 til 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) brukes bade
inne og ute. Mer restriktive vilkar gjelder for Frankrike, Italia og Norge.
o Frankrike: Produktet kan brukes uten begrensninger kun ndr
kommunikasjonen er innstilt p& autoriserte kanaler  (dvs. mellom 1
og 6). For man setter i gang med & konfigurere internettforbindelse er
det altsd viktig & kontrollere om tilgangspunktet er konfigurert fra kanal
1til 6.
e Italia: Bruk av WLAN-nettverk reguleres av "Forskrift om elektronisk
kommunikasjon” fra 1. august 2003, nummer 259. Artikkel 104 redegjgr
@ for ndr det er ngdvendig & sgke om en aktuell tillatelse. I artikkelen 25
finner man generelle regler for levering av elektroniske tjenester.
* Norge: Bruk av radioutstyr er forbudt innen 20 kilometer fra sentrum
av Ny-Rlesund og Svalbard.
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REGISTRER PRODUKTET

pa register.goclever.com

Registrer GOCLEVER produktet for & f§ mer!

Takk for at du har valgt GOCLEVER!

For & nyte kjopet fullt, registrer produktet i et par enkle skritt pa
var nettside. Registrering tar deg et par minutter.

Ikke g glipp av anledning til f3 ekstra gevinster etter registrering:
- 12-mé8neders garanti dgr-til-dgr (for utvalgte land og produkter),
- Praktiske r8d og fort teknisk stgtte,

- Aktuelt programvare,

- Varsler om nye produkter,

- Spesielle tilbud og avslag - opp til 30 % rabatt (for utvalgte land
og produkter).

- Gebyrfritt oppdatering av kart (for utvalgte land og produkter).

TEKNISK STOTTE

NETTSIDE: www.goclever.com/support

- BRUKERMANUALEN (gjer deg kjent med en kortfattet brukerhdndbok,
last ned filer og del filer) .

- PROGRAMVARE OG OPPDATERINGSINSTRUKSER (veer oppdatert innen
det nyeste programvare, bruk filer med en sikkerhetskopi for 8 lgse et
programvareproblem med en gang).

- FAQ (tekniske spgrsmal og emner pd hvert emne).

- KART OVER SERVICEPUNKTER (Vi anbefaler GOCLEVER autoriserte
servicepunkter for fortere behandling av din reklamasjon).

- GARANTIOPPLYSNINGER (vi gir deg 24-méaneders produsentgaranti.
For utvalgte land tilbys det 1-8rs “dgr-til-der’-tjeneste. Les mer var
nettside).

- SERVICEPROSEDYRER (les fgr du leverer enheten til service).

- REKLAMASJONSSKIEMA (fgr utvalgte land).
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SERIENUMMER:

rens navn/stempel Signatur

kundens signatur

rasjoner

omfgrte repa- | signatur og se

punktets stempel

107




Quick Start Guide - PT

Conteddo da embalagem

Telefone GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE)
Carregador de bateria

Auscultadores

Cabo USB

Guia de Inicio Rapido

Pilha

ouhLNE

Revisdo

1.Tecla de alimentagdo: ligamento e desligamento do aparelho. Modo de
dorméncia, ativagéo.

2.Junta de auscultadores: conexdo de auscultadores.
3.Teclas de volume: regulagdo do nivel de volume do som.
4.Porta USB: conexao de acessorios opcionais.
5.Microfone.

6.Botdo para voltar f pagina anterior.

7.Botdo da tela principal, retorno f tela principal.
8.Camara dianteira.

7.Camara traseira.

10.Alto-falantes.

11.0nfiguragdes.
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Desmontagem da tampa traseira e remocdo da pilha

Desmontagem da tampa traseira: segure firmemente o lado do aparelho
com uma médo e levante a tampa traseira com a outra mdo na trava.

Remogdo da pilha: segure firmemente os lados do aparelho com uma
mado e retire a pilha com a outra mdo, levantando-a na parte inferior.

Insergdo de um cartdo SIM e microSD™

/

a. Insergdo do cartdo SIM

Ranhura direita é slot para cartdo GSM e ranhura esquerda ¢é destinada
para o cartdo 3G WCDMA, compativel com o padrdo 2G. Para inserir o
cartdo, meta-o suavemente na ranhura correta. Certifique-se de que a
area con contato dourado do cartdo SIM estd virada para baixo. Para
remover o cartdo, puxe-o suavemente para fora da ranhura.

b. Insergdo do cartdo microSD™

Para inserir o cartdo, meta-o suavemente na ranhura correta. Certifique-
se de que a area con contato dourado do cartdo microSD™ estd virada
para baixo. Para remover o cartdo, puxe-o suavemente para fora da
ranhura.

Carregamento

Meta uma extremidade do cabo USB na porta USB do dispositivo e, em
seguida, insira o carregador de bateria em uma tomada elétrica. Uma
carga completa da pilha leva cerca de 3,5 horas. O uso do dispositivo
durante o carregamento pode prolongar o tempo de carga.
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Atengado: Se o telefone ndo ¢ usado por muito tempo, a pilha
gradualmente descarrega-se. Carregue a pilha antes da primeira
utilizagdo ou mesmo quando o telefone ndo estiver em uso, carregue a
pilha a cada tres meses.

Ligamento / desligamento do aparelho / modo de
dormencia

Pressione e segure o botdo de alimentagdo durante alguns segundos. A
tela de boas-vindas aparece, depois a tela principal. Depois de pressionar
uma vez o botdo, o aparelho entra em modo de dormencia. Para sair
deste modo, pressione novamente o botdo de alimentagdo. Para desligar
o aparelho, pressione e segure o botdo de alimentagdo e em seguida
selecione do menu a opgédo Power off.

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE - PAISES DA UE c €
Pela presente GOCLEVER Sp. z 0.0. declara que o aparelho GOCLEVER
INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE) estd conforme aos requisitos essenciais e
outras disposigées relevantes das directivas enumeradas abaixo:
DIRECTIVA EMC 2004 / 108 / CE

DIRECTIVA LVD 2006 / 95 / CE

DIRECTIVA R&TTE 1999 / 5 / CE

O documento completo com informagées detalhadas esta disponivel em
nosso website: www.goclever.com no marcador relativo ao dado produto
no catalogo de produtos. O arquivo Pdf com declaragdo CE esta localizado
entre os marcadores. Leia nossa Politica de Privacidade e Politica de
,cookies” em www.goclever.com.

Este produto estd sujeito f directiva ROHS.

MARCA DE QUALIDADE - UCRANIA - Marca nacional
de qualidade confirma que o produto estd em conformidade com
os requisitos dos regulamentos técnicos ucranianos..

Eliminagdo correta deste produto (equipamento
elétrico e eletronico usado - utilizagdo dos
residuos elétricos e eletronicos)

(Aplicdvel na Unido Europeia e noutros paises europeus com
sistemas de tratamento separados)

EECIO)

Essa marca indica que no fim da vida do produto este dispositivo
ndo deve ser descartado junto com outros residuos na UE. Para
evitar possiveis consequencias negativas para o ambiente e
a saude humana é recomendada a segregagdo de residuos e
reciclagem responsavel que promove a reutilizagdo dos recursos
materiais. Para se desfazer do seu aparelho, por favor, use os
sistemas de recolha de residuos em funcionamento ou contacte
a loja onde comprou o produto.
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Eliminagdo de baterias usadas (Aplicavel na Unido
Europeia e noutros paises europeus com sistemas de
tratamento separados)

Essa marca pode aparecer na bateria ou na embalagem indicando que
a bateria fornecida com este produto ndo deve ser tratada como lixo
doméstico. Em alguns tipos de baterias essa marca pode ser usada junto
com um simbolo quimico (do elemento) de mercdrio (Hg) ou chumbo
(Pb), se a pilha contém mais de 0.0005% de mercurio ou 0.004% de
chumbo. Eliminando devidamente este tipo de baterias voce ajudara
a prevenir potenciais consequencias negativas para o ambiente e a
satide humana. E recomendada a segregacéo de residuos e reciclagem
responsdavel que promove a reutilizagdo dos recursos materiais. No caso
de aparelhos que, por raz8es de seguranga, eficiencia ou seguranga
de dados requerem conexdo continua com a bateria incorporada, esta
bateria s6 deve ser substituida por profissionais qualificados. Por favor,
deixe as baterias nas instalagGes de eliminagao adequadas.

CONDIGOES DO USO DE WI-FI

No caso de usar a rede LAN IEEE sem fio no padrao 802.11b/g/n na
Europa, canais de 1 a 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) podem ser usados
tanto em ambientes internos como externos. Condi¢6es mais rigorosas
se aplicam na Franga, Italia e Noruega.

e Franga: O produto pode ser utilizado sem restrigGes somente no
interior de locais.

A fungdo RLAN pode ser usada fora s6 no momento de ajuste da
comunicagdo para canais autorizados (ou seja, entre 1 e 6). Portanto,
antes de configurar a conexdo de Internet, certifique-se que o ponto de
acesso esta configurado para um canal de 1 a 6.

e Itdlia: Uso da rede WLAN regula o ,Cddigo das Comunicagbes
Electrénicas”, datado de 1.8.2003, nimero 259. O artigo 104 especifica
quando é requerido obter a autorizagdo adequada. Artigo 105 indica
quando se pode usar a rede sem autorizagdo. Artigo 25 define os
principios gerais de prestacdo de servigos eletrénicos.

« Noruega: A utilizagdo do equipamento de radio ndo é permitida no raio
de 20 km do centro de Ny-Alesund e Svalbard.
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REGISTE O SEU PRODUTO

em register.goclever.com

Registe o produto GOCLEVER, para obter mais!

Obrigado por escolher GOCLEVER!

Para desfrutar plenamente sua compra, registre seu produto em
alguns passos simples em nosso site. O registro levara alguns
minutos.

N&o perca a oportunidade de obter beneficios adicionais apds o
registro:

- garantia porta-a-porta de 12 meses (para os paises e produtos
selecionados),

- Dicas praticas e suporte técnico rapido,

- O software atual,

- Anuncios de novos produtos,

- Ofertas especiais e promogées - até 30% de desconto (para os
paises e produtos selecionados),

- Atualizag6es gratuitas de mapas (para os paises e produtos
selecionados).

SUPORTE TECNICO

PAGINA: www.goclever.com/support

- MANUAL DO USUARIO (consulte o guia de inicio répido, baixe arquivos
e compartilhe-o0s).

- SOFTWARE E INSTRUCéES DE ATUALIZACAO (mantenha-se ao corrente
do software mais recente, use os arquivos com copia de seguranca para
resolver rapidamente o problema de software).

- PERGUNTAS FREQUENTES (perguntas e respostas técnicas sobre
qualquer assunto).

- LOCALIZAGAO DE SERVIGCOS (recomendamos 0s servigos autorizados
GOCLEVER para acelerar sua reclamagdo).

- INFORMAGOES SOBRE GARANTIA (oferecemos a garantia do fabricante
de 24 meses. Para alguns paises, oferecemos um sistema anual ,de porta
a porta”. Os detalhes podem ser encontrados em nosso site).

- PROCEDIMENTO DE SERVIGO (leia antes de levar o aparelho ao
servigo).

- FORMULARIO DE APRESENTAGAO DA RECLAMAGAO (para os paises
selecionados).
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GARANTIA:

DATA DE VENDA:
DATA DE PRODUGAO
NOME DO PRODUTO:
NUMERO DE SERIE:

Nome/Carimbo do Vendedor

Assinatura

Data e assinatura do cliente

Histéria de reparacdo:

Data Dano confirmado

Consertos realizados  [Assinatura e carimbo|
do servigo
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Pachetul contine

GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE)
Adaptor AC

Casti

Cablu USB

Ghid rapid de pornire

Baterie

auhune

Prezentare produs

1. Buton pornire: inchide si deschide telefonul. Introduce in stand by si
activeaza telefonul.

Mufa casti: alimenteaza castile.

Taste volum: ajusteaza nivelul volumului pe dispozitiv.

Port USB: permite conectarea de accesorii optionale.

Microfon: permite apelantilor sa va auda cand in timpul conversatiei.
Tasta Inapoi: permite un pas inapoi atunci cand navigati in meniu
sau pe web.

8. Tasta Meniu: permite accesarea de submeniuri cu optiuni aditionale.
9. Camera fata: faceti poze si inregistrati filmulete cu camera de pe fata.
10. Camera spate: faceti poze si inregistrati filmulete cu camera de pe
spate.

11. Difuzor: va permite sa auziti interlocutorul dvs.

ounHwN
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Deschidere capac spate si baterie

Deschideti capacul din spate prin introducerea unghiilor in orificiile
din ambele parti ale telefonului. Ricati capacul si separati-l de telefon.

o >

Instalare SIM si card microSD™

o O

a)(Compatibil cu card microSD™ de 2GB). Introduceti cardul SIM cu grija
in socket pana la capat. Asigurati-va ca zona aurie de contact este cu
fata in jos. Pentru a indeparta cartela SIM, va rugam sa o extrageti cu
grija din slot.

b)Carduri MicroSD ™

Introduceti cu grija cardul MicroSD ™ in socket pana la capat.
Asigurati-va ca zona aurie de contact este cu fata in jos. Pentru a
indeparta cardul MicroSD ™, va rugam sa il extrageti cu grija din slot.

Incarcare /

Introduceti un capat al alimentatorului in dispozitiv si celalat capt intr-o
priza standard.

O baterie descarcata se reincarca in aprox. 3.5 ore.

Operarea telefonului in timpul incarcarii poate creste timpul de incarcare.
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Atentie: Daca nu doriti sa folositi telefonul pentru o perioada lunga de
timp, bateria se va descarca gradual. Va rugam reincarcati telefonul cel
putin o data la 3 luni, chiar daca nu il folositi.

Pornire/Mod stand by/Inchidere

Apasati si mentineti butonul de Pornire pentru cateva secunde si
dispozitivul va porni. Pagina de start va afisata dupa pornire.

In timp ce dispozitivul este activ, apasati butonul de Pornire pentru a
intra in modul stand by, apasati inca o data butonul pentru a reactiva
telefonul. In timp ce dispozitivul este activ, apasati si mentineti apasat
butonul de Pornire si alegeti optunea Inchidere/Stand din meniu pentru
a inchide sau introduce in stand by telefonul.

CERTIFICAT DE CONFORMITATE

Subscrisa GOCLEVER Ltd. declara pe proprie raspundere ca produsul
GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE) este in conformitate cu
cerintele esentiale ale urmatoarelor Directive Europene:

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC

LVD DIRECTIVE 2006 / 95 / EC

R&TTE DIRECTIVE 1999 / 5 / EC

Documentul complet cu informatii detaliate este dispibil pe
site-ul nostru: www.goclever.com. Fisierul .pdf cu declaratia de
conformitate este prezent in catalogul nostru de produse. Va
rugam cititi Politica de Confidentialitate si Politica de Cookie-uri
pe www.goclever.com.

Acest produs a fost certificat drept compliant cu normele
ROHS.

MARCAJ DE CONFORMITATE - UCRAINA
Marcajul national de conformitate confirma faptul
ca produsul specificat este compliant cu cerintele
reglementarilor tehnice din Ucraina.

RECICLARE

Facilitatile de reciclare sunt acum disponibile pentru
toti partenerii la care puteti depozita vechile dispozitive
GOCLEVER sau orice alte produse electrice. Aceasta este
o cerinta a legislatiei Europene (deseurile de Echipamente
Electronice sau Electrice - sau WEEE - Directiva 2002/96/
EU). Clientii pot duce orice echipament electric in centr
publice de reciclare sau puncte de vanzare. Va rugam sa
notati ca aceste dispozitive/cabluri vor fi procesate mai
departe in cadrul procesului de reciclare.

Pentru a va reaminti sa reciclati, toate produsele electrice sunt
marcate cu un cos de gunoi peste care este aplicata o cruce.
Acest simbol este prezent pe toate dispozitivele GOCLEVER.

=6
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CONDITII FOLOSIRE WI-FI

Atunci cand folositi standardul de retea Wireless IEEE 802.11b/g/n,
canale de la 1 la 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) sunt delectabile atat pentru
interior cat si pentru exterior, totusi cu conditii restrictive aplicate in
Franta, Italia si Norvegia, dupa cum urmeaza: Franta: cand folositi
produsul in interior, toate canalele pot fi folosite fara restrictii. In
exterior numai canalele de la 1 la 6 sunt permise. Aceasta inseamna
ca in modul Infrastructura, caracteristica WLAN GOCLEVER | Ghid rapid
de pornirepoate fi folosita in exterior numai daca punctul de acces
este configurat pe un canalautorizat (i.e., intre 1 & 6). Va rugam sa va
asigurati ca punctul de acces este configurat pe un canal de la 1 la 6
inainte de a seta conexiune.

Italia: folosirea retelei RLAN este guvernata de: Directiva cu privire
la deseurile Electronice si Electrice -cu respect fata de folosirea
privata, Decretul Legislativ 1.8.2003, nr. 259 (“Codul Comunicatiilor
Electronice”). In particular Articolul 104 indica atunci cand este necesara
obtinerea unei autorizatii generale prealabile si Art. 105 indica atunci
cand folosirea gratuita este permisa - cu respect fata de oferirea de
acces WLAN catre public si acces la retele si servicii telecom prin
Decretul Ministerial 28.5.2003, amendat, si Art. 25 (autorizare generala
pentruretele si servicii de comunicatii electronice) al Codului de
Comunicatii Electronice. Norvegia: Folosirea acestui echipament radio
este interzisa pe un radius de 20 km din centrul Ny-Alesund, Svalbard.

TERMENI SI CONDITII GENERALE DE GARANTIE
GOCLEVER

1. GOCLEVER Sp. z 0.0. cu sediul social in Poznafi (60-431), Sianowska
Street 4a, numita aici drept Garantor, garanteaza ca produsele sub
brandul GOCLEVER nu contin defecte materiale sau de design care ar
putea compromite functionalitatea lor, in cazul in care manualul de
utilizare furnizat a fost respectat.

2. Aceasta garantie este aplicabila numai pe teritoriul Romaniei.

3. Garantorul va indeparta orice defect posibil al dispozitivului, in
conformitate cu prevederile acestei garantii cu conditia prezentarii
certificatului de garantie completat in ziua cumpararii impreuna
cu o dovada a achizitiei. Orice modificari sau corectii efectuate
in certificatul de garantie de catre persoane neautorizate vor
duce la pierderea drepturilor rezultate din aceasta garantie.
4. Perioada garantiei pentru produsele Goclever este de 24 de luni de
la data vazarii, nu mai mult de 27 luni de la data productiei afisata pe
produs.
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5. Cumparatorul beneficiaza de un serviciu de garantie cu colectare si
livrare timp de 12 luni de la data achizitiei, nu mai mult de 15 luni de
la data productiei. Dupa aceasta perioada utilizatorul trebuie sa trimi-
ta produsul la centrul de service, dupa ce anterior a obtinut un numar
de RMA number in conformitate cu procedura de RMA. Costul inapoierii
produsului catre client este suportat de Garantor. 6. Garantia pentru
ecrane LCD si baterii montate pe produsele GOCLEVER este limitata la
12 luni de la data achizitiei, nu mai mult de 15 luni de la data productiei.
Ecranele TFT LCD cu dimensiuni intre  3,5” to 10,1” pot avea pana la 5
pixeli morti (albi, negri or the sau asa numitii sub-pixeli).

7. Garantia pentru accesorii adaugate dispozitivului (e.x. suporti, cabluri,
etc.) este limitata nych, informujemy réwniez, ze mapy przywracane
beda zgodne ze stanem produkcyjnym. la 1 luna de la data vanzarii si
exclude deteriorarile mecanice.

8. Defectele detectate in perioada de garantie vor fi remediate gratuit
in cea mai scurta perioada posibila, nu mai mult de 15 zile de la data
receptiei produsului in unitatea de service.

9. Orice defectiune trebuie raportata catre centrul de service nu mai
tarziu de 14 zile de la aparitia ei.

10. Cumparatorul este obligat sa furnizeze produsul in cutia originala
cu toate accesoriile primite. Cumparatorul este responabil pentru
defectiunile rezultate din folosirea altui ambalaj.

11. Dreptul de proprietate asupra dispozitivelor care nu au fost colectate
de la centrul de service in termen de 3 luni de la completarea reparatiei
va fi trecut asupra centrului de service.

12. In cazul reclamatiilor nejustificate (legate de produse functionale
sau deteriorate de client) reclamantul va suporta taxele de transport si
testare a produsului.

13. Garantia nu acopera:

Orice folosire a echipamentului dincolo de sfera sa de aplicabilitate;
Defecte cauzate de forte externe precum: deteriorare mecanica, efecte
datorate conditiilor meteo, poluarii, contactului cu apa, supratensiune,
etc. Defecte de functionare datorate instalarii de software neautorizat
pe dispozitiv.

14. Daca reparatia necesita inlocuirea de piese, elementele inlocuite
raman in proprietatea Garantorului. Piesele inlocuite pot fi de alta marca
daca parametrii tehnici sunt de calitate cel putin egala.

15. Cumparatorul pierde garantia daca sigiliul este rupt, placuta cu
numarul serial este indepartata , sau daca centrul de service detecteaza
o interventie neautorizata asupra produsului.
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16. Garantorul poate renunta la termenele de garantie stipulate in cazul
unor circumstante neasteptate precum forta majora, dexastre naturale,
tulburari sociale etc.

17. Garantorul nu este responsabil pentru defectiuni si pierderi rezultate
din imposibilitatea folosirii produsului pe durata reparatiei.

18. Drepturile de garantie nu includ posibilitatea cumparatorului de a
reclama pierderi de profituri datorate perioadei in care produsul a fost
in service.

19. Garantorul nu este responsabil pentru pagubele datorate pierderii
de date stocate pe discuri magnetice, va rugam notati ca hartile sunt
resetate la conditiile din fabrica.

20. Relatia legala dintre Cumparator si Garantor este guvernata
exclusiv de dispozitiile prezentei garant. Reclamatii suplimentare vor fi
considerate invalide in lipsa unei dispozitii legale obligatorii.

21. Aceasta garantie are un caracter suplimentar in relatie cu drepturile
Cumparatorului

fata de vanzator. Garantia nu exclude, nu limiteaza, nici suspenda drep-
turile cumparatorului rezultate din neconformitatea produselor cu con-
tractul de vanzare.

INREGISTRAREA UNUI PRODUS

Inregistrati produsul dvs GOCLEVER pentru a obtine mai mult!

Va multumim ca ati ales GOCLEVER! Dorim ca dvs sa va bucurati la
maxim de aceasta achizitie. Pentru a va bucura la maxim de achizitia
dvs va rugam inregistrati dispozitivul dvs. Inregistrarea va dura cateva
minute. Mergeti la www.goclever.com si obtineti mai mult! Nu ratati
sansa de va bucura de aceste beneficii:

- 12 luni de garantie cu colectare si livrare (pentru tarile si produsele
selectate), - Sfaturi utile si suport tehnic rapid,

- Atentionari despre actualizari de firmware care va vor ajuta sa va
mentineti produsul la zi, - Previzualizari exclusive ale produselor nou
lansate,

- Oferte speciale si promotii - pana la 30% discount (pentru tarile si
produsele selectate),

- Update-uri gratuite ale hartilor (pentru tarile si produsele selectate).
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SUPORT TEHNIC

WEBSITE: www.goclever.com/support

- GHIDURI DE UTILIZARE (consultati manualul de utilizare online). -
SOFTWARE SI MANUALE DE ACTUALIZARE (fiti la zi cu ultimele versiuni
de software sau folositi fisierele de backup pentru a va rezolva problemele
de soft).

- INTREBARI FRECVENTE

- LOCATII CENTRE DE SERVICE (va recomandam sa contactati GOCLEVER
Central Service si partenerii locali in mod direct decat sa faceti reclamatii
si cereri de suport tehnic la magazine).

- INFORMATII GARANTIE (dispozitivul dvs GOCLEVER are 24 de luni
garantie. Optional pentru tarile selectate puteti beneficia de 12 luni de
grantie cu colectare si livrare. Verificati website-ul nostru pentru detalii).
- PROCEDURA DE SERVICE

- APLICATIE RMA (in functie de tara).

CO
GOCLEVER

INFINITE INVENTION
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CERTIFICAT DE GARANTIE

DATA VANZARII

DATA PRODUCTIE!

NUME PRODUS;

NUMAR SERIAL
NUME DEALER /STAMPILA SEMNATURA

Data si semnatura clientului

Istoric reparatil

ata Defect confimat Reparati Efectuate Sematura si stampila

121




Quick Start Guide - RU

Coaep)xmMoe yrnakoBku

1. TenedoH GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE)
2. 3apsifHoe yCTpOMCTBO
3. HaywHuku
4. Kabenb USB
5. KpaTtkas WHCTpyKumns
6. AkKkyMynsTop
8
9
3
1
10
0630p

1. KHOMKa NUTaHWs: BKIIOYEHWS U BbIK/IIOYEHNS YCTPOACTBA. AKTMBaLIMS
pexuMa cHa.

2.PasbeM ANs HayWHWKOB U MUKPOGMOHA: MOAKMIOYEHWNE HAYLWHUKOB 1
MUKpOdOHa.

3.KHOMKM rPOMKOCTM: PerysMposka ypoBHs FPOMKOCTM.

4.MopT MMKkpo USB: noaknioyYeHne akceccyapos 1 3apsiiHOrO YCTPOWCTBa.
5.MukpocoH.

6.KHonka Bo3BpaTa Ha NpeablAyLLyo CTpaHuULy.

7.KHONKa rnaBHOro aKpaHa, BO3BPaT K MMaBHOMY 3KpaHy.

8.MepeaHsas kamepa.

9.3aaHs5 Kamepa.

10.AnHaMuK.

11.HacTpoiiku.
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CHATHE 3aAHel KPbILKW U U3BJIeYeHne aKKyMysiaTopa
CHATWE 3aAHeli KPbIWKW:KPenKo YyAepXxusas OAHOW pykoi 3a 6ok
YCTpOWiCTBa, APYroi NPUNOAHWMAETE 3a4HI0I0 NaHerb.

M3BneyeHne akkyMynsTopa: Kpenko yaepXusas OHOW pyKoi 3a obe
60KOBbIE CTOPOHbI YCTPOICTBA, BTOPOW PYKOW BBITAHYTb akKyMynsTop,
NpuAepXnBas ero B HUXHelt Yyactu

YcraHoBka SIM-kapT u KapTbl MUKpOSD™

a. YcraHoBka SIM-kapTt

MpaBoe rHesfo aBnseTcs ruesgom kaptel GSM, a nesoe npeaHasHavyeHo
Ans kapTel 3G WCDMA, cooTBeTCTBYOLLeH cTaHaapTy 2G. YTo6bl BNOXUTL
KapTy, OCTOPOXHO 3acyHbTe ee B HEO6X0AMMOe rHesao. Y6eanuTech, 4To
30M10TUCTbIN KOHTaKT SIM-kapTbl o6palyeH BHU3. YTo6bl BbIHYTb KapTy,
OCTOPOXHO BblABUHbTE €e U3 rHesaa.

b. YctraHoBKa kapTbl MUKpPO SD™

YT106bI BNOXWTL KapTy, OCTOPOXHO 3acyHbTe ee B He06X0AUMOe rHe3o.
Y6eauTech, UTO 30/10TUCTbIA KOHTAKT KapTbl MUKPO SD™ o6pallueH BHU3.
YT106bl BbIHYTb KapTy, OCTOPOXHO BblABWHbTE ee u3 CHaTMe 3ajHei
KPbILLKWX U U3BNEYEHNE aKKyMynsTopa rHesaa.

/

NMopsapsaka

BnoxwuTe oaunH KoHel kabenst USB B rHespo MukpoUSB B ycTpoiicTse,
a 3aTeM BK/IIOYMTE 3apsiiHOE YCTPOWCTBO B 3/EKTPUYECKYIO PO3ETKY.
Ans nonHoi 3apsAku akkymynstopa Heob6xoauMmo okono 3,5 4acos.
Wcnonb3oBaHue yCTpoicTBa BO BpeMsi NoA3apsaKu MOXET NPOANUTL 3TOT
CpoK.
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BHMMaHMe: Ecnv TenedoH He WUCMONb3yeTcsi ANUTENbHOE BpEMS,
aKKyMynsTop paspskaeTcsi nocteneHHo. Ero Heo6xoauMo noasapsanTe
nepes nepBbIM UCMONb30BaHWeM. [laxe ecnu TenedoH He Ucnonb3yeTcs,
aKKyMynsiTop  HeobxoAuMO  noasapskaTb  Kaxable 3 Mecsua.
BknioyeHue/Bblk/lOYEeHUe

yﬂeP)KMBaﬂ KHOMKY nNUTaHusa B TeYyeHue 3 CeKyHA, Bbl BKAw4UTE
ycTpoiictBo GOCLEVER, akpaH ycTpoiicTBa 6yaeT B pexuMe 610KMpOBKU.
CKO]‘IbBFILLlMM ABWXEHMEM nanbua nepetawmnTe MKOHKY GHOKMPOBKM
BMnpaso. O6paTMTe BHUMaHue: ecnun yCTpOthTEO He BKJlO4aeTcsa,
BEPOATHO, €ro HY>XHO 3apsaanTb. ,q]'lﬂ BbIK/TOYEHUSA yCTpOIZCTEa HaXmute
Ha KHOMKY nNuUTaHus u yﬂep)KMBaﬁTe €e [0 nosBieHns AnanoroBoro oKHa,
rae HY>XHO 6‘//:[81' noATBEPAUTL BbIK/IKOYEHKME. OﬁpaTMTE BHUMaHue, 410
npu  BbIK/TIOYEHUN paﬁOTalOLLlMe NPUNOXEHNA, OTKPbITbIE AOKYMEHTbI
aBTOMaTUYECKN He COXPaHsIoTCs .

FapaHTUiHbIW TaNnoH

GOCLEVER Ltd. 3asBnsier, 4to uspgenne GOCLEVER INSIGNIA 530
LTE (FIS30LTE) NONHOCTbIO COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM TpeboBaHUAM
cneayoLWmnx ANPeKTUB:

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 / 95 / EC
R&TTE DIRECTIVE 1999 /5 / WE

C noapo6Hoi WHdbOpMauueidn MOXHO O03HaKOMUTbCS Ha calTe: WwWw.
goclever.com.

3TOT NpoAyKT noanaaaeT noa AeicTtene AupekTuebl ROHS.

- 3Hak KauyecTsa - YkpauHa
%}7 3HaK COOTBETCTBMSI MNOATBEPXAAET, YTO [AaHHbIA  NPOAYKT

038 COOTBETCTBYET TpeHoBaHUAM TeXHUUECKUX PernaMeHToB YKpauHbl.

YTUIN3AUUA U NEPEPABOTKA
CornacHo 3akoHopatensctey EC (Waste Electrical and
E Electronic Equipment [OTX0/bl 351€KTPUYECKOTO U 31EKTPOHHOO
obopyaoBaHusa] - unu WEEE - aupektuBa 2002/96/EG) Bcs
EEEN  >/1eKTPOHHAs NpoayKuus, B ToM uucne nnaHwetsl GOCLEVER,
[0/KHa 6eCnNaTHO yTUNN3MPOBATLCS B CeLManbHO OTBEAEHHbIX
MecTax Ha Tepputopuu Baweit obnactu. [onb3oBatenn
06s3aHbl NepeaaTh CTapoe/MoBpexAeHHOe 3neKTpuyeckoe M
3NeKTPOHHOe 060pYy/AOBaHME B NMYHKTbI NepepaboTki OTXOA0B.
CnefyeT MOMHWTb, YTO BCE 3NEKTPUYECKUE/INEKTPOHHbIe
ycTpoiictBa u kabenu, npeaHas’HayeHHble ANs nepepaboTky,
[OMKHBI  MMETb  MapKWUPOBKY C MEPEYepKHYTbIM CUMBOIOM
MYCOPHOM KOp3WHbI. 3TOT CWMBO/M MPUCYTCTBYET Ha BCex
durpmMeHHbIX NnaHweTtax GOCLEVER.
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YTunusauma wucnonb3oBaHHoW 6arapeu (Kacaertcsa
EC u crpaH EBponbl, MMeOWMNX CUCTEMY pasaenbHOMU
yTUan3auum oTxXoAoB).

370 o6o3HayeHne Ha 6GaTapee WM ynakoBKe MOKa3blBaeT,
4YTO  aKKyMynsTop, MOCTaBAsieMblit C  YCTPOWCTBOM, Henb3s
YTUAN3NPOBaTh BMECTe C 6bITOBLIMM 0TX0AaMN. Ha HeKoTopbIX BUAax
6aTapen 370 0603HauYeHMe MOXET 6bITb MCMO/Ib30BAHO B COYETaHWUMN
C XMMUYECKUM CUMBONIOM 3neMeHTa pTyTb (Hg) wnu onoso (Pb),
eCcnn akKyMynsTop coaepxuT Gonbwe yem 0.0005% pTyT™ wmnm
0.004% onosa. lMpaBunbHO yTUnu3supys 6GaTtapeu 3TOro BMAA, Bbl
nomoraeTte u3bexaTb BO3MOXHbIX HEraTUBHbIX MOCNEACTBUI ANS
oKpyXalouleit cpeabl U 3/l0pOBbA YesloBeKa. YKa3aHHas cerperauus,
a Takxe OTBETCTBEHHas nepepaboTka CMoco6CTBYIOT MOBTOPHOMY
MCNOoNb30BaHWI0 MaTepuanbHbiXx pecypcos. B cnydyae ycTpoicTs,
KOTOpble Mo coobpaxeHWsiM 6€30MacHOCTU, NPOU3BOANTENLHOCTU
MNM 6€30MacHOCTW AaHHbIX TPe6YIOT NOCTOSAHHOrO MOAKIIYEHNS K
BCTPOEHHbIM akKyMynsTopoMm, 3Ta 6aTapes MoxeT 6biTb 3aMeHeHa
TONbKO  KBanMAUUMPOBAHHLIM  MepPCoHaNoM.  AKKYMYNSITOpbI
nepesasaiiTe B COOTBETCTBYIOWME NYHKTbl YTUAU3ALUN.

Ycnosus ans pa6orbl WI-FI

Mpu ncnonb3osaHun 6ecnpoBoaHoW NnokanbHol cetn IEEE 802.11b/g/n,
kaHanos ¢ 1 mo 13 (2.4 ITu ... 2,4835 ITu) yCTPOWUCTBO MOXHO
MCMonb30BaTh Kak BHYTPU, Tak W BHE MOMELLEHUS, OHAKO CyL|ecTByioT
orpaHuyenns 8o ®paHunu, UTanum n Hopserumn, a UMeHHo:

e OpaHuma: [pu MCMOMb30BAHWM AAHHOMO NPOAYKTa B 3aKPLITOM
NpOCTPaHCTBE, BCe KaHaslbl MOTYT 6bITb UCNOMb30BaHbI 63 OrpaHUYeHUii.
B OTKpbLITOM NpOCTpaHCTBE AonyckaeTca KaHanbl ¢ 1 no 6. Mepen
HacCTPOViKOW coeanHeHns ybeanTecb, YTO B pexume WMHAPPaCTPyKTypbl
Touka A0CTyna HacTpoeHa Ha KaHan oT 1 710 6.

e Wrtanua: wucnonb3osaHue cetn RLAN perynupyetcs: yTunusaums
CTaporo 3N1eKTPUYECKOrO 1 3NEKTPOHHOTO 060PYAOBaHUS - B OTHOLIEHNN
YaCTHOrO  MCMONb30BaHUsi, 3akoHoAaTeNbHbIM  Ykasom  1.8.2003,
N2259 (,Koaekc 3neKTPOHHbIX KOMMYyHMKauuii»). B uyacTHocTu crtatbsa
N?104 ykasblBaeT, YTO nepea NosnyyeHuMem AoCTyna K cetn Tpebyercs
paspelueHmne Ha asTopusaumio. Ctatbsa N2105 ykasbiBaeT, 4To 6ecnnatHoe
1cnonb3oBaHWe paspelsaetcs (MO OTHOWEHWIO K MPefOCTaB/eHNIo
Bceobulero goctyna WLAN) Ans TeNeKOMMYHUKaLMOHHbIX CeTel U ycnyr
Ha ypoBHe Yka3a MuHUCTpoB oT 28.5.2003, c monpaBkaMu, U cTaTbein
N925 (obuiee paspelleHne Ans 3NeKTPOHHbLIX KOMMYHUKALMOHHbIX ceTei
v ycnyr).

¢ Hopserusi: ucnonb3obaHue 3Toro 060pYAOBaHUS He AOMyCKaeTcs
B reorpaduyeckoii 3oHe B paauyce 20 KM oT ueHTpa Hio-OnecyHH,
WnuubepreH oTHocuTenbHO CepTudukaTa COOTBETCTBUS.
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MPOBJIEMbl U UX PELUEHUE

1. BnepBble WCNonb3ysi YCTPOWCTBO, 3anyCcKk 3aHUMaeT OYeHb MHOro
BPeMeHMU.

-Mocne OGHOBNEHUS CUCTEMbl YCTPOMCTBA, YCTAHOBKA MPUIOXEHUS
(nporpaMmHoro obecneyeHuns) 3amMeT 2-3 MUHYTbI.

2. ViHoraa nnaHLWeTHbI KOMNbIOTEP CUTbHO HarpeBaeTcs.

-Yacto BCTpeuaeTcsi, Korga OTKPbITbl Cpady HECKONbKO MPUNOXKEHWI,
eCNn SIPKOCTb 3KpaHa Ha BbICOKOM YPOBHE NGO NAaHLWETHbI KOMMbloTEp
B LLaHHhIVI MOMEHT 3apshKaeTcs.

3. YcTpoitictBO He HaxoauT 6ecnpoBogHble cetu Wi-Fi, He pabotaer
WUHTepHeT

-Y6eauTech B paboTe yCTpoicTBa, pasaatowero curHan.

-PaccTosiHne mexay yCTPOWCTBOM M TOYKOW A0CTyna/MapLlupyTM3aTopomM,
paszalolmM curHan, He Ao/MKHO npesblwaTte 50M, cneanTe 3a TeMm, YTo6b!
ANS nepefaun curHana He 6bino nperpaasl (ABepb, CTeHa u ap.).

ANS nepefaun curHana He 6bino nperpaasl (ABepb, CTeHa u ap.).
Y6eautecb B NpaBUNbHOCTV NApoONs U NoruHa.

4. Cuctema He 3anyckaeTtcs.

-Mpu ycTaHOBKE HEKOTOPbIX MNPWUIOXKEHUI CTOPOHHUX Pa3paboTyMKOB,
cucTema MOXKeT He paboTaTkb. lepesanycTuTe yCTPOWCTBO, yAepxuBas
KNnasuwy BKJIKOYEHUSA B TEYEHUE 6 cek.

5. HeT poctyna Kk anekTpoHHol noyte (E-mail).

-Y6eanTech B Hanuume AocTyna B MHTepHeT.

-MpoBepbTe NPaBUNbHOCTb BBEAEHHbIX AAHHbLIX (J1OrMH/Napons).

6. Henb3s npo4ecTb AaHHblE HA KapTe NamaTu.

-MpoBepbTe, BCTaBNeHa Nn KapTa NamsaTk B CrieunanbHblid CnoT.
-Y6eanTech, YTO €MKOCTb KapTbl namaTn 1 - 16GB.

7. ViHorza yCTpoMCTBO MeAneHHo paboTaer.

-3T0 o06blYHasi CUTyauusi, KOrAa OTKPbLITO HECKONIbKO MPUSIOXKEHUN
0AHOBpEMEHHO. onpobyiTe 3akpbiTb HEKOTOPbLIE U3 HWUX WU YAANUTb
MPUNOXKEHNS, 3arpyXXeHHble U3 CTOPOHHUX UCTOYHWUKOB.

8. Bluetooth.

1. Hactpoiikn =>Bluetooth => BknOUUTb.

2. Mocne noucka yCTPOWCTBO MOKaXeT BCE HaAEHHbIE COeANHEHUS.
3.Ucnonb3ys kKnaBuaTtypy, BBEAUTE Naposb ANS COeAUHEHUS U nepedayn
daiinos.

3APETMCTPUPYWTE BALU MNPOAYKT HA CAWTE:
REGISTER.GOCLEVER.COM

Peructpauus npoaykTta Ha caiTe gaeT 60nblue BO3MOXHOCTEN!
Bnaropapum Bac 3a Bbi6op npoaykuuu GOCLEVER! Peructpauus
YyCTpPOCTBa Ha caiTe 3alMeT HacKOJbKO MWHYT, HO OTKpOeT 6onblue
BO3MOXHOCTEA.

MepeianTe Ha caiT: www.goclever.com 1 y3HaiTe 6onblue.

He ynycTuTe WaHC Noay4YnTb BbirOAHbIE NPEANOXEeHUs OT NponU3BoAUTENS !
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*12 MecsueB rapaHTUiHOro 06CNyXuUBaHUS,

CoBeTbl M0 CaMOCTOSITENbHOMY YCTPaHeHWio NpobneM u TexHuyeckas
noaaepxka,

eHanomuHaHus 06 o6HoBneHnn MO (NporpaMMHoro obecneyexns),
*DKCKJII03UBHBIV 0630p HOBbIX YCTPOWCTB,

eCneunanbHble NPeAnoXeHns W akuum - ckuakn ao 30 % (ans
OTAENbHbIX NPOAYKTOB)

eBecnnaTtHble 06HOBNEHUS KapT (AONONHUTENBHO)

TAPAHTUVIHBIN TAJIOH

Jlata mokymi:

@.J1.0 npopasia/nedars [opmmcn

Jlata it moATMCH MOKyTaTeNs

Victopus pemonTa

Jlara

Torseprene recexra Omverin o pemonte Tlesars u noAmHen cepanc -

MiKerepa
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Sadrzaj paketa

Telefon GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FI5S30LTE)
Punjaé

Slusalice

USB kabl

Brzi vodi¢

Akumulator

oupwne

Pregled

1.Taster za napajanje: ukljuéenje i isklju¢enje uredaja. ReZzim spavan-
ja, aktivacija.

2.Prikljuéak za slusalice: prikljuéenje slusalica.
3.Tasteri za jacinu zvuka: Regulacija jadine zvuka.
4.USB port: povezivanje opcione opreme.
5.Mikrofon.

6.Dugme za povratak na prethodnu stranicu.
7.Dugme za pocetni ekran, povratak na glavni ekran.
8.Prednja kamera.

9.Zadnja kamera.

10.Zadnja kamera.

11.Podesavanja.
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Demontaza zadnjeg poklopca i vadenje akumulatora

Demontaza zadnjeg poklopca: pridrZite ¢vrsto jednom rukom bok ureda-
ja i podignite drugom rukom zadni poklopac kod reze.

Vadenje akumulatora: pridrzite ¢vrsto jednom rukom bokove uredaja i
izvadite drugom rukom akumulator, podi¢uéi ga u donjem delu.

Ubacivanje SIM kartice i microSD™ kartice

/

a. Ubacivanje SIM kartice

Desna uti¢nica je uti¢nica GSM kartice dok je leva uti¢nica namenjena
za karticu 3G WCDMA, u sktadu sa standardom 2G. Da ubacite karticu
nezno gurnite je u pravilnu uti¢nicu. Uverite se, da prostor sa zlatnim
kontaktom SIM kartice je okrenut nadole. Da biste izvadili karticu,
pazljivo je izvucite iz uti¢nice.

b. Ubacivanje microSD™ kartice

Da biste ubacite karticu nezno je pogurajte u pravu uti¢nicu. Uverite se,
da prostorsa zlatnim kontaktom microSD™ kartice je okrenut nadole. Da
biste izvadili karticu , paZljivo je izvucite iz uti¢nice.

Punjenje /

Priklju¢ite jedan kraj USB kabla u USB prikljuéak na uredaju, a zatim
ubacite punjac u elektriénu uti¢nicu. Za potpuno punjenje potrebno je
oko 3,5 sati. Kori§¢enje uredaja tokom punjenja, moZe produZiti vreme
punjenja.
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Napomena: Ako telefon nije u upotrebi duze vreme, akumulator se
postepeno prazni. Akumulator treba napuniti pre upotrebe ili, ¢ak i kada
telefon nije u upotrebi, napunite bateriju svaka tri meseca.
Ukljuéivanje / iskljuéivanje uredaja/ reZim mirovanja
Pritisnite i drzite dugme za napajanje kroz nekoliko sekundi. Pojavljuje se
dobrodosli ekran, a zatim glavni ekran. Kada se dugme pritisne jedanput
uredaj prelazi u rezim mirovanja. Da biste izasli iz ovog rezima , ponovo
pritisnite dugme za napajanje. Da biste iskljucili uredaj, pritisnite i drzite
dugme za napajanje, posle ¢ega iz menija izaberite iskljudivanje (Power
off) .

SERTFIKAT O USKLADENOSTI - EU ZEMLJE c €

Ovim GOCLEVER Sp. z o.0. izjavljuje, da uredaj GOCLEVER INSIGNIA
530 LTE (FI530LTE) uskladen je sa osnovnim zahtevima i drugim bitnim
odredbama pomenutih dole direktiva:

EMC DIREKTIVA2004 / 108 / EC

LVD DIREKTIVA 2006 / 95 / EC

R&TTE DIREKTIVA 1999 / 5 / EC

Pun dokument sa detalnjim informacijama dostupan je na nasem vebsaj-
tu: www.goclever.com u odeljku datog proizvoda u katalogu proizvoda.
Pdf fajl CE deklaracije nalazi se medu karticama. Procitajte nasu Politiku
privatnosti i Politiku fajlova “Cookies” na www.goclever.com.

Ovaj proizvod podleze ROHS Direktivi.

OZNAKA KVALITETA - UKRAJINA - Nacionalna
oznaka potvrduje da je proizvod u skladu sa zahtevima
Ukrajinskih tehnickih propisa.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (potrosena
elektri¢na i elektronska oprema - odlaganje
elektri¢ne i elektronske opreme)

(Primenjuje se u Evropskoj uniji i ostalim evropskim zemljama
sa posebnim sistemima odlaganja)

BRSO

Ovaj znak ukazuje, da na kraju Zivotnog veka uredaja, ova
oprema ne sme da se odloZi zajedno sa ostalim otpadom na
podrugju EU. Da biste sprecili moguée negativne efekte na
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi preporucuje se segregacja
otpada i odgovorno recikliranje koje promovise ponovno
koridéenje materijalnih resursa. Za odlaganje Vaseg uredaja
molimo da koristite radece sisteme za odlaganje otpada
ili da se obratite prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.
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Odlaganje iskoriséenih baterija (primenjuje se u
Evropskoj uniji i ostalim evropskim zemljama sa
posebnim sistemima za odlaganje)

Ova oznaka se moze pojaviti na bateriji ili na pakovanju, $to ukazuje
da bateriju isporué¢enu sa ovim proizvodom ne treba tretirati kao kuc¢ni
otpadN nikim vrstama baterija ova oznaka moZze se koristiti zajedno sa
hemijskim simbolom (elementa) Zive (Hg) ili olova (Pb), ako baterija
sadrzi vise od 0.0005% zive ili 0.004% olova. Pravilno odlaganje ovih
baterija pomaze u sprecavanju mogucih Stetnih posledica po okolinu
i ljudsko zdravlje. Preporulljiva je segregacja odpada i odgovorno
recikliranje koje promoviSe ponovno koriéenje materijalnih resursa. U
sluéaju uredaja, koji iz razloga bezbednosti , performansi ili bezbednosti
podataka zahtevaju stalnu vezu sa ugradenom baterijom, samo
kvalifikovano osoblje treba da menja ove baterije. Molimo da baterie
predate odgovarajuc¢im punktovima za odlaganje.

USLOVI KORISCENJA VI-FI

Ako se koristi bezi¢na mreza LAN IEEE u standardu 802.11b/

g/n u Evropi, kanaliod 1 do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) mogu se koristiti
kako unutar prostorija tako i napolju. Stroziji uslovi vaze u Francuskoj
, Italiji i Norveskoj.

e Francuska: Proizvod se moZe koristiti bez ograni¢enja samo u
zatvorenom prostoru. Funkcija RLAN moZe da se koristi u zatvorenom
prostoru samo u vreme postavljanja ovlaséenih kanala komunikacije
(odnosno izmedu 1 i 6). Dakle, pre nego $to poénete uspostavljati
Internet vezu, proverite da li pristupna tacka podesena je na kanal 1
do 6.

o Italija: Koris¢enje VLAN mreZe propisano u , Kodeksu elektronskog
komuniciranja” od dana 1.8.2003, broj 259. ¢lanak 104 definiSe, kada
je potrebno da se dobije odgovarajuce ovlad¢enje. Clanak 105 ukazuje,
kada mozete da koristite mrezu bez odobrenja. Clanak 25 propisuje
opsta pravila za pruzanje elektronskih usluga.

« Norveska: Upotreba radio opreme nije dozvoljena unutar radijusa od
20 kmod centura Ny-Alesunda i Svalbarda.
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REGISTRIRAJTE PROIZVOD

na register.goclever.com

Registrujte proizvod GOCLEVER, da bi dobili vise!

Hvala $to ste odabrali GOCLEVER!

Da biste u potpunosti uZivali u kupovini, u nekoliko jednostavnih
koraka registrirajte svoj proizvod na naSem sajtu . Registracija ¢e
Vam potrajati nekoliko minuta.

Ne propustite priliku da dobijete dodatne pogodnosti nakon
registracije:

- 12 - meseci garancije door-to-door (za odabrane zemlje i
proizvode),- Prakti¢ni saveti i brza tehni¢ka podrska,

- Trenutni softver,

- Najave novih proizvoda,

- Specijalne ponude i promocije - ¢ak do 30% popusta (za
odabrane zemlje i proizvode),

- Besplatan update mapa (za odabrane zemlje i proizvode).

TEHNICKA PODRSKA

SAJT: www.goclever.com/support

- KORISNICKI VODIC (pregledajte skradeno uputstvo za rukovanje,
preuzmite fajlove i podelite ih).

- SOFTVER I UPUTSTVA ZA UPDATOVANIJE (budite u toku sa najnovijim
softverom, iskoristite rezervne kopije datoteke, da se brzo resi softverski
problem).

- NAJCESCA PITANJA (tehni¢ka pitanja i odgovori na bilo koju temu).
- LAKACIJA SERVISA (preporucujemo ovlasceni servis GOCLEVER, da
se ubrza Vas zahtev).

- INFORMACIJE O GARANCLII (obezbedujemo 24-meseénu garanciju
proizvodaca. Za odabrane zemlje nudimo godisnji sistem “od vrata do
vrata”. Detalji se mogu nadi na naSem sajtu).

- SERVISNE PROCEDURE (procitajte pre nego $to predate uredaj na
servis).

- OBRAZAC PRIJAVE REKLAMACIIE (za odabrane zemlje).
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GARANCIJSKA KNIZICA

DATUM PRODAJE: ...
DATUM PROIZVODNJ
NAZIV PRIZVODA:
SERIJSKI BROJ: .

NAZIV/PECAT PRODAVCA POTPIS

DATUM I POTPIS KUPCA
ISTORIJA POPRAVKE

DATUM POTVRDENA OSTECENJA | ZAVRSENE POPRAVKE POTPIS I PECAT SERVISA|
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Obsah balenia

. Telefén GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE)
. Nabija¢ka

. Slichadla

USB kabel

. Skrateny navod

. Akumulator

QU A WN R

Prehl'ad

1.Vypina¢: zapnut, vypndt. Spanok, aktivécia.
2.Zasuvka pre slichadla: port slichadiel.
3.Tlacidla hlasitosti: hlasnejsie, tichsie.
5.Mikrofén.

6.Tlacidlo spat (na prechadzajlcu obrazovku).
7.Tlagidlo domov, spét na hlavnd obrazovku.
8.Predna kamera.

9.Zadna kamera.

10.Reproduktory.

11.Nastavenie.
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Skladanie zadného krytu a vyberanie akumulatora
ZloZenie zadného krytu: jednou rukou silno podrzte bok zariadenia a
druhou rukou zdvihnite zadny kryt pri zapadke.

Vyberanie akumulatora: jednou rukou silno podrite bok zariadenia a
druhou rukou vyberte akumulator, vyvazte ho v dolnej Casti.
Vkladanie SIM kariet a microSD™ karty

a. Vkladanie SIM karty.

Pravy port je uréené pre GSM kartu, lavy port je uréeny pre kartu 3G
WCDMA, v stlade so Standardom 2G. Ked' chcete vloZit kartu, jemne ju
vsurite do prislusného portu. Uistite sa, Ze konektory &ipu SIM karty st
obratené spravnym smerom, dole. Ked' chcete kartu vybrat, jemne ju
vysurite z portu.

b. Vkladanie microSD™ karty.

Ked' chcete vlozit kartu, jemne ju vsufite do prislusného portu. Uistite sa,
Ze konektory Cipu microSD™ karty st obratené spravnym smerom, dole.
Ked chcete kartu vybrat, jemne ju vysufite z portu.

Nabijanie

Jeden koniec USB kabla vlozte do USB portu zariadenia, a nasledne
zasufite nabijacku do elektrickej zasuvky. Akumulator sa nabije na pInu
kapacitu v priebehu 3,5 hod. Ak sa zariadenie pocas nabijania pouziva,
&as nabijania moéze byt dlhsi.
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Pozor: Ak sa telefon dlhsiu dobu nepouziva, akumulator sa napriek tomu
postupne vybija. Akumuldtor sa musi pred prvym pouZitim nabit, alebo
ak sa telefén nepouziva, musi sa nabijat aspori kazdé 3 mesiace.
Zapinanie / vypinanie zari ia / rezim

Stlacte tlacidlo napdjania a podrzte ho niekolko sekund. Najprv sa
zobrazi uvitacia obrazovka, neskér hlavna obrazovka. Kratkym stlacenim
tla¢idla sa spusta pohotovostny rezim, rezim spanku. Ak chcete
zariadenie aktivovat, opét raz stlaéte toto tlagidlo. Ak chcete zariadenie
uplne vypnut, stladte a podrzte tlagidlo napajania, a potom z menu, ktoré
sa zobrazi, vyberte volbu Power off.

VYHLASENIE O ZHODE - STATY EU

Tymto spoloénost GOCLEVER Sp. z o.0. vyhlasuje, ze zariadenie
GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE) spifia podstatné poziadavky a
iné prisluéné ustanovenia nasledujlcich smernic:

Smernica EMC 2004/108/EC

Smernica LVD 2006/95/EC

Smernica R&TTE 1999/5/EC

Kompletny dokument s podrobnymi informéciami je zverejneny na nasej
webstranke: www.goclever.com v zalozke daného vyrobku v kataldgu
nasich vyrobkov. Subor .pdf s vyhldsenim o zhode CE je umiestneny
medzi zélozkami. Preéitajte si nasu politiku ochrany osobnych Gdajov a
politiku siiborov ,cookies", ktoré sa pouzivaji na webstranke goclever.
com.the bookmarks of our product catalogue. Please read our Privacy
Policy and Cookie Policy at www.goclever.com.

Tento vyrobok podlieha smernici ROHS.

ZNAK KVALITY - UKRAJINA - Doméci znak kvality
potvrdzuje, e tento vyrobok spifia poziadavky technickych
predpisov a noriem Ukrajiny.

Spravna likvidacia tohto vyrobku (pouzité
elektrické ké a elektronické zariadenia -
likvidacia elektrického a elektronického
odpadu)

(Tyka sa Statov Eurdpskej Unie a inych eurdpskych Statov,
ktoré maju osobitné systémy likvidacie odpadov.)

=C16)

=

Tento znak oznaluje vyrobky, ktoré sa nesmu na Uzemi
EU vyhodit ako komunalny odpad, ale musia sa osobitne
separovat a spracovat. Najlepsi spésob predchadzania vzniku
negativneho vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie
je spracovanie odpadov, ich sprdvna separacia a nasledna
recykldcia, zamerand na op&atovné vyuzitie materidlnych
zdrojov. Ked'sa rozhodnete vase zariadenie vyhodit, postupujte
v sllade s miestnym systémom spracovania odpadov, alebo
kontaktujte predajné miesto, v ktorom ste si dany tovar kupili.
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Likvidacia pouzitych batérii (Tyka sa statov Eurépskej
Unie a inych eurépskych statov, ktoré maja osobitné
systémy likvidacie odpadov.)

Ten znak, ktory mézu byt uvedeny na batérii alebo na jej baleni, uréuje,
Ze batéria dodana z tymto vyrobkom sa po pouziti nemdze vyhodit ako

Ekomuna’lny odpad. Na niektorych typoch batérii mdze byt tento znak
pouzity spolu s chemickym symbolom (chemického prvku) ortuti (Hg)
alebo olova (Pb), ak batéria obsahuje viac ako 0,0005% ortuti, alebo
0,004% olova. PouZité batérie sa musia osobitne spracovat, v opaénom
pripade méZe tento odpad negativne vplyvat na Zivotné prostredie
a na ludské zdravie. Najlepsi spésob spracovania odpadov je spravny
spbsob separdcie a nasledna recyklacia, zamerana na opatovné vyuZitie
materidlnych zdrojov. V pripade zariadeni, ktoré z bezpeénostnych
dévodov, vzhladom na efektivnost a bezpe&nost Udajov vyzadujl
neustale spojenie so vstavanom batériou, tieto batérie sa mézu vymiefat
iba v certifikovanom servise, alebo oprdvnenym technikom. PouZité
batérie sa musia doruit do prisludného zberného miesta.

PODMIENKY POUZIVANIA WI-FI

V pripade pouzivania bezdrotovej siete LAN IEEE v Standarde 802.11b/
g/n v Eurdpe, kandly od 1 do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) sa m6zu
pouzivat tak vonku ako aj vo vnutri budov. PrisnejSie predpisy platia vo
Franclzsku, Taliansku a Nérsku.
 Franctzsko: Vyrobok sa méZe bez obmedzeni pouzivat iba vo vnutri
budov.
Funkcia WLAN sa méze pouzivat mimo budov iba v pripade, ak je
@ komunikdcia nastavenad po autorizovanych kandloch (tzn. od 1 do
6). Preto sa predtym, ako zacnete wifi pripojenie pouzivat, uistite, Ze
pristupovy bod, ku ktorému sa chcete pripojit, pracuje v rozpéti kanalov
od 1 do 6.
e Taliansko: Pouzivanie siete WLAN upravuje ,Z&kon o elektronickej
komunikacii® z 1. augusta 2003, ¢islo 259. Clanok 104 uréuje, kedy je
vyzadované ziskanie prisludného povolenia. Clanok 105 uréuje, kedy
je mozné pouzivat siet bez povolenia. Clanok 25 uréuje veobecné
podmienky poskytovania elektronickych sluZieb.
e Norsko: Pouzitie radiovych zariadeni je zakdzané v rozpéati 20 km od
centra Ny-Alesund a Svalbard.
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ZAREGISTRUJTE VAS VYROBOK

na webstranke register.goclever.com

Zaregistrujte vyrobok GOCLEVER, a ziskajte este viac!

Dakujeme, Ze ste si vybrali GOCLEVER!

Aby ste mohli vyuzit vietky moZnosti, ktoré ste s kupou tohto
vyrobku ziskali, vyuZite moZnost registracie vdsho vyrobku na
nasej webstranke. Registrédcia je velmi rychla, trva niekolko
minut. Nenechajte si ujst prilezitost, a vdaka registracii ziskajte
dodato¢né vyhody:

- 12-mesalnd zaruka door-to-door (iba pre vybrané Staty a
vyrobky).

- Praktické odporudania a rychla technickd pomoc,

- Aktudlny softvér a firmvér,

- Informaécie o novych vyrobkoch,

- Specialne ponuky a akcie - zlavy a? do 30% (iba pre vybrané
Staty a vyrobky),

- Bezplatné aktualizdcie map (iba pre vybrané Staty a vyrobky).

TECHNICKA PODPORA

STRANKA: www.goclever.com/support

- UZIVATELSKA PRIRUCKA (pozrite si skratend uZivatelska prirucku,
preberajte sibory a podelte sa s nimi).

- SOFTVER A AKTUALIZACNE POKYNY (majte vzdy najnovsi aktudlny
softvér, vyuzivajte sUbory s bezpeénostnou zdlohou, aby ste rychlo
vyriesili kazdy problém so softvérom).

- NAJICASTEJISIE OTAZKY (technické otazky a odpovede na kazd( tému).
- POLOHA SERVISOV (odporiéame autorizované servisy GOCLEVER, aby
bola vasa reklamacia promptne vybavenad).

- INFORMACIE O ZARUKE (udelujeme 24-mesaén( zaruénl lehotu
vyrobcu. Pre vybrané $taty ponukame ro¢ny servis ,od dveri k dveram®.
Podrobnosti najdete na nasej webstranke).

- SERVISOVE PROCEDURY (predtym, ako zariadenie zadlete do servisu,
oboznamte sa s procedirami).

- REKLAMACNY FORMULAR (iba pre vybrané dtaty).
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ZARUCNY LIST
DATUM PREDAJA

DATUM VYROB

NAZOV VYROBK

SERIOVE CISLO

Nazov/Petiatka predajcu Podpis

""" um a podpis zakaznika
Histéria oprav

Datum Potvrdené poskodenie | Vykonané opravy] fodﬁis
a peciatka servisu
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Vsebina paketa

1. Telefon GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE)
2. Polninik

3. Slusalke

4. USB kabel

5. Kratka navodila

6. Akumulator

Pregled

1.Gumb za napajanje: vklop i izklop opreme. Nacin mirovanja, aktiviran-
je.

2.Prikljuek za slusalke: povezavo slusalke

3.Gumb za glasnost zvoka: nadzor ravena glasnosti.
4.USB port: priklju¢itev dodatne opreme.
5.Mikrofon.

6.Gumb za vrnitev na prej$njo stran

7.Tipka za glavni zaslon, vrniti na glavni zaslon.
8.Sprednja kamera.

9.Vzvratna kamera.

10.Zvocniki.

11.Nastavenie.
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Odstranitev zadnji pokrov in odstranjevanje akumu-
latorja

Odstranitev zadnji pokrov: trdno drzite z eno roko stran enote in dvignite
nazaj pokrovéek z drugo roko pri zapahu.

Odstranjevanje akumulatorja: Trdno drZite napravo z eno roko straneh
enote in z drugo roko potegniti akumulator jo dvignete na dnu.

Vstavljanje kartice SIM in microSD ™ kartico

a. Vstavljanje kartice SIM

Desna vticnica je reza za kartice GSM, medtem ko je leva reza za WCDMA
3G kartico, skladne z 2G standardni. Ce Zelite vstaviti kartico nezno
potisnite je v ustrezno rezo. Prepri¢ajte se, da je kontaktna zlato povrsina
kartico SIM obrnjena navzdol.

Ce Zelite odstraniti kartico, jo neZno potegnite iz reze.

b. Vstavljanje kartice microSD™

Ce Zelite vstaviti kartico nezno potisnite je v ustrezno rezo. Preprifajte
se, da je kontaktna zlato povrsina kartico microSD™ obrnjena navzdol.
Ce Zelite odstraniti kartico, jo neZno potegnite iz reze.

Polnjenje /

/

Prikljucite en konec kabla USB prikljucite na priklju¢ek USB na napravi,
in vstavite polnilnika v elektri¢no vti¢nico. Popolno polnjenje akumulatorj
traja priblizno 3,5 ur. Uporaba naprave med polnjenjem lahko poveca
Cas polnjenja.
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Napomena: Ce se telefon ne uporablja za dolgo &asa, akumulator je
postopoma razresnico. Napolniti akumulatorj pred prvo uporabo, ali tudi
&e telefon ni v uporabi, napolnite baterijo vsake tri mesece.

Vklop / izklop naprave/ stanje pripraviljenosti

Pritisnite in drzite gumb za napajanje nekaj sekund. Se pojavi pozdravni
zaslon, kasneje glavni zaslon. Ko tipko pritisnete enkrat, naprava preklopi
v nadin mirovanja. Ce Zelite izhod iz tega nacina, znova pritisnite gumb
za napajanje. Za izklop naprave, pritisnite in drzite gumb za vklop, nakar
izberite iz menija Power off (izklop). .

POTRDILO O SKLADNOSTI - DRZAVE EU c €
Tem sklepom GOCLEVER Sp. z o.o. izjavlja, da naprava GOCLEVER
INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE) je skladen z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolo¢bami v skladu s temi direktivami:

EMC DIREKTIVA 2004 / 108 / EC

LVD DIREKTIVA 2006 / 95 / EC

R&TTE DIREKTIVA 1999 / 5 / EC

Celoten dokument s podrobnimi podatki, je na voljo na nasi spletni strani:
www.goclever.com v jezi¢ek na izdelku v vrstah kataloga izdelkov. Pdf
datoteka deklaracije CE se namesti zaznamkov.

Preberite na$ Pravilnik o zasebnosti in Politike datoteke “Cookies” na
www.goclever.com.com.

Ta izdelek je v skladu z direktivo ROHS.

) OZNAKA KAKOVOSTI - UKRAINA - Nacionalna znamka
47 kakvosti potrjuje, da izdelek izpolnjuje zahteve Ukrajinski
028  tehnicni predpisi.

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka (odpadna elek-
triéna in elektronska oprema - odlaganje odpadkov elek-
triéna in elektronska oprema)

(Velja v Evropski uniji in ostalih evropskih drzavah s sistemi
lo¢enega odlaganja)

Ta oznaka prikazuje, da naprava na koncu Zivljenjske dobe
izdelka ne sme biti odstraniti skupaj z drugimi padavin v EU
podro¢je. Da bi preprecili morebitne negativne vpliv na okolje
in zdravje ljudi je navedeno lo¢evanje odpadkov in odgovoreno
recikliranje, ki spodbuja ponovno uporabo materialnih virov. Za
odlaganje Vase naprave prosim uporabite sistemih vradanja in
zbiranja ali se obrnite trgovino, kjer ste izdelek kupili.
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Odlaganje uporabljenih baterij (velja za evropsko
unijo in druge evropske drzave z loéenimi po sistemov
za odlaganje)

Ta oznaka se lahko pojavijo na bateriji ali na embalaZi kar kaZe, da je
baterija prilozenas tem izdelku ne bi smeli obravnavati kot gospodinjske

Eodpadke Pri nekaterih vrstah baterij, ki se oznaka prikazuje lahko
uporabljajo v povezavi s kemijsko oznako (koren) Zivega srebra (Hg)
ali svinec (Pb), ¢e baterija vsebuje vec kot 0,0005% Zivega srebra ali
0,004% svinec. Pravilno odlaganje teh baterij pomaga prepreciti mozna
negativni vplivi na okolje in zdravje ljudi. Priporodljivo je, da lo¢evanje
odpadkov In odgovorno recikliranje in spodbujanje ponovne uporabe
virov materiala. Pri napravah, ki zaradi varnosti, zmogljivosti ali varnosti
podatkov potrebna stalna povezava z vgrajeno baterijo, te baterije treba
zamenjati le strokovno usposobljeno osebje. Prosimo, baterije dati
ustrezen objekt za odstranjevanje.

POGOJI UPORABA Wi-Fi

Ce uporabljate brzezino omreZje LAN IEEE 802.11 b / g / n, v Evropi,
kanali od 1 do 13 (2,4 GHz 2,4835 GHz ...) se lahko uporablja tako
notranji in zunanji. Veljajo strozji pogoji v Franciji, Italiji in Norveska.
* Francija: Izdelek se lahko uporablja brez omejitev le zaprtih prostorih.
Funkcija RLAN se lahko uporabljajo na prostem ob doloditvi pooblasceni
komunikacijski kanali (tj med 1. in 6.). Tako pred zafetkom vzpostaviti
povezavo z internetom, se prepricajte, da dostopna to¢ka konfigurirana
je na kanal 1 do 6.
eltalija: Uporaba omreZja WLAN ureja ,Kodeks elektronske komunikacije”
@ z dne 1.8.2003, stevilka 259. 104 ¢len doloa, kdaj je potrebno pridobiti
ustrezno dovoljenje. 105 ¢len dolo¢a, kdaj lahko uporabljajo omrezje
brez omogocajo. Clen 25 dolo¢a splo$na pravila za zagotavljanje
elektronskih storitev.
* Norveska: Uporaba radijske opreme ni dovoljena v radiju 20 km od
center Ny-Alesund in Svalbardu.
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REGISTRIRAJTE IZDELEK

na register.goclever.com

Registrirajte svoj izdelek GOCLEVER, da bi pridobi ve¢!

Hvala Vam za izbiro GOCLEVER!

Da bi v celoti uzivali pri nakupu, v nekaj preprostih korakih
registraj Vas$ izdelek na nasi spletni strani. Mati¢na vam bo trajalo
nekaj minut. Ne zamudite priloznosti, da bi dobili dodatne koristi
po registraciji:

- 12-meselna garancija door-to-door (za izbrane drzave, in
proizvode)

- Prakti¢ni nasveti in hitro tehni¢no podporo,

- Trenutno programsko opremo,

- Obvestila o novih izdelkih,

- Posebne ponudbe in promocije - do 30% popusta (za izbrane
drzave, in proizvode),

- Brezplane posodobitve zemljevida (za izbrane drzave, in
proizvode).

TEHNIENO PODPORO

NOTRANIJE: www.goclever.com/support

- NAVODILA ZA UPORABO (glejte vodi¢ za hiter zaletek, prenesti
datoteke In jo deliti).

- PROGRAMSKO OPREMO IN POSODOBITEV NAVODILA (Ostani
posodobljen z najnovej$o programsko opremo, uporabite datoteko s
varnostne kopije, za hitro reSevanje problema kodiranja opreme ).
- POGOSTO ZASTAVLIENA VPRASANJA (tehni¢na vprasanja in odgovori
na katerokoli temo).

- LOKACIJA MEST (Priporo¢amo pooblasceni servisni GOCLEVER, za
pospesiti svoj zahtevek).

- INFORMACIJE O GARANCIJI (zagotovjajo garancijo 24 mesecev
proizvajalca. Za izbrane drzave ponujamo letno sistem ,od vrat do vrat”.
Podrobnosti lahko najdete na nasa spletna stran).

- POSTOPKI ZA STORITVE (preberite, preden enota servisirano).

- OBRAZEC ZAHTEVKA (za izbrane drzave).
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GARANCIJSKA KARTA

DATUM PRODAJE:

Quick Start Guide - SI

DATUM IZDELAVE:

IME I1ZDELKA:

SERIISKA STEVILIKA: .

Ime / Zig Prodajalci

Datum in podpis kupca
Zgodovina popravila

Podpis

Datum

Potrjena 3koda

Opravljena popravila

Podpis in
Zig sluibe
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Contenido del paquete

. Teléfono GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE)
Cargador

. Auriculares

. Cable USB

. Guia rapida

. Bateria

auhwNR

Revision

1.Botén de alimentacién: encender y apagar el aparato. Modo de
suspension, activacion.

2.Conector de auriculares: conexion de auriculares.

3.Teclas de volumen: regulacion del nivel de volumen del sonido.
4.Puerto USB: conexion de accesorios opcionales.

5.Micréfono.

6.Botdn para volver a la pagina anterior.

7.Botdn de la pantalla principal, volver a la pantalla principal.
8.Cémara delantera.

9.Cémara trasera.

10.Altavoces.

11.Configuracién
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Desmontaje de la tapa trasera y extraccién de la ba-
teria

Desmontaje de la tapa trasera: sujetar firmemente el lado de la uni-
dad con una mano y levantar la tapa trasera con la otra mano en el
picaporte.

Extraccion de la bateria: sujetar firmemente los lados del dispositivo
con una mano y quitar la bateria con la otra mano, levantandola desde
abajo.

Insercion de una tarjeta SIM y microSD™

a. Insercion de la tarjeta SIM

Ranura derecha es la ranura para tarjeta GSM y la ranura izquierda esta
disefiada para la tarjeta 3G WCDMA, compatible con estandar 2G. Para
insertar la tarjeta, hay que meterla con delicadeza en la ranura correcta,
Asegurese de que el drea con contacto dorado de la tarjeta SIM esta
orientada hacia abajo. Para retirar la tarjeta, se debe extraerla suave-
mente de |a ranura.

b. Insercién de la tarjeta microSD™

Para insertar la tarjeta, hay que meterla con delicadeza en la ranura
correcta. Asegurese de que el area con contacto dorado de la tarjeta
microSD™ estd orientada hacia abajo. Para retirar la tarjeta, se debe
extraerla suavemente de la ranura.

Carga /

Meta un extremo del cable USB en el puerto USB del dispositivo y luego
inserte el cargador de baterias en un tomacorriente. Una carga completa
de la bateria tarda unas 3,5 horas. Uso del dispositivo durante la carga
puede prolongar el tiempo de carga.
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Atencion: Si el teléfono no se usa durante mucho tiempo, la bateria
se descarga gradualmente. Cargue la bateria antes del primer uso o
cuando el teléfono no estd en uso, cargue la bateria cada tres meses.
Encender / apagar el aparato / modo de suspension
Mantenga presionado el botén de alimentacién durante unos segundos.
Aparece la pantalla de bienvenida, y luego la pantalla principal. Después
de pulsar el botdn una vez, el dispositivo entra en modo de suspension.
Para salir de este modo, presione de nuevo el botén de alimentacion.
Para apagar el dispositivo, mantenga pulsado el botén de alimentacién y
seleccione la opcion Power off del menu.

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD - PAISES DE LA UE C €

Por la presente GOCLEVER Sp. z o.0. declara que el aparato GOCLEVER
INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE) cumple los requisitos esenciales y otras
disposiciones pertinentes de las Directivas indicadas a continuacion:
DIRECTIVA EMC 2004 / 108 / CE

DIRECTIVA LVD 2006 / 95 / CE

DIRECTIVA R&TTE 1999 / 5 / CE

El documento completo con informaciones detalladas esta disponible en
nuestro sitio web: www.goclever.com en el marcador relativo al producto
en el catdlogo de productos. Archivo PDF con la declaracion CE se
encuentra entre los marcadores. Lea nuestra Politica de Privacidad y de
~cookies” en www.goclever.com.

Este producto esta sujeto a la Directiva ROHS.
MARCA DE CALIDAD - UCRANIA - sello Nacional de

Calidad confirma que el producto cumple con los requisitos de
los reglamentos técnicos ucranianos.

@®

=)
|
3

Eliminacion correcta de este producto (material
eléctrico y electrénico usado - utilizacion de
los residuos eléctricos y electrénicos)

(Aplicable en la Unién Europea y en otros paises europeos con
sistemas de tratamiento separados)

=

Esta marca indica que al final de la vida del producto este
dispositivo no debe eliminarse junto con otros residuos en la
UE. Para evitar posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana se recomienda la segregacion
de residuos y el reciclaje responsable que promueve la
reutilizacion de los recursos materiales. Para deshacerse de
su dispositivo, por favor utilice los sistemas de recogida de
residuos en funcionamiento o pdéngase en contacto con la
tienda donde adquirié el producto.
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Eliminacion de las baterias usadas (Aplicable en
la Unién Europea y en otros paises europeos con
sistemas de tratamiento separados)

Esta marca puede aparecer en la bateria o en el embalaje indicando
que la bateria proporcionada con este producto no debe tratarse como
basura doméstica. En algunos tipos de baterias dicha marca puede ser
usada junto con un simbolo quimico (del elemento) de mercurio (Hg)
o plomo (Pb), si la bateria contiene mas de 0.0005% de mercurio o
0.004% de plomo. Mediante la correcta eliminacién de este tipo de
baterias usted ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para
el medio ambiente y la salud humana. Se recomienda la segregacion
de residuos y el reciclaje responsable que promueve la reutilizacién de
los recursos materiales. En caso de los dispositivos que, por motivos de
seguridad, eficacia o seguridad de datos requieren conexién continua
con la bateria incorporada, esta bateria deberd ser reemplazada
unicamente por profesionales cualificados. Por favor, deje las baterias en
las instalaciones de eliminacién adecuadas.

CONDICIONES DEL USO DE WI-FI

Si se utiliza una red LAN IEEE inaldmbrica en patron 802.11b/g/n en
Europa, los canales 1-13 (2,4 GHz ... 2,4835 GHz) se pueden utilizar
tanto en ambientes interiores como exteriores. Condiciones mas
estrictas se aplican en Francia, Italia y Noruega.

» Francia: El producto puede ser usado sin restriccion sélo en el interior
de locales.

La funcién RLAN se puede utilizar fuera sdlo al ajustar la comunicacion
para canales permitidos (es decir, entre 1 y 6). Por lo tanto, antes de
configurar la conexién de Internet, aseglrese de que el punto de acceso
esta configurado para un canal 1-6.

e Italia: El uso de WLAN regula el ,Cddigo de las Comunicaciones
Electronicas”, de fecha 1.8.2003, nimero 259. El articulo 104 especifica
cuando es necesario obtener el permiso adecuado. El articulo 105 indica
cuando se puede usar la red sin autorizacion. El articulo 25 establece los
principios generales para la prestacion de servicios electrénicos.

« Noruega: El uso del equipo de radio no estd permitido en un radio de
20 km del centro de Ny-Alesund y Svalbard.
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REGISTRE SU PRODUCTO

en register.goclever.com

Registre el producto GOCLEVER para obtener mas!

Gracias por elegir GOCLEVER!

Para disfrutar plenamente de su compra, registre su producto en
algunos pasos sencillos en nuestro sitio. El registro toma unos
minutos.

No pierda la oportunidad de obtener beneficios adicionales después
del registro:

- garantia puerta a puerta de 12 meses (para los paises y productos
seleccionados),

- Consejos practicos y soporte técnico rapido,

- El software actual,

- Anuncios de nuevos productos,

- Ofertas especiales y promociones - hasta 30% de descuento
(para los paises y productos seleccionados),

- Actualizaciones gratuitas de mapas (para los paises y productos
seleccionados).

APOYO TECNICO

PAGINA: www.goclever.com/support

- MANUAL DEL USUARIO (consulte la guia de inicio rapido, descargue
archivos y compartalos).

- SOFTWARE E INSTRUCCIONES DE ACTUALIZACION (manténgase al
corriente del software mds reciente, utilice los archivos con copia de
seguridad para resolver rapidamente el problema de software).

- PREGUNTAS MAS FRECUENTES (preguntas y respuestas técnicas sobre
cualquier tema).

- LOCALIZACION DE SERVICIOS (recomendamos los servicios
autorizados GOCLEVER para acelerar su queja).

- INFORMACION SOBRE GARANTIA (ofrecemos una garantia del
fabricante de 24 meses. En algunos paises, ofrecemos un sistema anual
,de puerta a puerta”. Los detalles se pueden encontrar en nuestro sitio
web).

- PROCEDIMIENTO DE SERVICIO (lea antes de llevar el aparato al
servicio).

- FORMULARIO DE LA RECLAMACION (para los paises seleccionados).
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GARANTIA

FECHA DE VENTA:

FECHA DE FABRICACION:

NO de SERIE:

NOMBRE/SELLO DEL VENDEDOR FIRMA

Fecha y firma del cliente:

Reparaturverlauf:

Fecha Dafios comprobados Reparaciones realizadas Firma y sello del servicio de
eparaciones der Servicestelle

151




Quick Start Guide - UA

KomnnekT nocraBku

1. GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FI530LTE)
2. Bnok XuBneHHs
3. HaBywwHuku
4. USB kabenb
5. KopoTkuii nocibHuk ans novaTky po6otn
6. AKymynsTop
8
9
3

3aranbHuUil BUrnsg nNpucTporo

1. KHOMKa XWBNEHHS: BMUKaiTe Ta BUMMUKaiTe Baw TenedoH. bnokyite
ioro Ta aKTMBOBYIITE.

2. THI300 ANS HABYLWHWKIB: BCTABASIATE HABYLIHUKM.

3. KHOMKM perysiloBaHHs Fy4HOCTi: HanalToBYyiATe ry4HiCTb NPUCTPOIO.
4. USB nopT: nig’enHyitTe 4oAaTKoBI akcecyapu.

5. MikpodOH: Aa€ MOXAMBICTb iHWWM aboOHeHTaM 4yTu Bac, Konu Bu
rosopute.

6. KHonka “Has3aa”: Kpok Hasaj nia 4ac nepernsgy MeHio abo Be6-
-CTOPiHKU.

8. KHonka “MeHw"”: AoCTyn A0 NiAMEHIO 3 40AaTKOBUMU ONLiSIMU.

9. OpoHTanbHa kamepa: pobiTb GOTO3HIMKM Ta 3HiMalkTe Bigeo 3a
[10MOMOrot0 (DPOHTaNLHOI Kamepu.

10. 3aaHsa kamepa: pobiTb hOTO3HIMKM Ta 3HiMaiiTe Bifeo 3a 4ONOMOrow
3a4HbOI KaMepy.

11. 30BHilLHIA AWHAMIK: Hajae BaM MOXAMBICTb YyTM aboHeHTa, LWo
TenedoHye.
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3HiMaHHSA 3a4HbLOI NaHeni Ta BUMMaHHA 6aTtape
3HiMiTb 3aAHI0 NaHenb, NMPOCYHYBLUM HIrOTb Y OTBIP Ha HWKHIi CTOPOHI
Baworo TenedoHy. MiaHIMITE KPULLKY AOrOpU Ta Ha3aa Bij TenedoHy.

o >

BcTtaHoBneHHsi SIM kapTu Ta kapTM nam’aTti microSD™.

e R

a. SIM kaptu

CnpaBa po3TaloBaHuii cnoT Ans kaptv GSM, 3niBa - CnoT Ana KapTu
3G WCDMA (npusHaueHuii ans pobotu 3 kapTol 2G). ObepexHo
3acyHbTe SIM KkapTy B CNOT, AOKM KapTka He 3adikCyeTbcs Ha Micui.
MepekoHaliTech, WO 30/10Ti KOHTAKTW KapTu 3HaXOASTLCA NULLOBOKO
cTopoHoto Ao TenedoHy. LLlo6 Buaanut SIM kapTy, 06€pexHO BUTSATHITb
ii 3i cnoTy.

b. KapTku nam’sti microSD™

O6epexHo 3acyHbTe KkapTky MicroSD ™ B CNnoT, AOKW KapTka He
3adikCyeTbca Ha Micui. lMepekoHaiTech, WO 30M0Ti KOHTAaKTU KapTu
3HaXOAATLCS IMLBOBOK CTOPOHOIO /10 TenedoHy. o6 BuaannTh kapTky
MicroSD ™, o6epexHo BUTArHITH ii 3i cnoTy.

3apapxaHHA

BcraBTe oauH KiHeub USB kabento ao USB nopTy Ha npuctpoi Ta
nia'enHaiTe ajantep A0 CTaHAAPTHOI PO3ETKU  ENeKTPOXMBIEHHS.
Po3psagxeHa 6atapes MOBHICTIO 3apsaXaeTbca npubnusHo 3a 3,5
rogvHu. BMKOpVICTaHHﬂ npucTporo I'Iiﬂ 4ac 3apaaXaHHAa MoxXe 36inbwnTn
TpWUBaniCTb Nepiofly 3apsmKeHHs.
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rlpMMiTKa: SKWO Bu He BMKOpUCTOBYETE TenedoH NPOTAroM AOBroro
nepioay vacy, BiH 6yae NocTynoBo po3paaxaTtuck. MpoxaHHs 3apsamkaTi
NpUCTPii  WOHaWMeHWe KOXHi 3 Micaui HaBiTb AKWO Bu HUM He
KOPUCTYETECH.

YBiMKHeHHs/ Pe>kuM cHy/BUMKHeHHA

HaTUCHITL Ta yTpUMYIATE KHOMKY XMBNEHHS AeKinbka CeKyHA Ans Toro,
Wob BKAOUMTM NPUCTPIi. MouaTKOBMI eKkpaH 3'ABWUTbCS BiApasy nicns
3anycky. pu yBIMKHEHOMY MNPUCTPOi HaTUCHITb KHOMKY >XWBNEHHS
OAWH pa3 Ans TOro, Wo6 nepeiTh y PeXMUM CHY; HaTUCHITb LWie pas,
wo6 akTMByBaTM NpUCTPiid. [pu yBIMKHEHOMY MNpPUCTPOi HATUCHITH
Ta yTpuUMyiiTe KHOMNKY XXWBNEHHs, a noTiM o06epiTb B MeHK onuito
BUMKHeHHs/PeXuM o4ikyBaHHS ANst TOro, Wo6 BUMKHYTU NpUCTPiit abo
nepeiTi A0 pexuMy CHY.

CEPTU®IKAT BianosiaHoctl C €

TOB “GOCLEVER” 3 BUK/OYHOI BiANOBIAANbHICTIO 3asBNSE Npo Te,
wo Tosap GOCLEVER INSIGNIA 530 LTE (FIS30LTE) sianosiaae Bcim
BaX/IMBUM BUMOraM Ta MOMOXKEHHSAM HACTYNHUX AUpeKTus:

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 / 95 / EC
R&TTE DIRECTIVE 1999 / 5 / EC

www.goclever.com. ®ain y dopmaTi .pdf 3 [eknapauieto
BianoBigHOCTI Hopmam €EC po3TalloBaHW B 3aknajkax Haworo
KaTanory npoaykuii.

OsHalioMTecb, 6yAb nacka, 3 Hawoto Monitukoto KoHdigeHUiiHOCTI
Ta MoniTukot BukopuctaHHa Cookie Ha caiTi www.goclever.com.
Preberite na$ Pravilnik o zasebnosti in Politike datoteke “Cookies” na
www.goclever.com.com.

3HAK BIANOBIAHOCTI — YKPATHA
v - HauioHanbHWit 3HaK BIiANOBIAHOCTI NiATBEpPAXYE Te,
028 WO 3a3HayeHM ToBap BiANOBIAAE BMMOram TexHiYHUX
pernameHTiB YKpaiHu.
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YTUNI3ALIA NICNA 3AKIHYEHHA TEPMIHY CAVXBU

YCTaHOBKM ANs yTunisauii 3apa3 A0CTYNHI ANA YCiX KNIEHTIB, e BU MOXeTe
3anuwuTti Bawi ctapi npuctpoi GOCLEVER a6o 6yab-aKi iHWi enekTpuyHi
ToBapu. Lle € BuMOrol BiANOBIAHO A0 EBPONECLKOro 3aKOHOAABCTBA
(OAnpekTtnBa 2002/96/EC Npo BiAXOAM €NEKTPUYHOro Ta eneKTPOHHOro
obnagHaHHsa). KnieHTM MaloTb 3MOry BifHECTM yce CTape efneKkTpuuHe
obnagHaHHa A0 UeHTpiB Ny6niyHoi yTunisauii abo Toyok npogaxy. Ans
TOro, wWo6 HaragaTi BaM Mpo HeobXiAHICTb yTunisauii, yci enekTpuyHi
TOBapu MICTATb MepekpecneHe 306paXeHHs CMITTEBOrO KOHTelHepa.
[JaHuii cumMBON NPUCYTHIN Ha ycix npuctposix GOCLEVER.

YmoBu kopucrtyBaHHa WI-FI

MNip Yac BuKopuctaHHs ctanaapTy Wireless LAN IEEE 802.11b/g/n, kaHanu
Bia 1 ao 13 (2.4 Iru...2.4835 Ity) obupaloTbCsi AN BUKOPUCTaHHS i B
MPUMILLEHHI, | HAABOPI, NpoTe 3 06MexXyBaNbHUMU YMOBaMU 3aCTOCYBaHHS
y ®panuii, Itanii Ta Hopserii HacTynHuM umHoM: ®paHuia: Konu Bu
BWKOPWUCTOBYETE AaHWi MPUCTPiIi B MPUMILLEHHI, YCi KaHann MOXyTb
BMKOPUCTOBYBaTUCL 6e3 obMexeHb. Ha BiaKpMTOMY MOBITPI A03BONEHO
nuwe kaHanu Big 1 Ao 6. Lle o3Hauvae, wo B pexwumi “Peer-to-Peer” onuis
mepexi WLAN Moxe BMKOPUCTOBYBATUCb fIMLIE Ha BiAKPUTOMY MOBITPI,
AKLWO Nip BCTAHOB/IOE 3B'S30K Ha aBTOPU30BaHOMY KaHani (To6To Mix
1 Ta 6). MepekoHaiiTech, 6yab Nacka, WO TOYKa AOCTYNy HanalwToBaHa
npaBuWbHO A0 KaHany Bia 1 Ao 6 nepea TUM, SK BCTAHOB/IIOBATW 3B'A30K.
Itanis: KopuctyBaHHs Mepexeto RLAN perynioeTbesa: YTunisauis crapux
€/IeKTPUYHUX Ta eNeKTPOHHUX MPUCTPOiB — CTOCOBHO 0COGUCTOrO
KOpUCTyBaHHSA -  3rigHO 3akoHopaeyoro akty N2259 Big 01.08.2003
(“Kopekc enekTpoHHOro 3B’s3ky”). 3okpema B cTaTTi 104 3a3HavyaeTbCs,
Konu HeOﬁXiLLHO nonepeaHbo OTpuMaTn I'eHepaJ'IleAl‘/’i IJOSEiJ'I, a B cTaTTi
105 3a3Ha4a€TbCA, KON A03BONAETLCS 6E@3KOLWTOBHE KOPUCTYBAHHSA; — MO
BiAHOLLEHHIO 10 NOCTaYaHHs KopucTyBaydam aocTyny yepe3 WLAN mepexy
A0 Mepex Ta nocnyr 383Ky, 3rigHo MoctaHoBM MiHicTepcTBa B peaakuii
Bia 28.05.2003p., Ta cT. 25 (reHepanbHWil [03BiN Ha BUKOPUCTAHHS
Mepex Ta NoCnyr eneKTPOHHOro 3B’a3Ky) Koaekcy eneKTpoHHOro 3B'3Ky.
Hopserisi: BUKOPUCTaHHA AaHoro o6naaHaHHA 3a60POHEHO B Mexax
TepwuTopii 20 KM 3 LueHTpom B Hio-OneccyH, Ceapnbbapa.
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YMOBM rapaHTi

Ha niactasi faHOro TafnoHa rapaHTYETbCA BUCOKa SIKiCTb, i 6e3goraHHe
(yHKLIOHYBaHHS BMPOGY, 3a YMOBW AOTPUMaHHs Mpasun ekcnayaTauii
BKasaHuWx B IHCTPyKUii kopucTyBaya. LM rapaHTiiHUM TanoHoM
MiATBEPAXYETLCA CMPaBHICTb LbOro BMpoby i 6epeTbcs 3060B’S3aHHS
3 6e3KOLITOBHOTO YCYHEHHSI BCiX HECMPaBHOCTEM, WO BUHWUKIW 3 BUHU
BUPOGHWMKa, NpoTsAromM 12 Micauis 3 AHA npoaaxy.

1.MapaHTiiHi 3060B'A3aHHA AINCHI NPU AOTPUMAHHI HACTYMHUX YMOB:

- HasiBHicTb po36ipnnBoO i B NOBHOMY 06Csi3i 3aNOBHEHOro rapaHTiiHOro
TanoHa Ha AepXaBHili MOBI;

- HapaHHSA NpucTpolo B MOBHOMY KOMMEKTI;

2.5e3KOLTOBHUIA PEMOHT NPOBOAMTUCS TiNbKM NPOTArOM rapaHTiiHOro
TepMiHy 3a3Ha4yeHoro B rapaHTiiHOMY TanoHi.

3.Bupi6 He niansirae rapaHTiiiHOMy PEMOHTY B HaCTYMHWUX BUNaAKax:

- BWKOPWCTaHHA NMPUCTPOI0 HE 3@ MPU3HAYEHHAM; MOPYLUEHHS npasBuna
ekcnnyaTauii abo 36epiraHHsa Bupoby;

- HasiBHICTb MexaHiuHMX YLWKOMKEHb (BM'ATUHM, TPILLMHKM, NOAPSNWHM),
cniaiB peMoHTHUX pobiT, PO3KPUTTA i T.A.;

- HasBHiCTb NOLWKOAXEHb, BUKIMKAHNX CTUXi€lo (fow, BiTep, 6nuckaBka
i T.p.), noxexeto, nobyTtoBumu cakTopamn (HagMipHa BOMOriCTb,
arpecuBHe cepeAoBuLLE, 3aMNUNeHiCTb i T.4.);

- BUkopucTaHHs BUpo6Y 3 MOpyLUEHHSIM NpaBui ekcrnyaTadii, BianoBiAHO
[10 TEXHIYHOT AOKYMeHTaLlii Ha BUPIG;

- PeMOHT BUpO6Y 0co60t0 HE YNOBHOBaXEHOK BUPOBGHUKOM;

- HasiBHiCTb ycepeauHi CTOPOHHIX npeaMeTiB, piAvH abo Komax;

- MowkoaxxeHHst abo BiACYTHICTb NoM6 (cTikepis);

- YcTaHoBka nporpam 6e3 f03Bony BUpo6HuKa, MoaundikaLlis mporpaMHoro
3abe3neyeHHs;

- HenpaBuibHa ycTaHoBKka BMpO6Y;

- MigknoyeHHs BMpoby [0 HecnpaBHOI, WO He BiANOBIAAE cTaHAapTaMm
abo TexHiYHUM BUMOram Ha BUpi6 6opToBOI Mepexi xuBneHHs (6opToBoi
Mepexi aBToMobins);

- BUKOpUCTaHHA HeopUriHanbHUX akcecyapis;

- BiAcyTHicTb rapaHTiliHOro TanoHa, HeBiANOBIAHICTb MoAenNi Ta cepiliHOro
HOMepa BMpOo6Yy BKasaHWX B rapaHTiiHOMY TasloHi.

4.TapaHTis He MOWMWPIETLCA Ha 36epexeHHs AaHWX Ta KoHdirypauito
napameTpis HanalwTyBaHb.
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5.lapaHTif TakoX He MOLWMPIETLCA Ha MIKPOCXeMM, WO BiAMNOBIAAOTL
3a poboTy nepudepiiiHoro obnagHaHHs (Bideo BXia / BWXid, MopTn
xuBnenHs, USB i T.a. Ix npauespaTHicTs HeobxiaHo nepesipaTM npu
nokynui).

6.fapaHTisi He NOWMWPIOETLCS Ha BWUTpaTHi MaTepianu Ta akcecyapu
(Tpumaui, kabeni, €neMeHTU KPINNEHHs,, NyNbTU AUCTaHUINHOIrO
KepyBaHHsi i T.A.), @ TakoX MOPYLUEHHs Mpaue3aaTHOCTI, BUKIUKaHi
HOpManbHUM 3HOCOM.

7.FapaHTiliHnii TepMiH Ha akyMmynsTopHi 6aTapei Ta 3apsaHi npucTpoi
cknagae 6 (wictb) Micauis.

8.3amiHa maTpuui (PK-ancnnes) y npucTpoi NpoBOAUTLCS MPU HasiBHOCTI
10 rpyn no 1 Touyui, abo 3 rpyn no 2 Toukun, a6o 1 rpynu no 3 ToYku.
9.y I'apaHTilee OGC}'IYI'OByEaHHﬂ He BXOAUTb HaB4YaHHA 3aMOBHUKa
po60oTi 3 NpuAGaHUM obnasHaHHSAM.

10.TepMiH rapaHTiiHOrO peMOHTYy Moxe 6yTU NpOAOBXEHWN, 3
060B’I3KOBMM  OMOBILLEHHSIM 3aMOBHUKA, 4Yepe3 3aTpUMKW iMNOpTY
3anacHUX YacTWH, a Tak camo yepes iHLWi, HenepeaGayeHi 06CTaBMHN, WO
He cynepeyaTb 3akoHy npo 3axuct Mpas Cnoxwusaya.

11.TepMiH cnyx6u Bupoby - 2 poku.

12.TenedoH rapsyoi nixii: 044 221 08 96

13.IHdopmaLis no po3TallyBaHHIO CEPBICHWX LEHTPIB € Ha caWTi: www.
goclever.com.ua
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TEXHIYHA NIATPUMKA BEECAWT:

www.goclever.com/support

- NOCIEHNKN KOPUCTYBAYA (nepernsHbTe NOCIGHMK KOPUCTYBaYa OHAAH, 3aBaHTaxTe
a6o noginiteca HUM);

- IHCTPYKL|IT LLOAO NPOrPAMHOIO 3ABE3MEYEHHA TA OHOBJIEHb (6yabTe B KypCi
OCTaHHbOrO NPOrPamHOro abo iiTe pe3epBHi konii daiinis, Wo6
BUPilWMTK Bawi npo6aemn 3 nporpamHUm 3abesneyeHHAm;

- MOWMWPEHI 3ANUTAHHA

- MICUE3HAXOXEHHA CEPBICHMX LIEHTPIB (Mu pagumo 3sepTaTich 3i cKapramu Ta
TeXHIYHUMM NUTaHHAMM 6e3nocepeaHbo Ao LieHTpanbHoro cepsicHoro ueHTpy GOCLEVER

a60 micLeBuX CEPBICHWX LLEHTPIB NApTHEPIB, @ He 40 MarasuHis).

- TAPAHTIHA IHOOPMALLIA ( Baw npucTpiti GOCLEVER TAB mae rapaHTito 24 micsuj.
[0AaTKOBOI NOCNYTOI0 ANA NEBHUX KPaiH € 06CYTOBYBaHHA 3 JOCTaBKOIO A0 ABEPeN (T.38.
“door -to-door service”) TepmiHom 12 micauis. Bigsigaiite Haw Be6-caiT 4nA OTPUMAHHA
AeTanbHoi iHpopmaii)

- NOPAAOK OBC/TYTOBYBAHHA

- 3AAIBA RMA (B 3a1€)KHOCTI Big, KpaiHu).

- PROCEDURA SERWISOWE (przeczytaj zanim oddasz urzadzenie do serwisu).

GOCLEVER

INFINITE INVENTION
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TAPAHTIVIHWI TANOH

[Mata npogaxy:

[laTa BUroTOBMEHHS :

Mopenb npuctpoto: GOCLEVER

CepiiiHuit Homep:

[unep / Mevatka Mignuc

[Marta Ta nignuc nokynus

TIEPEJIIK PEMOHTHMX POBIT

Hata Hecnpasrocri Onuc pemoHTy TTigmuc ra neyarka
CEepBICHOTO LIEHTPY
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Service Center List

GB: Service center available at www.goclever.com
PL: Serwis dostepny na www.goclever.com

BG: Ycnyra Ha pa3nonoxeHue Ha www.goclever.com
HR: Usluga na www.goclever.com

CZ: Sluzba na www.goclever.com

DA: Tjenesten er tilgeengelig p& www.goclever.com
EST: Teenus kattesaadav www.goclever.com

FR: Service disponible sur www.goclever.com

FN: Palvelukeskus saatavilla www.goclever.com
DE: Dienst auf www.goclever.com verfligbar

GR: Ynnpeoia diaTibeTal yia www.goclever.com
HB: N7DT ¥ N ') 2 www.goclever.com

HU: Szolgaltatas elérhet6 www.goclever.com

IT: Servizio disponibile su www.goclever.com

LV: Pakalpojums pieejams www.goclever.com

LT: Paslauga nuo www.goclever.com

NO: Tjenesten er tilgjengelig pd www.goclever.com
PT: Servigo disponivel em www.goclever.com

RO: Serviciu disponibil pe www.goclever.com

RU: JocTynHo Ha www.goclever.com cnyx6a

SRB: Usluga na www.goclever.com

SK: Sluzba na www.goclever.com

SI: Usluga na www.goclever.com

ES: Servicio disponible en www.goclever.com

UA: [locTynHo Ha www.goclever.com cnyx6a

Google, Google Play and Android are trademarks of Google Inc.
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